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01. WHAT’S IN THE BOX?
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SMARTWATCH
WITH GPS, HEALTH SENSORS, 
IP68 AND +100 SPORTS MODES
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03. WATCH FUNCTION

07. SCREEN DESCRIPTION 

Main interface: Display the current 
time, date, steps and other information 
of the watch; press the main interface 
for a long time to switch the main dial 
left and right, and click to confirm.

message et activer l'interrupteur correspondant sur l'application. 
Cette page peut stocker jusqu'à 9 enregistrements de messages. 
Cette fonction doit rester connectée au téléphone et s'assurer 
que l'application obtient l'autorisation correspondante.Musique: 
Après avoir connecté l'application, la montre peut contrôler le 
lecteur de téléphone portable pour lire / mettre en pause / passer 
à la chanson précédente et à la chanson suivante. Cette fonction 
doit être ouverte sur le lecteur de téléphone portable avant de 
pouvoir être contrôlée sur la montre. Cette fonction nécessite de 
rester connecté à votre téléphone et d'activer l'autorisation de 
notification push. Compte à rebours: Cliquez sur l'icône pour 
entrer dans la fonction, et compte à rebours en fonction de l'heure. 
Rappel de vibration à la fin du compte à rebours. Chronomètre: 
Cliquez sur l'icône pour démarrer la fonction, puis cliquez sur 
Démarrer pour chronométrer, mettre en pause ou réinitialiser. 
Glissez à droite pour partir. Paramètres: Cliquez sur l'icône pour 
accéder à la fonction et faites glisser vers le haut et vers le bas pour 
régler la luminosité de l'écran, restaurer les paramètres d'usine, 
éteindre la montre et afficher les informations de la montre.

HR - HRVATSKI
01. Što je u kutiji? 02. Opći prikaz 03. Funkcija sata 04. Punjenje 05. 
Isključeno. 06.Povezivanje s aplikacijom. Upotrijebite svoj mobilni 
telefon za skeniranje koda. Omogućeno je, omogućeno je. Otvorite 
aplikaciju i izvršite postavke prema upitu. Dodirnite [uređaj] da 
biste dodali uređaj. Odaberite naziv uređaja koji tražite: "AIWA 
SW-A2000". Veza je uspješno završena. 07. Opis zaslona. Glavno 
sučelje: Prikažite trenutno vrijeme, datum, korake i ostale informa-
cije o satu; dugo pritisnite glavno sučelje da biste prebacili glavno 
lice sata lijevo i desno i dodirnite za potvrdu. Trenutni podaci: 
prikazuje broj koraka, kalorija i učinkovito vrijeme stajanja koje sat 
trenutno koristi. Otkucaji srca: Prijeđite prstom po ovoj stranici 
i zaustavite se da biste automatski započeli mjerenje trenutnog 
otkucaja srca i vibrirali da biste prikazali rezultat. Kontinuirano 
praćenje otkucaja srca može se postaviti i pregledati u aplikaciji. 
Razina kisika u krvi: idite na ovu stranicu i zadržite neko vrijeme, a 
zatim automatski izmjerite trenutne podatke o razini kisika u krvi i 
oglasite se zvučnim signalom za prikaz rezultata. Sport: dodirnite 
ikonu sport da biste prešli u multi-sportski način. Kada su uključeni 
sljedeći sportski načini rada na otvorenom, sat može automatski 
uključiti biranje i postaviti stazu kretanja u skladu sa situacijom 
kretanja. Put kretanja može se vidjeti nakon sinkronizacije 
aplikacije. (Trčanje na otvorenom. Biciklizam na otvorenom. Šetnja 
na svježem zraku. Trčanje stazom. Trekking) na strani sata možete 
spremiti 20 zapisa sportskih podataka izvan mreže. Spavanje: 
narukvica može zabilježiti i prikazati vaše vrijeme spavanja 
prethodne noći, kao i vrijeme dubokog i osjetljivog sna. Detaljniji 
podaci mogu se vidjeti sinkrono u aplikaciji. Funkcija poziva: 
Prijavite se u aplikaciju za povezivanje SATA ili otvorite Postavke 
telefona-Pack-Traži za povezivanje Pack-a "AIWA SW-A2000", sat 
možete koristiti za upućivanje ili primanje poziva. Vrijeme: prikaz 
lokalnih vremenskih uvjeta. Povežite aplikaciju za sinkronizaciju na 
25ºC za normalnu upotrebu i otvorite Navigator telefona za naviga-
ciju kako biste bili sigurni da aplikacija dobiva značajku dopuštenja 
za pozicioniranje i mrežnu vezu. Poruka: Sat može primati pozive 
na mobitel, SMS, QQ, WeChat i druga upozorenja o obavijestima, 
koja se mogu postaviti prema upozorenju o poruci i uključiti 
odgovarajući prekidač na APP-u. Ova stranica može pohraniti do 
9 zapisa poruka. Ova funkcija mora ostati povezana s telefonom 
i osigurati da APP dobije odgovarajuću dozvolu.Glazba: nakon 
povezivanja aplikacije, sat može kontrolirati uređaj za reprodukciju 
mobitela za reprodukciju / pauzu / prebacivanje na prethodnu 
pjesmu i sljedeću pjesmu. Ova se značajka mora otvoriti na uređa-
ju za reprodukciju mobitela prije nego što se njime može upravljati 
na satu. Da biste izvršili ovu funkciju, morate ostati povezani s tele-
fonom i omogućiti dopuštenje za slanje obavijesti. Odbrojavanje: 
dodirnite ikonu za ulazak u funkciju i odbrojavajte prema vremenu. 
Vibracijski podsjetnik na kraj odbrojavanja. Štoperica: dodirnite 
ikonu za pokretanje funkcije i pritisnite gumb Start za određivanje 
vremena, pauze ili resetiranja. Pomaknite se udesno da biste otišli. 
Postavke: Dodirnite ikonu za ulazak u značajku i prijeđite prstom 
prema gore i dolje za podešavanje svjetline zaslona, vraćanje na 
tvorničke postavke, Isključivanje sata i prikaz podataka o satu.

HU - MAGYAR
01. Mi van a dobozban? 02. Átfogó nézet 03. Óra funkció 04. Töltés 
05. Ki 06.APP kapcsolat. Használja mobiltelefonját a QR-kód 
beolvasásához. Bluetooth be gps be. Nyissa meg az alkalmazást, 
és állítsa be a beállításokata prompt szerint. Kattintson az [Eszköz] 
gombra egy eszköz hozzáadásához. Válassza ki a keresett bluetoo-
th nevét: "AIWA SW-A2000". A kapcsolat sikerült. 07. Képernyő 
leírása. Fő interfész: az óra aktuális idejének, dátumának, 
lépéseinek és egyéb információinak megjelenítése; nyomja meg 
a fő interfész hosszú ideig a fő tárcsát balra és jobbra váltani, és 
kattintson a megerősítéshez. A mai adatok: megjeleníti a lépések 
számát, a kalóriákat és a tényleges állási időket, amelyeket az 
óra jelenleg gyakorol. Pulzusszám: pöccintsen erre az oldalra, 
és álljon meg az aktuális pulzusszám automatikus mérésének 
megkezdéséhez, majd rezegjen az eredmény jelzéséhez. A 
folyamatos pulzusmérés beállítható és megtekinthető az alkalma-
zásban. Vér oxigén: csúsztassa ezt az oldalt, és tartson egy ideig, 
és automatikusan mérje meg az aktuális vér oxigén adatait, és 
rezegjen, hogy jelezze az eredményt. Sport: érintse meg a sport 
ikont a multisport módba való belépéshez. Ha a következő szaba-
dtéri sport módok be vannak kapcsolva, az óra automatikusan 
bekapcsolhatja a GPS-t, és a mozgás helyzetének megfelelően 
rajzolhatja a mozgáspályát. A mozgás pálya megtekinthető 
szinkronizálása után az alkalmazást. (Szabadtéri futás. Szabadtéri 
kerékpározás. Szabadtéri séta. Futás. Trekking) az óra oldalán 
lehet menteni 20 offline Sport adatrekordok. Alvás: a karkötő 
rögzítheti és megjelenítheti az alvás idejét tegnap este, valamint 
a mély alvás és a könnyű alvás idejét. A részletesebb adatok 
szinkronban tekinthetők meg az alkalmazásban. Hívás funkció: 
jelentkezzen be az alkalmazásba az óra csatlakoztatásához, vagy 
nyissa meg a telefon beállításait-Bluetooth-keresés a Bluetooth 
"Aiwa SW-A2000" csatlakoztatásához, használhatja az órát hívások 
kezdeményezésére vagy fogadására. Időjárás: a helyi időjárási 
viszonyok megjelenítése. A normál használathoz csatlakoztassa a 
25ºC napközbeni szinkronizáló alkalmazást, majd nyissa meg a te-
lefon GPS-jét, hogy az alkalmazás megkapja a helymeghatározási 
engedély funkciót és a hálózati kapcsolatot.Üzenet: az óra fogad-
hat mobiltelefon-hívásokat, SMS-t, QQ-t, WeChat-ot és egyéb 
értesítési figyelmeztetéseket, amelyek az üzenet riasztásának 
megfelelően állíthatók be, és bekapcsolhatják az alkalmazás 
megfelelő nyomógombját. Ez az oldal legfeljebb 9 üzenetrekordot 
tárolhat. Ennek a funkciónak kapcsolatban kell maradnia a 
telefonnal, és győződjön meg arról, hogy az alkalmazás megkapja 
a megfelelő engedélyt. Zene: az alkalmazás csatlakoztatása 
után az óra vezérelheti a mobiltelefon-lejátszót az előző és a 
következő dal lejátszásához/szüneteltetéséhez/váltásához. Ezt 
a funkciót meg kell nyitni a mobiltelefon-lejátszón, mielőtt 
az órán vezérelhető lenne. Ez a funkció megköveteli, hogy 
kapcsolatban maradjon a telefonnal, és bekapcsolja az értesítési 
push engedélyt. Visszaszámlálás: kattintson az ikonra a funkció 
beírásához, és visszaszámlálás az idő szerint. Rezgés emlékeztető, 
amikor a visszaszámlálás véget ér.  Stopper: kattintson az ikonra 
a funkció elindításához, majd kattintson a Start gombra az 
időzítéshez, szüneteltetéshez vagy visszaállításhoz. Csúsztassa 
jobbra a távozáshoz. Beállítások: Kattintson az ikonra a funkció 
beírásához, és csúsztassa felfelé és lefelé a képernyő fényerejének 
beállításához, a gyári visszaállításhoz, az óra kikapcsolásához és az 
órainformációk megtekintéséhez.

IT - ITALIANA
01. Cosa c'è nella scatola? 02. Vista generale 03. Orologio funzione 
04. Ricarica 05. Fuori 06.Connessione APP. Usa il tuo cellulare 
per scansionare il codice QR. Bluetooth su gps su. Apri l'app e 
imposta le impostazioni in base al prompt. Fare clic su [dispositivo] 
per aggiungere un dispositivo. Selezionare il nome del bluetooth 
cercato: "AIWA SW-A2000" Connessione riuscita. 07. Descrizione 
dello schermo. Interfaccia principale: visualizzare l'ora corrente, 
la data, i passaggi e altre informazioni dell'orologio; premere a 
lungo l'interfaccia principale per cambiare il quadrante principale 
a sinistra ea destra e fare clic per confermare. Dati di oggi: 
visualizza il numero di passi, calorie e tempi effettivi in piedi che 
l'orologio sta attualmente esercitando. Frequenza cardiaca: scorri 
verso questa pagina e fermati per iniziare automaticamente a 
misurare la frequenza cardiaca corrente e vibrare per indicare il 

Sleep: The bracelet can record and 
display your sleeping time last night, 
and the time of deep sleep and light 
sleep. More detailed data can be 
viewed synchronously in the APP.

Music: After connecting the APP, the 
watch can control the mobile phone 
player to play/pause/switch to the 
previous song and the next song. This 
function must be opened on the 
mobile phone player before it can be 
controlled on the watch. This function 
requires staying connected to your 
phone and turning on the notification 
push permission.

Timer: Click the icon to enter the 
function, and countdown according to 
the time. Vibration reminder when the 
countdown ends.

Stopwatch: Click on the icon to start the 
function, and click Start for timing, 
pause or reset. Slide right to leave.

Settings: Click the icon to enter the 
function, and slide up and down to set 
the screen brightness, restore factory, 
turn off the watch and view the watch 
information.

Call function: Login APP to connect 
the watch, or open the phone 
settings-Bluetooth-search to connect 
Bluetooth “AIWA SW-A2000”, you can 
use the watch to make or receive calls.

Weather: Display the local weather 
conditions. Connect the 25° synchroniza-
tion APP for normal use, and open the 
phone GPS to ensure that the APP gets 
the positioning permission function and
network connection.

Message: The watch can receive cell phone calls, SMS, QQ, WeChat and other notification alerts, which can 
be set according to the message alert and turn on the corresponding push switch on the APP. This page 
can store up to 4 message records. This function needs to stay connected with the phone and make sure 
the APP gets the corresponding permission.

Today's data: Displays the number of 
steps, calories, and effective standing 
times the watch is currently exercising.

Heart rate: Swipe to this page and stop 
to automatically start measuring the 
current heart rate, and vibrate to 
indicate the result.
Continuous heart rate monitoring can 
be set and viewed in the APP.

Blood oxygen: Slide to this page and 
keep a while and automatically 
measure the current blood oxygen 
data and vibrate to indicate the result.

Sports: Tap the sports icon to enter 
multisport mode. When the following 
outdoor sports modes are turned on, 
the watch can automatically turn on 
the GPS, and draw the movement 
track according to the movement 
situation. The movement track can be 
viewed after synchronizing the APP. ( 
Outdoor running. Outdoor cycling. 
Outdoor walking. Trail run. Trekking ) 
The watch side can save 20 offline 
sports data records.

06. APP CONNECTION

SW-A2000

1.SHORT WATCHBAND
2.LONG WATCHBAND
3.UP BUTTON (POWER ON AND OFF 
KEYS/ FUNCTION MENU)
4.DOWN BUTTON (MULTI-MOTION 
FUNCTION)
5.GREEN LIGHT SENSOR
6.THIMBLE CONTACTS FOR CHARGING

7.BLUETOOTH CONNECTION STATUS
8.CALLING CONNECTION STATUS
9.BATTERY
10.MUTE MODE
11. REST SCREEN DISPLAY → AOD DISPLAY                     
ON / OFF
12. POWER SAVING MODE
13. LOCK SCREEN FUNCTION
14. BRIGHTNESS ADJUSTMENT
15. DO NOT DISTURB MODE 
16. FIND THE PHONE
17. SETTINGS

risultato. Il monitoraggio continuo della frequenza cardiaca può 
essere impostato e visualizzato nell'APP. Ossigeno nel sangue: 
Far scorrere a questa pagina e mantenere un po ' e misurare 
automaticamente i dati di ossigeno nel sangue corrente e vibrare 
per indicare il risultato. Sport: tocca l'icona sport per accedere alla 
modalità multisport. Quando le seguenti modalità di sport all'aria 
aperta sono attivate, l'orologio può accendere automaticamente 
il GPS e disegnare la traccia del movimento in base alla situazione 
del movimento. La traccia del movimento può essere visualizzata 
dopo aver sincronizzato l'APP. (Corsa all'aperto. Ciclismo all'aperto. 
Passeggiate all'aperto. Trail run. Trekking) Il lato dell'orologio può 
salvare 20 record di dati sportivi offline. Sonno: Il braccialetto in 
grado di registrare e visualizzare il vostro tempo di sonno la scorsa 
notte, e il tempo di sonno profondo e la luce di sonno. I dati più 
dettagliati possono essere visualizzati in modo sincrono nell'APP. 
Funzione di chiamata: Login APP per collegare l'orologio,o aprire 
le impostazioni del telefono-Bluetooth-ricerca per collegare 
Bluetooth "AIWA SW-A2000", è possibile utilizzare l'orologio per 
effettuare o ricevere chiamate. Meteo: Visualizza le condizioni 
meteorologiche locali. Collegare l'APP di sincronizzazione a 25°C 
per un uso normale e aprire il GPS del telefono per assicurarsi che 
l'APP ottenga la funzione di autorizzazione di posizionamento e la 
connessione di rete. Messaggio: l'orologio può ricevere chiamate 
cellulari, SMS, QQ, WeChat e altri avvisi di notifica, che possono 
essere impostati in base all'avviso del messaggio e accendere 
l'interruttore di spinta corrispondente sull'APP. Questa pagina può 
memorizzare fino a 9 record di messaggi. Questa funzione deve 
rimanere in contatto con il telefono e assicurarsi che l'APP ottenga 
l'autorizzazione corrispondente. Musica: dopo aver collegato 
l'APP, l'orologio può controllare il lettore del telefono cellulare per 
riprodurre/mettere in pausa/passare alla canzone precedente e 
alla canzone successiva. Questa funzione deve essere aperta sul 
lettore del telefono cellulare prima che possa essere controllata 
sull'orologio. Questa funzione richiede di rimanere connessi al 
telefono e attivare l'autorizzazione push di notifica. Conto alla 
rovescia: fare clic sull'icona per accedere alla funzione e conto alla 
rovescia in base al tempo. Vibrazione promemoria quando il conto 
alla rovescia finisce. Cronometro: Fare clic sull'icona per avviare la 
funzione, e fare clic su Start per i tempi, pausa o reset. Far scorrere 
a destra per lasciare. Impostazioni: fare clic sull'icona per accedere 
alla funzione e scorrere su e giù per impostare la luminosità dello 
schermo, ripristinare la fabbrica, spegnere l'orologio e visualizzare 
le informazioni sull'orologio.

LT - LIETUVIŲ
01. Kas dėžėje? 02. Bendras vaizdas 03. Žiūrėti funkcija 04. 
įkrovimo 05. Nuo 06.Programos ryšys. Norėdami nuskaityti cod, 
naudokite savo mobilųjį telefoną. Bluetooth ant gps. Atidarykite 
programą ir atlikite nustatymus pagal raginimą. Spustelėkite 
[įrenginys], kad pridėtumėte įrenginį. Pasirinkite ieškomo "bluetoo-
th" pavadinimą: "AIWA SW-A2000". Ryšys pavyko. 07. Ekrano 
aprašymas. Pagrindinė sąsaja: Rodyti dabartinį laikrodžio laiką, 
datą, veiksmus ir kitą informaciją; ilgą laiką paspauskite pagrindinę 
sąsają, kad perjungtumėte pagrindinį ratuką į kairę ir į dešinę, ir 
spustelėkite, kad patvirtintumėte. Šiandienos duomenys: rodo 
žingsnių skaičių, kalorijas ir efektyvų stovėjimo laiką, kurį laikrodis 
šiuo metu mankštinasi. Širdies ritmas: perbraukite į šį puslapį ir 
sustokite, kad automatiškai pradėtumėte matuoti esamą širdies 
ritmą, ir vibruokite, kad nurodytumėte rezultatą. Programoje 
galima nustatyti ir peržiūrėti nuolatinį širdies ritmo stebėjimą. 
Kraujo deguonis: slinkite į šį puslapį ir palaikykite šiek tiek laiko ir 
automatiškai išmatuokite dabartinius kraujo deguonies duomenis 
ir vibruokite, kad nurodytumėte rezultatą. 
Sportas: Bakstelėkite sporto piktogramą, kad įjungtumėte 
multisport režimą. Įjungus šiuos lauko sporto režimus, laikrodis 
gali automatiškai įjungti GPS ir nubrėžti judėjimo takelį 
pagal judėjimo situaciją. Judėjimo takelį galima peržiūrėti 
sinchronizavus programą. (Bėgimas lauke. Dviračių sportas lauke. 
Pasivaikščiojimas lauke. Takas paleisti. Trekking) laikrodžio pusėje 
galima išsaugoti 20 neprisijungus pasiekiamų sporto duomenų 
įrašų. Miegas: apyrankė gali įrašyti ir parodyti jūsų miego laiką 
praėjusią naktį, gilaus miego ir lengvo miego laiką. Išsamesnius 
duomenis programoje galima peržiūrėti sinchroniškai. Skambučio 
funkcija: prisijungimo programa norėdami prijungti laikrodį arba 
atidaryti telefono nustatymus - "Bluetooth" paieška norėdami 
prijungti Bluetooth "AIWA SW-A2000", laikrodį galite naudoti 
skambindami arba priimdami skambučius. Orai: Rodyti vietos oro 
sąlygas. Prijunkite 25ºC ome sinchronizavimo programą įprastam 
naudojimui ir atidarykite telefono GPS, kad įsitikintumėte, jog 
programa gauna padėties nustatymo leidimo funkciją ir tinklo ryšį.
Pranešimas: laikrodis gali priimti mobiliojo telefono skambučius, 
SMS, kv, pokalbių ir kitus įspėjimus apie pranešimus, kuriuos 
galima nustatyti pagal pranešimo įspėjimą ir įjungti atitinkamą 
programos paspaudimo jungiklį..echat Šiame puslapyje galima 
saugoti iki 9 pranešimų įrašų. Ši funkcija turi palaikyti ryšį su telefo-
nu ir įsitikinti, kad programa gauna atitinkamą leidimą. Muzika: 
prijungus programą, laikrodis gali valdyti mobiliojo telefono grotu-
vą, kad būtų galima paleisti / pristabdyti / perjungti į ankstesnę ir 
kitą dainą. Ši funkcija turi būti atidaryta mobiliojo telefono grotuve, 
kad ją būtų galima valdyti laikrodyje. Šiai funkcijai reikia palaikyti 
ryšį su telefonu ir įjungti pranešimo paspaudimo leidimą. Atgalinis 
skaičiavimas: spustelėkite piktogramą, kad įvestumėte funkciją, ir 
skaičiuokite pagal laiką. Vibracijos priminimas, kai baigiasi atgalinis 
skaičiavimas. Chronometras: spustelėkite piktogramą, kad 
paleistumėte funkciją, ir spustelėkite Pradėti, kad nustatytumėte 
laiką, pristabdytumėte arba nustatytumėte iš naujo. Pastumkite 
dešinę, kad išeitumėte. Nustatymai: spustelėkite piktogramą, kad 
įeitumėte į funkciją, ir slinkite aukštyn ir žemyn, kad nustatytumėte 
ekrano ryškumą, atkurtumėte gamyklą, išjungtumėte laikrodį ir 
peržiūrėtumėte laikrodžio informaciją.

LV - LATVIEŠU
01. Kas kastē? 02. Overal skats 03. Pulksteņa funkcija 04. Uzlāde 
05. Off 06.APP savienojums. Izmantojiet savu mobilo tālruni, 
lai skenētu QR cod. Bluetooth ieslēgts gps ieslēgts. Atveriet 
lietotni un veiciet iestatījumussaskaņā ar uzvedni. Noklikšķiniet 
uz [device], lai pievienotu ierīci. Izvēlieties meklētā bluetooth 
nosaukumu: "AIWA SW-A2000". Savienojums izdevās. 07. Ekrāna 
apraksts.Galvenā saskarne: Parādiet pulksteņa pašreizējo laiku, 
datumu, soļus un citu informāciju; ilgu laiku nospiediet galveno 
saskarni, lai pārslēgtu galveno ciparnīcu pa kreisi un pa labi, un 
noklikšķiniet, lai apstiprinātu. Šodienas dati: parāda soļu skaitu, 
kalorijas un efektīvos stāvēšanas laikus, kurus pulkstenis pašlaik 
izmanto. 
Sirdsdarbības ātrums: velciet uz šo lapu un apstājieties, lai 
automātiski sāktu mērīt pašreizējo sirdsdarbības ātrumu, un 
vibrējiet, lai norādītu rezultātu. Nepārtrauktu sirdsdarbības 
monitoringu var iestatīt un apskatīt lietotnē. Asins skābekļa: 
slaidu uz šo lapu un saglabāt kādu laiku un automātiski izmērīt 
pašreizējo asins skābekļa datus un vibrēt, lai norādītu rezultātu. 
Sports: pieskarieties Sporta ikonai, lai ievadītu multisport režīmu. 
Kad ir ieslēgti šādi āra sporta režīmi, pulkstenis var automātiski 
ieslēgt GPS un uzzīmēt kustības celiņu atbilstoši kustības 
situācijai. Kustības celiņu var apskatīt pēc lietotnes sinhronizācijas. 
(Āra skriešana. Āra riteņbraukšana. Āra pastaigas. Taka palaist. 
Trekking) pulksteņa pusē var saglabāt 20 bezsaistes Sporta datu 
ierakstus. Miega režīms: aproce var ierakstīt un parādīt jūsu miega 
laiku pagājušajā naktī, kā arī dziļa miega un vieglā miega laiku. 
Detalizētākus datus lietotnē var apskatīt sinhroni. Zvanu funkcija: 
pieteikšanās APP, lai savienotu pulksteni, vai atveriet tālruņa 
iestatījumus-Bluetooth-meklēt, lai savienotu Bluetooth "AIWA 
SW-A2000", jūs varat izmantot skatīties, lai veiktu vai saņemtu 
zvanus. Laiks: parādīt vietējos laika apstākļus. Pievienojiet 25°C 
sinhronizācijas lietotni normālai lietošanai un atveriet tālruņa GPS, 
lai nodrošinātu, ka lietotne saņem pozicionēšanas atļaujas funkciju 
un tīkla savienojumu.
Ziņojums: pulkstenis var saņemt mobilā tālruņa zvanus, SMS, 
QQ, WeChat un citus paziņojumu brīdinājumus, kurus var iestatīt 
atbilstoši ziņojuma brīdinājumam un ieslēgt atbilstošo push 
slēdzi lietotnē. Šajā lapā var saglabāt līdz 9 ziņojumu ierakstiem. 
Šai funkcijai ir jāpaliek savienotai ar tālruni un jāpārliecinās, 
ka lietotne saņem atbilstošu atļauju. Mūzika: pēc lietotnes 
Pievienošanas pulkstenis var kontrolēt mobilā tālruņa atskaņotāju, 
lai atskaņotu/apturētu/pārslēgtos uz iepriekšējo dziesmu un 
nākamo dziesmu. Šī funkcija ir jāatver mobilā tālruņa atskaņotājā, 
pirms to var vadīt pulkstenī. Šī funkcija prasa uzturas savienots ar 
tālruni un ieslēdzot paziņojumu push atļauju. Atpakaļskaitīšana: 
noklikšķiniet uz ikonas, lai ievadītu funkciju, un atpakaļskaitīšana 
atbilstoši laikam. Vibrācijas atgādinājums, kad atpakaļskaitīšana 

beidzas. 
Hronometrs: noklikšķiniet uz ikonas, lai sāktu funkciju, un 
noklikšķiniet uz Sākt, lai iestatītu laiku, apturētu vai atiestatītu. 
Slide tiesības atstāt. Iestatījumi: noklikšķiniet uz ikonas, lai 
ievadītu funkciju, un slīdiet uz augšu un uz leju, lai iestatītu 
ekrāna spilgtumu, atjaunotu rūpnīcu, izslēgtu pulksteni un 
skatītu pulksteņa informāciju.

MT - MALTIJA
01. X'hemm fil-kaxxa? 02. Veduta ġenerali 03. Funzjoni tal-għassa 
04. Iċċarġjar 05. Off 06.Konnessjoni TAL-APP. Uża l-mowbajl 
tiegħek biex tiskennja L-merluzz QR. Bluetooth fuq gps fuq. 
Iftaħ l-app u għamel is-settings skont il-pront. Ikklikkja [apparat] 
biex iżżid apparat. Agħżel l-isem tal-bluetooth imfittex: "AIWA 
SW-A2000". Konnessjoni rnexxielha. 07. Deskrizzjoni tal-iskrin. 
Interfaċċja ewlenija: ay l-ħin kurrenti, id-data, il-passi u 
informazzjoni oħra tal-arloġġ; agħfas l-interface prinċipali 
għal żmien twil biex taqleb l-arloġġ prinċipali xellug u lemin, u 
kklikkja biex tikkonferma. Id-dejta tal-lum: Turi n-numru ta'passi, 
kaloriji, u ħinijiet wieqfa effettivi li l-arloġġ bħalissa qed jeżerċita. 
Rata tal-qalb: Swipe għal din il-paġna u waqqaf biex tibda awto-
matikament tkejjel ir-rata tal-qalb attwali, u tivvibra biex tindika 
r-riżultat. Monitoraġġ kontinwu tar-rata tal-qalb jista'jiġi ssettjat 
u meqjus fl-APP. Ossiġnu tad-demm: Żerżaq għal din il-paġna 
u żomm ftit u awtomatikament kejjel id-dejta attwali tal-ossiġnu 
fid-demm u vibra biex tindika r-riżultat. Sports: Tektek l-ikona 
tal-isports biex tidħol fil-mod multisport. Meta l-modi sportivi 
ta'barra li ġejjin jinxtegħlu, l-arloġġ jista'awtomatikament jixgħel 
il-GPS, u jiġbed il-korsa tal-moviment skont is-sitwazzjoni tal-mo-
viment. Il-korsa tal-moviment tista'tidher wara li tissinkronizza 
l-APP. (Ġiri fil-beraħ .  Ċikliżmu fil-beraħ. Mixi fil-beraħ. Trail run. 
Trekking) in-naħa tal-għassa tista'tiffranka 20 rekord ta'dejta 
sportiva offline. Irqad: Il-brazzuletta tista'tirrekordja u turi l-ħin 
ta'l-irqad tiegħek ilbieraħ filgħaxija, u l-ħin ta'rqad fil-fond u rqad 
ħafif. Dejta aktar dettaljata tista'tidher b'mod sinkroniku fl-APP. 
Funzjoni tas-sejħa: App Tal-Login biex tikkonnettja l-arloġġ, jew 
tiftaħ is-settings tat-telefon-bluetooth-fittex biex tikkonnettja 
L-Bluetooth "AIWA SW-A2000", tista'tuża l-arloġġ biex tagħmel 
jew tirċievi telefonati. Temp: ay l-kundizzjonijiet tat-temp lokali. 
Qabbad L-APP ta'sinkronizzazzjoni ta' 25°C għal użu normali, 
u iftaħ IL-gps tat-telefon biex tiżgura li l-APP tikseb il-funzjoni 
tal-permess tal-pożizzjonament u l-konnessjoni tan-netwerk.
Messaġġ: l-arloġġ Jista'jirċievi telefonati ċellulari, SMS, QQ, wechat 
u twissijiet oħra ta'notifika, li jistgħu jiġu ssettjati skont it-twissija 
tal-messaġġ u jixgħel is-swiċċ push korrispondenti fuq l-APP. Din 
il-paġna tista'taħżen sa 9 rekords tal-messaġġi. Din il-funzjoni 
teħtieġ li tibqa'konnessa mat-telefon u kun żgur li l-APP tikseb 
il-permess korrispondenti. Mużika: Wara li tikkonnettja L-APP, 
l-arloġġ jista'jikkontrolla l-plejer tal-mowbajl biex idoqq/jieqaf/ja-
qleb għall-kanzunetta preċedenti u l-kanzunetta li jmiss. Din 
il-funzjoni għandha tinfetaħ fuq il-plejer tat-telefon ċellulari 
qabel ma tkun tista'tiġi kkontrollata fuq l-arloġġ. Din il-funzjoni 
teħtieġ li tibqa'konness mat-telefon tiegħek u tixgħel il-permess 
tal-imbottatura tan-notifika. Countdown: Ikklikkja l-ikona biex 
tidħol fil-funzjoni, u countdown skond il-ħin. Tifkira tal-vibrazzjoni 
meta jintemm il-countdown. Kronometru: Ikklikkja Fuq l-ikona 
biex tibda l-funzjoni, u kklikkja Ibda għall-ħin, nieqaf jew irrisettja. 
Żerżaq id-dritt li titlaq. Settings: Ikklikkja L-ikona biex tidħol 
fil-funzjoni, u tiżżerżaq'il fuq u'l isfel biex tissettja l-luminożità 
tal-iskrin, tirrestawra l-fabbrika, itfi l-arloġġ u tara l-informazzjoni 
tal-arloġġ.

NL - NEDERLANDSE
01. Wat zit er in de doos? 02. Overzicht 03. Horlogefunctie 04. 
Opladen 05. Van 06.APP-verbinding. Gebruik je mobiele telefoon 
om de QR-code te scannen. Bluetooth aan gps aan. Open de 
app en maak instellingen volgens de prompt. Klik op [apparaat] 
om een apparaat toe te voegen. Selecteer de naam van de 
gezochte bluetooth: "AIWA SW-A2000". Verbinding geslaagd. 07. 
Beschrijving van het scherm. Hoofdinterface: Geef de huidige 
tijd, datum, stappen en andere informatie van het horloge weer; 
druk lang op de hoofdinterface om de hoofdwijzerplaat naar 
links en rechts te schakelen en klik om te bevestigen. Gegevens 
van vandaag: Toont het aantal stappen, calorieën en effectieve 
statijden die het horloge op dat moment traint. Hartslag: Veeg 
naar deze pagina en stop om automatisch te beginnen met 
het meten van de huidige hartslag, en tril om het resultaat aan 
te geven. Continue hartslagmonitoring kan in de APP worden 
ingesteld en bekeken. Bloedzuurstof: Veeg naar deze pagina 
en stop om automatisch de huidige bloedzuurstofgegevens te 
meten en te trillen om het resultaat aan te geven. Sport: Tik op 
het sportpictogram om de multisportmodus te openen. Wanneer 
de volgende buitensportmodi zijn ingeschakeld, kan het horloge 
automatisch de GPS inschakelen en het bewegingsspoor tekenen 
op basis van de bewegingssituatie. Het bewegingsspoor kan 
worden bekeken nadat de APP is gesynchroniseerd. ( Buiten 
hardlopen. Buiten fietsen. Buiten wandelen. Trail lopen. Trekking 
) Het horloge kan 20 offline sportgegevens opslaan. Slapen: 
De armband kan je slaaptijd van afgelopen nacht registreren 
en weergeven, en de tijd van diepe slaap en lichte slaap. Meer 
gedetailleerde gegevens kunnen synchroon in de APP worden 
bekeken. Oproepfunctie: Login APP om het horloge te verbinden, 
of open de telefooninstellingen-Bluetooth-zoeken om Bluetooth 
"AIWA SW-A2000" te verbinden, je kunt het horloge gebruiken om 
te bellen of gebeld te worden. Weer: Geef de lokale weersomstan-
digheden weer. Verbind de 25°C synchronisatie APP voor normaal 
gebruik, en open de telefoon GPS om ervoor te zorgen dat de APP 
de positioneringstoestemmingsfunctie en netwerkverbinding 
krijgt. Bericht: Het horloge kan mobiele telefoongesprekken, SMS, 
QQ, WeChat en andere meldingswaarschuwingen ontvangen, 
die kunnen worden ingesteld volgens de berichtwaarschuwing 
en de bijbehorende push-schakelaar op de APP inschakelen. 
Deze pagina kan tot 9 berichtrecords opslaan. Deze functie moet 
verbonden blijven met de telefoon en ervoor zorgen dat de APP 
de bijbehorende toestemming krijgt. Muziek: Na het verbinden 
van de APP kan het horloge de speler van de mobiele telefoon 
bedienen om af te spelen/pauzeren/schakelen naar het vorige 
nummer en het volgende nummer. Deze functie moet op de 
speler van de mobiele telefoon worden geopend voordat deze 
op het horloge kan worden bediend. Voor deze functie moet 
je verbonden blijven met je telefoon en de toestemming voor 
het pushen van meldingen inschakelen. Aftellen: Klik op het 
pictogram om de functie te openen en af te tellen volgens de tijd. 
Tril herinnering wanneer het aftellen eindigt.  Stopwatch: Klik 
op het pictogram om de functie te starten en klik op Start voor 
timing, pauze of reset. Schuif naar rechts om te verlaten. 
Instellingen: Klik op het pictogram om de functie te starten en 
schuif omhoog en omlaag om de helderheid van het scherm in 
te stellen, de fabrieksinstellingen te herstellen, het horloge uit te 
zetten en de horloge-informatie te bekijken.

NO - NORSK
01. Hva er i boksen? 02. Overal utsikt 03. Klokkefunksjon 04. Lading 
05. Ut 06.APP-tilkobling. Bruk mobiltelefonen til å skanne QR-tors-
ken. Bluetooth på gps på. Åpne appen og foreta innstillinger i 
henhold til ledeteksten. Klikk på [enhet] for å legge til en enhet. 
Velg navnet på den søkte bluetooth: "AIWA SW-A2000". Tilkobling 
lyktes. 07. Skjerm beskrivelse. Hovedgrensesnitt: Vis gjeldende 
klokkeslett, dato, trinn og annen informasjon om klokken; trykk 
på hovedgrensesnittet i lang tid for å bytte hovedskive til venstre 
og høyre, og klikk for å bekrefte. Dagens data: Viser antall skritt, 
kalorier og effektive ståtider klokken trener for øyeblikket. Puls: 
Sveip til denne siden og stopp for å automatisk begynne å måle 
gjeldende hjertefrekvens, og vibrer for å indikere resultatet. 
Kontinuerlig pulsmåling kan stilles inn og vises i APPEN. Oksygen 
i blodet: Skyv til denne siden og hold en stund og mål automatisk 
gjeldende oksygendata i blodet og vibrer for å indikere resultatet. 
Sport: Trykk på sportsikonet for å gå inn i multisportmodus. 
Når følgende utendørs sportsmodus er slått på, kan klokken 
automatisk slå PÅ GPS-EN og tegne bevegelsessporet i henhold 
til bevegelsessituasjonen. Bevegelsessporet kan vises etter synkro-
nisering AV APPEN. (Utendørs løping. Utendørs sykling. Utendørs 
gange. Trail løp. Trekking) klokken siden kan lagre 20 offline sports 
data poster. Søvn: armbåndet kan registrere og vise sovetiden din 
i går kveld, og tiden for dyp søvn og lett søvn. Mer detaljerte data 
kan vises synkront i appen. Samtalefunksjon: Logg INN APP for å 
koble til klokken, eller åpne telefoninnstillingene-Bluetooth-søk for 

å koble Til Bluetooth "AIWA SW-A2000", kan du bruke klokken til å 
ringe eller motta samtaler. Vær: Vis de lokale værforholdene. Koble 
til synkroniseringsappen for 25ºC birmaer for normal bruk, og åpne 
telefonens GPS for å sikre at APPEN får posisjonstillatelsesfunksjo-
nen og nettverkstilkoblingen. Melding: klokken kan motta mobilte-
lefonsamtaler, SMS, QQ, WeChat og andre varslingsvarsler, som kan 
stilles inn i henhold til meldingsvarselet og slå på den tilsvarende 
trykkbryteren på APPEN. Denne siden kan lagre opptil 9 meldings-
poster. Denne funksjonen må holde kontakten med telefonen og 
sørge FOR AT APPEN får tilsvarende tillatelse. Musikk: etter å ha 
koblet TIL APPEN, kan klokken kontrollere mobiltelefonspilleren 
for å spille/pause/bytte til forrige sang og neste sang. Denne 
funksjonen må åpnes på mobiltelefonspilleren før den kan styres 
på klokken. Denne funksjonen krever at du holder kontakten med 
telefonen og slår på push-tillatelsen for varsling. Nedtelling: Klikk 
på ikonet for å gå inn i funksjonen, og nedtelling i henhold til tiden. 
Vibrasjonspåminnelse når nedtellingen avsluttes. Stoppeklokke: 
Klikk på ikonet for å starte funksjonen, og klikk På Start for timing, 
pause eller tilbakestilling. Skyv til høyre for å forlate. Innstillinger: 
Klikk på ikonet for å gå inn i funksjonen, og skyv opp og ned for å 
stille inn skjermens lysstyrke, gjenopprette fabrikken, slå av klokken 
og se klokkeinformasjonen.

PL - POLSKI
01. Co jest w pudełku? 02. Widok ogólny 03. Funkcja zegarka 
04. Ładowanie 05. Off 06.Połączenie aplikacji. Użyj telefonu 
komórkowego, aby zeskanować kod QR. Bluetooth na gps na. 
Otwórz aplikację i wprowadź ustawienia zgodnie z monitem. 
Kliknij [urządzenie], aby dodać urządzenie. Wybierz nazwę 
wyszukiwanego bluetooth: "AIWA SW-A2000". Połączenie się 
powiodło. 07. Opis ekranu. Główny interfejs: wyświetla aktualny 
czas, datę, kroki i inne informacje o zegarku; naciśnij główny 
interfejs przez długi czas, aby przełączyć główne pokrętło w lewo i 
prawo, i kliknij, aby potwierdzić. Dzisiejsze dane: wyświetla liczbę 
kroków, kalorie i efektywne czasy stania, które zegarek aktualnie 
ćwiczy. Tętno: przesuń palcem do tej strony i zatrzymaj się, aby 
automatycznie rozpocząć pomiar aktualnego tętna, i wibruj, 
aby wskazać wynik. Ciągłe monitorowanie tętna można ustawić 
i wyświetlić w aplikacji. Tlen we krwi: Przesuń do tej strony i 
zachowaj chwilę i automatycznie zmierz aktualne dane tlenu we 
krwi i wibruj, aby wskazać wynik. Sport: stuknij ikonę sport, aby 
przejść do trybu multisport. Po włączeniu następujących trybów 
sportów na świeżym powietrzu zegarek może automatycznie 
włączyć GPS i narysować ścieżkę ruchu zgodnie z sytuacją ruchu. 
Ścieżkę ruchu można wyświetlić po zsynchronizowaniu aplikacji. 
(Bieganie na świeżym powietrzu. Kolarstwo na świeżym powietrzu. 
Spacery na świeżym powietrzu. Bieg na szlaku. Trekking) po 
stronie zegarka można zapisać 20 rekordów danych sportowych 
offline. Sen: bransoletka może nagrywać i wyświetlać czas snu 
ostatniej nocy oraz czas głębokiego snu i lekkiego snu. Bardziej 
szczegółowe dane można przeglądać synchronicznie w aplikacji. 
Funkcja połączenia: Zaloguj się do aplikacji, aby podłączyć 
zegarek lub otworzyć Ustawienia telefonu-Bluetooth-wyszukaj, aby 
podłączyć Bluetooth "AIWA SW-A2000", możesz używać zegarka 
do wykonywania lub odbierania połączeń. Pogoda: wyświetl 
lokalne warunki pogodowe. Podłącz aplikację synchronizacji 25°C 
do normalnego użytkowania i otwórz telefon GPS, aby upewnić 
się, że aplikacja otrzyma funkcję uprawnień do pozycjonowania 
i połączenie sieciowe.Wiadomość: zegarek może odbierać 
połączenia z telefonami komórkowymi, SMS, QQ, WeChat i inne 
powiadomienia, które można ustawić zgodnie z ostrzeżeniem 
wiadomości i włączyć odpowiedni przełącznik wciskany w 
aplikacji. Ta strona może przechowywać do 9 rekordów wiadomoś-
ci. Ta funkcja musi pozostać w kontakcie z telefonem i upewnić 
się, że aplikacja uzyska odpowiednie uprawnienia. Muzyka: po 
podłączeniu aplikacji zegarek może sterować odtwarzaczem 
telefonu komórkowego, aby odtwarzać/wstrzymywać/przełączać 
się na poprzedni utwór i następny utwór. Ta funkcja musi być 
otwarta w odtwarzaczu telefonu komórkowego, zanim będzie 
można nią sterować na zegarku. Ta funkcja wymaga pozostania 
w kontakcie z telefonem i Włączenia uprawnienia powiadomienia 
push. Odliczanie: kliknij ikonę, aby wejść do funkcji i odliczanie 
zgodnie z czasem. Przypomnienie o wibracjach po zakończeniu 
odliczania. Stoper: kliknij ikonę, aby uruchomić funkcję, i kliknij 
Start, aby wyświetlić czas, wstrzymać lub zresetować. Przesuń w 
prawo, aby wyjść. Ustawienia: kliknij ikonę, aby wejść do funkcji, 
i przesuń w górę iw dół, aby ustawić jasność ekranu, przywrócić 
fabrykę, wyłączyć zegarek i wyświetlić informacje o zegarku.

PT - PORTUGUESA
01. O que está na caixa? 02. Vista geral 03. Função de relógio 
04. Carregamento 05. Off 06.Conexão do aplicativo. Utilize o 
seu telemóvel para digitalizar o QR cod. Bluetooth ligado gps 
ligado. Abra o aplicativo e faça as configurações de acordo com 
o prompt. Clique em [dispositivo] para adicionar um dispositivo. 
Seleccione o nome do bluetooth procurado: "AIWA SW-A2000". 
A ligação foi bem sucedida. 07. Descrição do ecrã. Interface 
principal: exibir a hora atual, data, etapas e outras informações 
do relógio; Pressione a interface principal por um longo tempo 
para alternar o mostrador principal para a esquerda e para a 
direita e clique para confirmar.  Dados de hoje: mostra o número 
de passos, calorias e tempos efetivos em pé que o relógio está 
a exercer. Frequência cardíaca: passe o dedo para esta página 
e pare para começar a medir automaticamente a frequência 
cardíaca actual e vibrar para indicar o resultado. A monitorização 
contínua da frequência cardíaca pode ser definida e visualizada 
na aplicação. Oxigénio no sangue: Deslize para esta página e 
mantenha um tempo e meça automaticamente os dados actuais 
de oxigénio no sangue e vibre para indicar o resultado. Desporto: 
Toque no ícone desporto para entrar no modo multiesportivo. 
Quando os seguintes modos de esportes ao ar livre são ativados, 
o relógio pode ligar automaticamente o GPS e desenhar a faixa 
de movimento de acordo com a situação do movimento. A faixa 
de movimento pode ser visualizada após a sincronização do 
aplicativo. (Corrida ao ar livre. Ciclismo Ao ar livre. Caminhada 
Ao ar livre. Trail run. Trekking) o lado do relógio pode guardar 
20 registos de dados desportivos offline. Sono: a pulseira pode 
gravar e exibir o seu tempo de sono na noite passada, e o tempo 
de sono profundo e sono leve. Dados mais detalhados podem 
ser visualizados de forma síncrona no aplicativo. Função de 
chamada: Login APP para conectar o relógio, ou abrir as configu-
rações do telefone-Bluetooth-pesquisa para conectar Bluetooth 
"AIWA SW-A2000", você pode usar o relógio para fazer ou receber 
chamadas. Tempo: mostra as condições meteorológicas locais. 
Conecte o aplicativo de sincronização 25ºC para uso normal e 
abra o GPS do telefone para garantir que o aplicativo Obtenha 
a função de permissão de posicionamento e a conexão de rede. 
Mensagem: o relógio pode receber chamadas de telefone 
celular, SMS, QQ, WeChat e outros alertas de notificação, que 
podem ser definidos de acordo com o alerta de mensagem 
e ligar o interruptor de pressão correspondente no aplicativo. 
Esta página pode armazenar até 9 registos de mensagens. Esta 
função precisa permanecer conectada ao telefone e garantir 
que o aplicativo Obtenha a permissão correspondente. Música: 
depois de conectar o aplicativo, o relógio pode controlar o player 
do telefone móvel para reproduzir/pausar/alternar para a música 
anterior e a próxima música. Esta função deve ser aberta no leitor 
de telemóveis antes de poder ser controlada no relógio. Esta 
função requer permanecer conectado ao seu telefone e ativar a 
permissão de envio de notificação. Contagem regressiva: clique 
no ícone para entrar na função, e contagem regressiva de acordo 
com o tempo. Lembrete de vibração quando a contagem regres-
siva termina. Cronômetro: clique no ícone para iniciar a função 
e clique em Iniciar para temporizar, pausar ou redefinir. Deslize 
para a direita para sair. Configurações: clique no ícone para 
entrar na função e deslize para cima e para baixo para definir o 
brilho da tela, restaurar a fábrica, desligar o relógio e visualizar as 
informações do relógio

RO - ROMÂNĂ.

01. Ce este în cutie? 02. Vedere generală 03. Funcția de ceas 04. 
Încărcare 05. Oprit 06.Conexiune aplicație. Utilizați telefonul mobil 
pentru a scana codul QR. Bluetooth pe gps activat. Deschideți 
aplicația și efectuați setări conform solicitării. Faceți clic pe [dispozi-
tiv] pentru a adăuga un dispozitiv. Selectați numele bluetooth 
căutat: "AIWA SW-A2000". Conexiunea a reușit. 07. Descrierea 
ecranului. Interfața principală: afișează ora curentă, data, pașii 
și alte informații ale ceasului; apăsați interfața principală pentru 
o lungă perioadă de timp pentru a comuta cadranul principal 

la stânga și la dreapta și faceți clic pentru a confirma. Datele de 
astăzi: afișează numărul de pași, calorii și timpii efectivi în picioare 
pe care ceasul îl exercită în prezent. Ritm cardiac: glisați la această 
pagină și opriți-vă pentru a începe automat măsurarea ritmului 
cardiac curent și vibrați pentru a indica rezultatul. Monitorizarea 
continuă a ritmului cardiac poate fi setată și vizualizată în aplicație. 
Oxigen din sânge: glisați la această pagină și păstrați un timp și 
măsurați automat datele actuale de oxigen din sânge și vibrați 
pentru a indica rezultatul. Sport: atingeți pictograma sport pentru 
a intra în modul multisport. Când următoarele moduri de sport în 
aer liber sunt activate, ceasul poate porni automat GPS-ul și poate 
desena pista de mișcare în funcție de situația de mișcare. Pista de 
mișcare poate fi vizualizată după sincronizarea aplicației. (Alergare 
în aer liber. Ciclism în aer liber. Plimbare în aer liber. Traseu alerga. 
Trekking) partea de ceas poate salva 20 de înregistrări de date 
sportive offline. Somn: brățara poate înregistra și afișa timpul de 
dormit noaptea trecută și timpul de somn profund și somn ușor. 
Datele mai detaliate pot fi vizualizate sincron în aplicație. Funcția 
de apel: conectați aplicația pentru a conecta ceasul sau deschideți 
setările telefonului-Bluetooth-căutare pentru a conecta Bluetooth 
"Aiwa SW-A2000", puteți utiliza ceasul pentru a efectua sau primi 
apeluri. Vremea: Afișați condițiile meteorologice locale. Conectați 
aplicația de sincronizare 25ºC pentru utilizare normală și deschideți 
GPS-ul telefonului pentru a vă asigura că aplicația primește funcția 
de permisiune de poziționare și conexiunea la rețea.Mesaj: ceasul 
poate primi apeluri de telefonie mobilă, SMS, QQ, Wechat și alte 
alerte de notificare, care pot fi setate în funcție de alerta mesajului 
și pot activa comutatorul push corespunzător din aplicație. Această 
pagină poate stoca până la 9 înregistrări de mesaje. Această 
funcție trebuie să rămână conectată la telefon și să se asigure că 
aplicația primește permisiunea corespunzătoare. Muzică: după 
conectarea aplicației, ceasul poate controla playerul telefonului 
mobil pentru a reda / întrerupe / comuta la melodia anterioară și la 
următoarea melodie. Această funcție trebuie deschisă pe playerul 
telefonului mobil înainte de a putea fi controlată pe ceas. Această 
funcție necesită să rămâneți conectat la telefon și să activați 
permisiunea push de notificare. Numărătoarea inversă: Faceți clic 
pe pictograma pentru a introduce funcția, și numărătoarea inversă 
în funcție de timp. Memento de vibrații când numărătoarea 
inversă se termină. Cronometru: Faceți clic pe pictogramă pentru 
a porni funcția și faceți clic pe Start pentru sincronizare, pauză sau 
resetare. Glisați spre dreapta pentru a pleca. Setări: faceți clic pe 
pictogramă pentru a intra în funcție și glisați în sus și în jos pentru 
a seta luminozitatea ecranului, a restabili fabrica, a opri ceasul și a 
vizualiza informațiile despre ceas.

RU - РУССКИЙ
01. Что в коробке? 02. Общий вид 03. Функция часов 
04. Зарядка 05. Выкл. 06.Подключение к приложению. 
Используйте свой мобильный телефон для сканирования 
QR-кода. Bluetooth включен, gps включен. Откройте 
приложение и выполните настройки в соответствии с 
подсказкой. Нажмите [устройство], чтобы добавить устройство. 
Выберите название искомого устройства Bluetooth: “AIWA 
SW-A2000”. Подключение завершилось успешно. 07. Описание 
экрана. Основной интерфейс: Отображение текущего 
времени, даты, шагов и другой информации о часах; нажмите 
на основной интерфейс в течение длительного времени, чтобы 
переключить главный циферблат влево и вправо, и нажмите 
для подтверждения. Текущие данные: Отображает количество 
шагов, калорий и эффективное время стояния, которое 
часы используют в данный момент. Частота сердечных 
сокращений: Проведите пальцем по этой странице и 
остановитесь, чтобы автоматически начать измерение текущей 
частоты сердечных сокращений, и вибрируйте, чтобы показать 
результат. Непрерывный мониторинг сердечного ритма можно 
настроить и просмотреть в приложении. Уровень кислорода 
в крови: Перейдите на эту страницу и удерживайте некоторое 
время, после чего автоматически измерьте текущие данные 
по уровню кислорода в крови и подайте звуковой сигнал для 
отображения результата. Спорт: Нажмите на значок спорта, 
чтобы перейти в мультиспортивный режим. Когда включены 
следующие спортивные режимы на открытом воздухе, часы 
могут автоматически включать GPS и прокладывать дорожку 
движения в соответствии с ситуацией передвижения. Дорожку 
перемещения можно просмотреть после синхронизации 
приложения. ( Бег на открытом воздухе. Езда на велосипеде 
на открытом воздухе. Прогулки на свежем воздухе. Бег по 
тропе. Треккинг ) На стороне часов можно сохранить 20 
записей спортивных данных в автономном режиме. Сон: 
Браслет может записывать и отображать время вашего 
сна прошлой ночью, а также время глубокого и чуткого 
сна. Более подробные данные можно просматривать 
синхронно в приложении. Функция вызова: Войдите в 
приложение для подключения часов или откройте настройки 
телефона-Bluetooth-поиск для подключения Bluetooth “AIWA 
SW-A2000”, вы можете использовать часы для совершения 
или приема звонков. Погода: Отображение местных погодных 
условий. Подключите приложение синхронизации на 25 
° для обычного использования и откройте GPS-навигатор 
телефона, чтобы убедиться, что приложение получает 
функцию разрешения на позиционирование и сетевое 
подключение.Сообщение: Часы могут принимать звонки 
по мобильному телефону, SMS, QQ, WeChat и другие 
уведомления, которые можно настроить в соответствии с 
предупреждением о сообщении и включить соответствующий 
переключатель в приложении. На этой странице может 
храниться до 9 записей сообщений. Для использования 
этой функции необходимо оставаться на связи с телефоном 
и убедиться, что приложение получило соответствующее 
разрешение. Музыка: После подключения приложения часы 
могут управлять проигрывателем мобильного телефона для 
воспроизведения / паузы / переключения на предыдущую 
песню и следующую композицию. Эта функция должна быть 
открыта на проигрывателе мобильного телефона, прежде чем 
ею можно будет управлять на часах. Для выполнения этой 
функции необходимо оставаться подключенным к вашему 
телефону и включить разрешение на отправку уведомлений. 
Обратный отсчет: Нажмите на значок, чтобы войти в функцию, 
и выполните обратный отсчет в соответствии со временем. 
Вибрационное напоминание об окончании обратного отсчета. 
Секундомер: Нажмите на значок, чтобы запустить функцию, 
и нажмите кнопку Пуск для определения времени, паузы или 
сброса. Сдвиньте вправо, чтобы уйти. Настройки: Нажмите 
на значок, чтобы войти в функцию, и проведите пальцем 
вверх и вниз, чтобы установить яркость экрана, восстановить 
заводские настройки, выключить часы и просмотреть 
информацию о часах.

SK - SLOVENČINA
01. Čo je v krabici? 02. Celkový pohľad 03. Funkcia hodiniek 
04. nabíjanie 05. Vypnutie 06.Pripojenie aplikácie. Použite 
svoj mobilný telefón na skenovanie QR cod. Bluetooth na gps 
zapnuté. Otvorte aplikáciu a podľa výzvy vykonajte nastavenia. 
Kliknutím na [zariadenie] pridajte zariadenie. Vyberte názov 
hľadaného bluetooth:"AIWA SW-A2000". Spojenie bolo úspešné. 
07. Popis obrazovky. Hlavné rozhranie: Zobrazenie aktuálneho 
času, dátumu, krokov a ďalších informácií o hodinkách; dlhým 
stlačením hlavného rozhrania prepnete hlavný číselník doľava 
a doprava a kliknutím potvrdíte. Dnešné údaje: zobrazuje 
počet krokov, kalórií a efektívne časy státia, ktoré Hodinky 
momentálne cvičia. Srdcová frekvencia: prejdením prstom 
na túto stránku a zastavením automaticky spustíte meranie 
aktuálnej srdcovej frekvencie a vibrovaním označíte výsledok. V 
aplikácii je možné nastaviť a zobraziť nepretržité monitorovanie 
srdcovej frekvencie. Kyslík v krvi: posuňte sa na túto stránku 
a chvíľu si ponechajte a automaticky zmerajte aktuálne údaje 
o kyslíku v krvi a vibrujte, aby ste naznačili výsledok. Šport: 
klepnutím na ikonu šport vstúpite do multišportového režimu. 
Keď sú zapnuté nasledujúce vonkajšie športové režimy, hodinky 
môžu Automaticky zapnúť GPS a nakresliť pohybovú stopu 
podľa pohybovej situácie. Pohybovú stopu je možné zobraziť po 
synchronizácii aplikácie. (Vonkajší beh. Vonkajšia cyklistika. Chôd-
za vonku. Trail run. Trekking) na strane hodiniek je možné uložiť 
20 offline záznamov o športových údajoch. Spánok: náramok 
dokáže zaznamenať a zobraziť váš čas spánku minulú noc a 
čas hlbokého spánku a ľahkého spánku. Podrobnejšie údaje je 
možné zobraziť synchrónne v aplikácii. Funkcia hovoru: prihláste 
sa do aplikácie na pripojenie hodiniek alebo otvorte Nastavenia 
telefónu-Bluetooth-search Ak chcete pripojiť Bluetooth "Aiwa 
SW-A2000", môžete Hodinky použiť na uskutočňovanie alebo pri-

jímanie hovorov. Počasie: Zobrazenie miestnych poveternostných 
podmienok. Pripojte 25°C synchronizačnú aplikáciu pre bežné 
použitie a otvorte telefón GPS, aby ste sa uistili, že aplikácia získa 
funkciu povolenia určovania polohy a sieťové pripojenie. Správa: 
hodinky môžu prijímať hovory z mobilných telefónov, SMS, QQ, 
WeChat a ďalšie upozornenia na upozornenia, ktoré je možné 
nastaviť podľa upozornenia na správu a zapnúť príslušný prepínač 
push v aplikácii. Na tejto stránke je možné uložiť až 9 záznamov 
správ. Táto funkcia musí zostať v spojení s telefónom a uistiť sa, 
že aplikácia dostane príslušné povolenie. Hudba: po pripojení 
aplikácie môžu Hodinky ovládať prehrávač mobilného telefónu, 
aby prehral/pozastavil/prepol na predchádzajúcu skladbu a 
nasledujúcu skladbu. Pred ovládaním na hodinkách musí byť táto 
funkcia otvorená na prehrávači mobilného telefónu. Táto funkcia 
vyžaduje zostať pripojený k telefónu a zapnutie oznámenia 
push povolenie. Odpočítavanie: kliknutím na ikonu vstúpite 
do funkcie a odpočítavanie podľa času. Pripomienka vibrácií po 
ukončení odpočítavania. Stopky: kliknutím na ikonu spustíte 
funkciu a kliknutím na tlačidlo Štart načasujete, pozastavíte alebo 
resetujete. Posunutím doprava odídete. Nastavenia: kliknutím na 
ikonu vstúpite do funkcie a posunutím nahor a nadol nastavíte 
jas obrazovky, obnovíte výrobné nastavenia, vypnete hodinky a 
zobrazíte informácie o hodinkách.

SL - SLOVENSKI
01. Kaj je v škatli? 02. Splošni pogled 03. Funkcija ure 04. polnjenje 
05. Izklopljeno 06. Povezava z aplikacijo. Uporabite svoj mobilni 
telefon za skeniranje cod. Bluetooth na gps vklopljen. Odprite 
aplikacijo in nastavite nastavitve glede na poziv. Kliknite [naprava], 
da dodate napravo. Izberite ime iskanega bluetooth:"AIWA 
SW-A2000". Povezava je uspela. 07. Opis zaslona.Glavni vmesnik: 
Prikaz trenutnega časa, datuma, korakov in drugih informacij ure; 
Dolgo pritisnite glavni vmesnik, da preklopite glavno številčnico 
levo in desno, in kliknite za potrditev. Današnji podatki: prikazuje 
število korakov, kalorij in učinkovite stoječe čase, ki jih ura trenutno 
izvaja. Srčni utrip: povlecite na to stran in ustavite, da samodejno 
začnete meriti trenutni srčni utrip, in vibrirajte, da označite rezultat. 
Neprekinjeno spremljanje srčnega utripa lahko nastavite in si ga 
ogledate v aplikaciji. Kisik v krvi: potisnite na to stran in zadržite 
nekaj časa ter samodejno izmerite trenutne podatke o kisiku v 
krvi in vibrirajte, da označite rezultat. Šport: tapnite ikono šport, 
da vstopite v večšportni način. Ko so vklopljeni naslednji športni 
načini na prostem, lahko ura samodejno vklopi GPS in nariše sled 
gibanja glede na situacijo gibanja. Sled gibanja si lahko ogledate 
po sinhronizaciji aplikacije. (Tek na prostem. Kolesarjenje na 
prostem. Hoja na prostem. Trail run. Treking) stran Ure lahko shrani 
20 zapisov športnih podatkov brez povezave. Spanje: zapestnica 
lahko snema in prikazuje vaš čas spanja sinoči ter čas globokega in 
lahkega spanca. Podrobnejše podatke si lahko sinhrono ogledate 
v aplikaciji. Funkcija klica: aplikacija za prijavo za povezavo ure 
ali odpiranje nastavitev telefona-Bluetooth-iskanje za povezavo 
Bluetooth "AIWA SW-A2000" lahko uro uporabljate za klicanje ali 
sprejemanje klicev. Vreme: Prikažite lokalne vremenske razmere. 
Za normalno uporabo Povežite aplikacijo za sinhronizacijo 25ºC A 
in odprite telefon GPS, da zagotovite, da aplikacija dobi funkcijo 
dovoljenja za pozicioniranje in omrežno povezavo. Sporočilo: ura 
lahko sprejema klice na mobilni telefon, SMS, vprašanja kakovosti, 
sporočila in druga obvestila, ki jih lahko nastavite glede na opozori-
lo o sporočilu in vklopite ustrezno potisno stikalo v aplikaciji..echat. 
Ta stran lahko shrani do 9 zapisov sporočil. Ta funkcija mora ostati 
povezana s telefonom in zagotoviti, da aplikacija dobi ustrezno 
dovoljenje. Glasba: Po priključitvi aplikacije lahko ura nadzoruje 
predvajalnik mobilnega telefona, da predvaja/začasno ustavi/pre-
klopi na prejšnjo skladbo in naslednjo skladbo. To funkcijo je treba 
odpreti na predvajalniku mobilnega telefona, preden jo lahko upra-
vljate na uri. Ta funkcija zahteva, da ostanete povezani s telefonom 
in vklopite dovoljenje za potiskanje obvestil. Odštevanje: kliknite 
ikono za vstop v funkcijo in odštevanje glede na čas. Opomnik o 
vibracijah, ko se odštevanje konča. Štoparica: kliknite ikono, da 
zaženete funkcijo, in kliknite Start za čas, premor ali ponastavitev. 
Potisnite desno, da odidete. Nastavitve: kliknite ikono za vstop 
v funkcijo in povlecite navzgor in navzdol, da nastavite svetlost 
zaslona, obnovite tovarniško, izklopite uro in si oglejte informacije o 
uri.

SR - СРПСКИ
01. Шта је у кутији? 02. Општи изглед 03. Функција сата 04. 
пуњење 05. Искључено. 06. Повезивање са апликацијом. 
Користите свој мобилни телефон за скенирање КР кода. 
Блуетоотх је укључен, ГПС укључен. Отворите апликацију и 
извршите подешавања према савету. Додирните [уређај] 
да бисте додали уређај. Изаберите име Блуетоотх уређаја 
који тражите: "АIWA SW-А2000". Веза је успешна. 07. Опис 
екрана. Главни интерфејс: Прикажите тренутно време, датум, 
кораке и друге информације о сату; дуго притисните главни 
интерфејс да бисте пребацили главни бројчаник лево и 
десно и притисните за потврду. Тренутни подаци: приказује 
број корака, број калорија и ефикасно време стајања које сат 
тренутно користи. Откуцаји срца: превуците ову страницу и 
зауставите се да бисте аутоматски започели мерење тренутног 
броја откуцаја срца и вибрирајте да бисте показали резултат. 
Континуирано праћење откуцаја срца може се подесити и 
прегледати у апликацији. Ниво кисеоника у крви: идите 
на ову страницу и задржите неко време, а затим аутоматски 
измерите тренутне податке о нивоу кисеоника у крви и 
звучите да бисте приказали резултат. Спорт: додирните 
икону спорта да бисте прешли у мулти-спортски режим. 
Када су укључени следећи спортски режими на отвореном, 
сат може аутоматски да укључи ГПС и постави стазу у складу 
са ситуацијом кретања. Пут кретања се може прегледати 
након синхронизације апликације. (Трчање на отвореном. 
Бициклизам на отвореном. Шетње на свежем ваздуху. Трчање 
стазом. Треккинг) на страни сата могуће је сачувати 20 записа 
спортских података ван мреже. 
Спавање: наруквица може да сними и прикаже време 
вашег спавања синоћ, као и време дубоког и осетљивог сна. 
Детаљнији подаци могу се синхроно прегледати у апликацији. 
Функција позива: Пријавите се у апликацију за повезивање 
САТА или отворите подешавања телефона-Блуетоотх претрага 
за Блуетоотх везу "АIWA SW-А2000", можете користити сат за 
упућивање или примање позива. Време: Приказ локалних 
временских услова. Повежите апликацију за синхронизацију 
од 25 ° за уобичајену употребу и отворите ГПС телефон да 
бисте били сигурни да апликација добија функцију дозволе 
за позиционирање и мрежну везу. Порука: сат може примати 
позиве путем мобилног телефона, СМС-а, КК-а, WeChat-а и 
других обавештења која се могу прилагодити упозорењу о 
поруци и омогућити одговарајући прекидач у апликацији. 
На овој страници се може чувати до 9 уноса порука. Да 
бисте користили ову функцију, морате остати у контакту са 
телефоном и осигурати да апликација добије одговарајућу 
дозволу. Музика: када се апликација повеже, сат може да 
контролише плејер мобилног телефона за репродукцију / 
паузу / прелазак на претходну песму и следећу композицију. 
Ова функција мора бити отворена на плејеру мобилног 
телефона пре него што се може контролисати на сату. Да бисте 
извршили ову функцију, морате остати повезани са телефоном 
и омогућити дозволу за слање обавештења. Одбројавање: 
додирните икону да бисте ушли у функцију и одбројавајте 
према времену. Вибрациони подсетник на крају одбројавања. 
Штоперица: кликните на икону да бисте покренули функцију 
и притисните дугме Старт да бисте одредили време, паузу 
или ресетовање. Померите се удесно да бисте отишли. 
Подешавања: Додирните икону да бисте ушли у функцију и 
превуците прстом горе-доле да бисте подесили осветљеност 
екрана, вратили га на фабричка подешавања,искључили сат и 
видели информације о сату.

SV - SVENSKAN
01. Vad finns i lådan? 02. Overal utsikt 03. Titta på funktion 04. 
laddning 05. Utanför 06.APP-anslutning. Använd din mobiltelefon 
för att skanna QR-torsken. Bluetooth på gps på. Öppna appen 
och gör inställningar enenligt prompten. Klicka på [enhet] för att 
lägga till en enhet. Välj namnet på den sökta bluetooth: "AIWA 
SW-A2000". Anslutningen lyckades. 07. Skärm beskrivning. Huvud-
gränssnitt: Visa aktuell tid, datum, steg och annan information 
om klockan; Tryck på huvudgränssnittet under lång tid för att 
växla huvudratten åt vänster och höger och klicka för att bekräfta. 
Dagens data: visar antalet steg, kalorier och effektiva stående tider 
klockan tränar för närvarande. Puls: Svep till den här sidan och 

stanna för att automatiskt börja mäta den aktuella hjärtfrekvensen 
och vibrera för att indikera resultatet. Kontinuerlig pulsmätning 
kan ställas in och visas i appen. Blodsyre: Skjut till den här sidan 
och håll ett tag och mät automatiskt de aktuella blodsyredata 
och vibrera för att indikera resultatet. Sport: tryck på sportikonen 
för att gå till multisport-läge. När följande utomhussportlägen är 
påslagna kan klockan automatiskt slå på GPS och rita rörelsespåret 
enligt rörelsesituationen. Rörelsespåret kan ses efter synkronise-
ring av appen. (Utomhus löpning. Utomhus cykling. Utomhus 
promenader. Trail run. Trekking) klocksidan kan spara 20 offline 
sportdataposter. Sömn: armbandet kan spela in och visa din sovtid 
i natt och tiden för djup sömn och lätt sömn. Mer detaljerad data 
kan ses synkront i appen. Samtalsfunktion: Inloggningsapp för att 
ansluta klockan, eller öppna telefoninställningarna-Bluetooth-Sök 
för att ansluta Bluetooth "AIWA SW-A2000", du kan använda 
klockan för att ringa eller ta emot samtal. Väder: visa de lokala 
väderförhållandena. Anslut 25ºC-synkroniseringsappen för normal 
användning och öppna telefonens GPS för att säkerställa att appen 
får positioneringstillståndsfunktionen och nätverksanslutningen. 
Meddelande: klockan kan ta emot mobiltelefonsamtal, SMS, QQ, 
WeChat och andra aviseringsvarningar, som kan ställas in enligt 
meddelandevarningen och slå på motsvarande tryckbrytare på 
appen. Den här sidan kan lagra upp till 9 meddelandeposter. 
Denna funktion måste hålla kontakten med telefonen och se till 
att appen får motsvarande tillstånd. Musik: efter anslutning av 
appen kan klockan styra mobiltelefonspelaren för att spela/pausa 
/ växla till föregående låt och nästa låt. Denna funktion måste 
öppnas på mobiltelefonspelaren innan den kan styras på klockan. 
Den här funktionen kräver att du håller dig ansluten till din telefon 
och slår på meddelandet push-tillstånd. Nedräkning: klicka på 
ikonen för att komma in i funktionen och nedräkning enligt tiden. 
Vibrationspåminnelse när nedräkningen slutar. Stoppur: klicka på 
ikonen för att starta funktionen och klicka på Start för timing, paus 
eller återställning. Skjut höger för att lämna. Inställningar: klicka 
på ikonen för att gå in i funktionen och skjut upp och ner för att 
ställa in skärmens ljusstyrka, återställa fabriken, stäng av klockan 
och visa klockinformationen.

TR - TÜRK
01. Kutuda ne var? 02. Genel görünüm 03. İzle fonksiyonu 04. Şarj 
05. Kapalı 06.Uygulama bağlantısı. QR kodunu taramak için cep 
telefonunuzu kullanın. Bluetooth açık gps açık. Uygulamayı açın 
ve istemine göre ayarları yapın. Bir cihaz eklemek için [cihaz]'ı 
tıklayın. Aranan bluetooth'un adını seçin: ”AIWA SW-A2000". 
Bağlantı başarılı oldu. 07. Ekran açıklaması. Ana arayüz: Saatin 
geçerli saatini, tarihini, adımlarını ve diğer bilgilerini görüntüleyin; 
ana kadranı sola ve sağa değiştirmek için ana arayüze uzun süre 
basın ve onaylamak için tıklayın. 
Bugünün verileri: Saatin şu anda egzersiz yaptığı adım sayısını, 
kalorileri ve etkili duruş sürelerini görüntüler. Kalp atış hızı: Mevcut 
kalp atış hızını otomatik olarak ölçmeye başlamak için bu sayfaya 
kaydırın ve durun ve sonucu belirtmek için titreşin. Sürekli kalp 
atış hızı izleme, uygulamada ayarlanabilir ve görüntülenebilir. 
Kan oksijeni: Bu sayfaya kaydırın ve bir süre bekleyin ve mevcut 
kan oksijen verilerini otomatik olarak ölçün ve sonucu belirtmek 
için titreşin. Spor: Çoklu spor moduna girmek için spor simgesine 
dokunun. Aşağıdaki açık hava sporları modları açıldığında, saat 
GPS'i otomatik olarak açabilir ve hareket durumuna göre hareket 
izini çizebilir. Hareket izi, uygulamayı senkronize ettikten sonra 
görüntülenebilir. (Açık koşu. Açık havada bisiklete binme. Açık 
havada yürüyüş. İz koşusu. Trekking) Saat tarafı 20 çevrimdışı spor 
veri kaydını kaydedebilir. Uyku: Bilezik dün gece uyku zamanınızı 
ve derin uyku ve hafif uyku zamanınızı kaydedebilir ve görüntüleye-
bilir. Daha ayrıntılı veriler uygulamada eşzamanlı olarak görüntüle-
nebilir.  Çağrı fonksiyonu: Saati bağlamak için uygulamaya 
giriş yapın veya telefon ayarlarını açın-Bluetooth-Bluetooth'u 
bağlamak için arama yapın “AIWA SW-A2000”, arama yapmak 
veya almak için saati kullanabilirsiniz. Hava durumu: Yerel hava 
koşullarını görüntüleyin. Normal kullanım için 25 °C senkronizasyon 
uygulamasını bağlayın ve uygulamanın konumlandırma izni işlevini 
ve ağ bağlantısını aldığından emin olmak için telefonun gps'ini 
açın. Mesaj: Saat, mesaj uyarısına göre ayarlanabilen ve uygulama-
daki ilgili basmalı düğmeyi açabilen cep telefonu aramaları, SMS, 
QQ, WeChat ve diğer bildirim uyarılarını alabilir. Bu sayfa en fazla 
9 mesaj kaydı saklayabilir. Bu işlevin telefonla bağlantıda kalması 
ve uygulamanın ilgili izni aldığından emin olması gerekir. Müzik: 
Uygulamayı bağladıktan sonra, saat önceki şarkıya ve bir sonraki 
şarkıya çalmak / duraklatmak / geçmek için cep telefonu çaları 
kontrol edebilir. Bu işlev, saat üzerinde kontrol edilmeden önce cep 
telefonu çalarda açılmalıdır. Bu işlev, telefonunuza bağlı kalmayı 
ve bildirim itme iznini açmayı gerektirir. Geri sayım: İşlevi girmek 
için simgeye tıklayın ve zamana göre geri sayım yapın. Geri sayım 
sona erdiğinde titreşim hatırlatıcısı. Kronometre: İşlevi başlatmak 
için simgeye tıklayın ve zamanlama, duraklatma veya sıfırlama için 
Başlat'a tıklayın. Ayrılmak için sağa kaydırın. Ayarlar: İşleve girmek 
için simgeye tıklayın ve ekran parlaklığını ayarlamak, fabrikayı geri 
yüklemek, saati kapatmak ve saat bilgilerini görüntülemek için 
yukarı ve aşağı kaydırın.

CA - CATALÀ
01. Què hi ha a la caixa? 02. Visió global 03. Funció de rellotge 04. 
Càrrega 05. Apagat 06. Connexió de l'aplicació. Utilitzeu el telèfon 
mòbil per escanejar el codi QR. Bluetooth activat gps activat. 
Obriu l'aplicació i feu els paràmetres d'acord amb el missatge. 
Feu clic a [dispositiu] per afegir un dispositiu. Seleccioneu el nom 
del bluetooth cercat: "AIWA SW-A2000". La connexió es va fer 
correctament. 07. Descripció de la pantalla.
Interfície principal: Mostra l'hora actual, la data, els passos i una 
altra informació del rellotge; premeu la interfície principal durant 
molt de temps per canviar el dial principal a esquerra i dreta, i feu 
clic per confirmar. Dades d'avui: Mostra la quantitat de passos, 
calories i temps efectius drets que el rellotge està exercitant 
actualment.
Freqüència cardíaca: Fes lliscar el dit cap a aquesta pàgina i 
atura't per començar a mesurar automàticament la freqüència 
cardíaca actual i vibrar per indicar el resultat. La monitorització 
contínua de la freqüència cardíaca es pot configurar i veure a 
l'aplicació. Oxigen a la sang: Feu lliscar cap a aquesta pàgina i 
espereu un moment i mesureu automàticament les dades actuals 
d'oxigen a la sang i vibre per indicar el resultat. Esports: Toca la 
icona d'esports per ingressar al mode multiesport. Quan s'encenen 
els modes d'esports a l'aire lliure següents, el rellotge pot engegar 
automàticament el GPS i dibuixar la pista de moviment d'acord 
amb la situació de moviment. La pista de moviment es pot veure 
després de sincronitzar laplicació. (Córrer a l'aire lliure. Ciclisme a 
l'aire lliure. Caminar a l'aire lliure. Carrera de senders. Trekking) El 
costat del rellotge pot guardar 20 registres de dades esportives 
sense connexió.  Son: La polsera pot registrar i mostrar el seu 
temps de son ahir a la nit, i el temps de son profund i son lleuger. 
Es poden veure dades més detallades de forma sincrònica a l'apli-
cació. Funció de trucada: Aplicació d'inici de sessió per connectar 
el rellotge o obrir la configuració del telèfon-Bluetooth-cercar per 
connectar Bluetooth "AIWA SW-A2000", podeu utilitzar el rellotge 
per fer o rebre trucades. Clima: Mostra les condicions climàtiques 
locals. Connecteu l'aplicació de sincronització de 25°C per a un ús 
normal i obriu el GPS del telèfon per assegurar-vos que l'aplicació 
obtingui la funció de permís de posicionament i la connexió de 
xarxa. Missatge: El rellotge pot rebre trucades de telèfon cel lular, 
SMS, QQ, WeChat i altres alertes de notificació, que es poden 
configurar dacord amb lalerta de missatge i encendre linterruptor 
polsador corresponent a lAplicació. Aquesta pàgina pot emmagat-
zemar fins a 9 registres de missatges. Aquesta funció ha d'estar 
connectada amb el telèfon i assegurar-vos que l'aplicació obtingui 
el permís corresponent. Música: Després de connectar laplicació, 
el rellotge pot controlar el reproductor del telèfon mòbil per 
reproduir / pausar / canviar a la cançó anterior i la següent cançó. 
Aquesta funció s'ha d'obrir al reproductor del telèfon mòbil abans 
de poder controlar-la al rellotge. Aquesta funció requereix estar 
connectat al telèfon i activar el permís d'inserció de notificacions. 
Compte regressiu: Feu clic a la icona per introduir la funció i el 
compte enrere d'acord amb l'hora. Recordatori de vibració quan 
finalitza el compte regressiu.  Cronòmetre: Feu clic a la icona per 
iniciar la funció i feu clic a Inicia per cronometrar, pausar o restablir. 
Feu lliscar a la dreta per sortir.  Configuració: Feu clic a la icona 
per ingressar a la funció i feu lliscar cap amunt i cap avall per 
configurar la brillantor de la pantalla, restaurar la fàbrica, apagar el 
rellotge i veure la informació del rellotge.

EU- EUSKARA
01. Zer dago kaxan? 02. Ikuspegi orokorra 03. Erlojuaren funtzioa 

04. Kargatzen 05. Itzali 06.APP konexioa. Erabili zure telefono 
mugikorra QR kodea eskaneatzeko. Bluetooth gaituta GPS gaitu-
ta. Ireki aplikazioa eta egin ezarpenak mezuaren arabera. Sakatu 
[gailua] gailu bat gehitzeko. Hautatu bilatutako bluetooth-aren 
izena: "AIWA SW-A2000". Konexioa behar bezala egin da. 07. 
Pantailaren deskribapena.
Interfaze nagusia: Uneko ordua, data, urratsak eta erlojuaren 
beste informazio batzuk bistaratzen ditu; Luze sakatu interfaze 
nagusia dial nagusia ezkerrera eta eskuinera aldatzeko, eta egin 
klik berresteko. Gaurko datuak: Erlojuak une honetan egiten 
ari den pauso kopurua, kaloria eta zutik denbora eraginkorra 
bistaratzen ditu. 
Bihotz-taupadak: Irristatu orri honetara eta gelditu zure uneko bi-
hotz-taupadak automatikoki neurtzen hasteko eta bibratu emaitza 
adierazteko. Bihotz-maiztasunaren etengabeko monitorizazioa 
aplikazioan konfiguratu eta ikus daiteke. Oxigenoa odolean: 
Irristatu orri honetara eta itxaron pixka bat eta automatikoki 
neurtu odoleko oxigenoaren datuak eta bibratu emaitza adierazte-
ko.  Kirolak: Ukitu kirolen ikonoa kirol anitzeko moduan sartzeko. 
Kanpoko kirol modu hauek aktibatuta daudenean, erlojuak GPSa 
automatikoki aktiba dezake eta mugimenduaren pista marraztu 
dezake mugimenduaren egoeraren arabera. Mugimenduaren 
pista aplikazioa sinkronizatu ondoren ikus daiteke. (Kanpoko 
korrika. Kanpoko bizikletan. Kanpoan ibiltzea. Trail running. 
Trekking) Erlojuaren alboak lineaz kanpoko kirol-datuen 20 
erregistro gorde ditzake. Ametsa: Eskumuturrekoak zure lo 
denbora grabatu eta bistaratu dezake bart, eta lo sakoneko eta 
lo arinaren denbora. Datu zehatzagoak modu sinkronikoan ikus 
daitezke aplikazioan. Dei funtzioa: Hasi saioa Aplikazioan erlojua 
konektatzeko edo telefonoaren ezarpenak ireki-Bluetooth-bilaketa 
Bluetooth "AIWA SW-A2000" konektatzeko, erlojua erabil dezakezu 
deiak egiteko edo jasotzeko. Klima: Tokiko eguraldi-baldintzak 
erakusten ditu. Mesedez, konektatu 25 °C-ko denbora-APPA 
erabilera normalerako, eta ireki telefonoaren GPSa APLIKAZIOA 
kokapen-baimenaren funtzioa eta sare-konexioa lortzen dituela 
ziurtatzeko. Mezua: Erlojuak telefono mugikorreko deiak, SMS, 
QQ, WeChat eta beste jakinarazpen alertak jaso ditzake, mezuen 
alertaren arabera ezar daitezkeenak eta dagokion push etengailua 
aktibatu APP-an. Orrialde honek 9 mezu-erregistro gorde ditzake. 
Ezaugarri honek telefonora konektatuta egon behar du eta 
aplikazioak dagokion baimena lortzen duela ziurtatu. Musika: 
APLIKAZIOA konektatu ondoren, erlojuak telefono mugikorreko 
erreproduzitzailea kontrola dezake aurreko abestira eta hurrengo 
abestira erreproduzitzeko/pausatu/aldatzeko. Funtzio hau telefono 
mugikorraren erreproduzitzailean ireki behar da erlojuan kontrola-
tu aurretik. Eginbide honek zure telefonoan saioa hasita egotea 
eta push jakinarazpenen baimena gaitu behar du. Atzerako 
kontaketa: Egin klik ikonoan denboraren arabera funtzioa eta 
atzerako kontaketa sartzeko. Bibrazioen abisua atzerako kontaketa 
amaitzen denean. Kronometroa: Egin klik ikonoan funtzioa 
abiarazteko eta sakatu Hasi denbora, pausatu edo berrezarri. 
Irritzeko, irristatu eskuinera. Konfigurazioa: Egin klik ikonoan 
funtzioan sartzeko eta irristatu gora eta behera pantailaren distira 
ezartzeko, fabrika berreskuratzeko, erlojua itzaltzeko eta erlojuaren 
informazioa ikusteko.

GL- GALEGO
01. Que hai na caixa? 02. Visión xeral 03. Función do reloxo 04. 
Cargando 05. Apagar 06.Conexión APP. Usa o teu teléfono móbil 
para escanear o código QR. Bluetooth activado GPS activado. 
Abre a aplicación e fai a configuración segundo a mensaxe. 
Fai clic en [dispositivo] para engadir un dispositivo. Seleccione 
o nome do bluetooth buscado: "AIWA SW-A2000". A conexión 
realizouse correctamente. 07. Descrición da pantalla. Interface 
principal: Mostra a hora actual, a data, os pasos e outra informa-
ción do reloxo; Mantén presionada a interface principal para 
cambiar o disco principal á esquerda e á dereita e fai clic para 
confirmar.Datos de hoxe: Mostra o número de pasos, calorías e 
tempos efectivos de pé que o reloxo está a facer exercicio. 
Frecuencia cardíaca: Pasa o dedo ata esta páxina e para para 
comezar a medir automaticamente a túa frecuencia cardíaca 
actual e vibra para indicar o resultado. A monitorización continua 
da frecuencia cardíaca pódese configurar e ver na aplicación. 
Osíxeno no sangue: Deslízase ata esta páxina e agarda un tempo 
e mide automaticamente os datos actuais de osíxeno no sangue e 
vibra para indicar o resultado. Deportes: Toca a icona de deportes 
para entrar no modo multideporte. Cando se activan os seguintes 
modos de deportes ao aire libre, o reloxo pode activar automatica-
mente o GPS e debuxar a pista de movemento segundo a situa-
ción de movemento. A pista de movemento pódese ver despois 
de sincronizar a aplicación. (Correndo ao aire libre. Ciclismo ao aire 
libre. Paseos ao aire libre. Carreira de montaña. Sendeirismo) O 
lateral do reloxo pode gardar 20 rexistros de datos deportivos sen 
conexión. Soño: A pulseira pode gravar e mostrar o tempo de sono 
onte á noite e o tempo de sono profundo e sono leve. Os datos 
máis detallados pódense ver de forma sincronizada na APP. Fun-
ción de chamada: Aplicación de inicio de sesión para conectar o 
reloxo ou abrir a configuración do teléfono-Bluetooth-buscar para 
conectar Bluetooth "AIWA SW-A2000", pode usar o reloxo para 
facer ou recibir chamadas. Clima: Mostra as condicións climáticas 
locais. Conecte a aplicación de sincronización de 25°C para un uso 
normal e abra o GPS do teléfono para asegurarse da aplicación 
que obtén a función de permiso de posicionamento e conexión 
de red. Mensaxe: O reloxo pode recibir chamadas de teléfono 
móbil, SMS, QQ, WeChat e outras alertas de notificación, que se 
poden configurar de acordo coa alerta da mensaxe e encender 
o interruptor pulsador correspondente na Aplicación. Esta 
páxina pode almacenar ata 9 rexistros de mensaxes. Esta función 
debe permanecer conectada co teléfono e asegurarse de que a 
aplicación obtenga o permiso correspondente. Música: Despois 
de conectar a aplicación, o reloxo pode controlar o reprodutor 
do teléfono móbil para reproducir / pausar / cambiar a canción 
anterior e a seguinte canción. Esta función debe abrirse no 
reprodutor do teléfono móbil antes de poder controlarla no reloxo. 
Esta función require permanecer conectado ao seu teléfono e 
activar o permiso de inserción de notificacións. Cuenta regresiva: 
Fai clic no icono para ingresar a función e a conta regresiva de 
acordo coa hora. Recordatorio de vibración cando finaliza a conta 
regresiva. Cronómetro: Fai clic no icono para iniciar a función e fai 
clic en Iniciar para cronometrar, pausar ou restablecer. Deslice á 
dereita para saír. Configuración: Fai clic no icono para ingresar a 
función e deslice cara arriba e cara abaixo para configurar o brillo 
da pantalla, restaurar a fábrica, apagar o reloxo e ver a información 
do reloxo.

BG - БЪЛГАРСК 
01. Какво има в кутията? 02. Общ изглед 03. Функция часовник 
04. зареждане 05.От 06. Връзка с приложението. Използвайте 
мобилния си телефон, за да сканирате кода. Блутут на джипиес. 
Отворете приложението и направете настройки според 
подканата. Щракнете върху [Устройство], за да добавите 
устройство. Изберете името на търсения Блутут: "АИВА Су-А
2000". Връзката е успешна. 07. Описание на екрана.
Основен интерфейс: Показване на текущото време, Дата, стъпки и 
друга информация на часовника; натиснете основния интерфейс 
за дълго време, за да превключите основния циферблат наляво и 
надясно, и кликнете, за да потвърдите.Днешните данни: показва 
броя на стъпките, калориите и ефективното време за стоене, което 
часовникът в момента упражнява.Сърдечен ритъм: плъзнете към 
тази страница и спрете, за да започнете автоматично да измервате 
текущия сърдечен ритъм и да вибрирате, за да посочите 
резултата. Непрекъснат мониторинг на сърдечната честота 
може да бъде настроен и гледан в приложението. Кислород в 
кръвта: плъзнете към тази страница и запазете известно време и 
автоматично измервайте текущите данни за кислород в кръвта и 
вибрирайте, за да посочите резултата.Спорт: докоснете спортната 
икона, за да влезете в мултиспорт режим. Когато следните 
спортни режими на открито са включени, часовникът може 
автоматично да включи джипиеса и да начертае траекторията 
на движение според ситуацията на движение. Проследяването 
на движението може да се види след синхронизиране на 
приложението. (Бягане на открито. Колоездене на открито. 
Разходка навън. Бягане. Трекинг) часовникът може да запази 
20 офлайн записа на спортни данни. Сън: гривната може да 
записва и показва времето ви на сън снощи, както и времето на 
дълбок сън и лек сън. По-подробни данни могат да се разглеждат 
синхронно в приложението.Функция за повикване: влезте 

в приложението, за да свържете часовника или да отворите 
настройките на телефона-Блутут-търсене за да свържете 
Блутут "AIWA SW-A2000", можете да използвате часовника, за 
да извършвате или получавате обаждания.Време: показва 
местните метеорологични условия. Свържете приложението за 
синхронизация 25 за нормална употреба и отворете телефона, 
за да се уверите, че приложението получава функцията за 
разрешение за позициониране и мрежова връзка. Съобщение: 
часовникът може да получава обаждания от мобилни телефони, 
СМС, КК, Вехат и други известия, които могат да бъдат настроени 
според известието за съобщение и да on съответния бутон на 
приложението. Тази страница може да съхранява до 9 записа 
на съобщения. Тази функция трябва да остане свързана с 
телефона и да се увери, че приложението получава съответното 
разрешение.Музика: след като свържете приложението, 
часовникът може да контролира плейъра на мобилния телефон, 
за да възпроизведе/спре/превключи към предишната песен и 
следващата песен. Тази функция трябва да бъде отворена на 
плейъра на мобилния телефон, преди да може да се контролира 
от часовника. Тази функция изисква да останете свързани с 
телефона си и да включите разрешението за натискане на 
известяване.Отброяване: кликнете върху иконата, за да въведете 
функцията, и отброяване според времето. Вибрационно 
напомняне, когато отброяването приключи. Хронометър: 
кликнете върху иконата, за да стартирате функцията, и щракнете 
върху Старт за тайминг, пауза или нулиране. Плъзнете надясно, за 
да излезете. Настройки: щракнете върху иконата, за да въведете 
функцията, и плъзнете нагоре и надолу, за да зададете яркостта на 
екрана, възстановяване на фабриката, изключване на часовника и 
преглед на информацията за часовника.

CS - ČEŠTINA
01. Co je v krabici? 02. Celkový pohled 03. Funkce hodinek 04. 
Nabíjení 05.Off 06. Připojení aplikace. Pomocí mobilního telefonu 
naskenujte QR kód. Bluetooth zapnuto gps zapnuto. Otevřete aplikaci 
a proveďte nastavení podle výzvy. Kliknutím na [zařízení] přidáte 
zařízení. Vyberte název hledaného bluetooth:"AIWA SW-A2000". 
Spojení se podařilo. 07. Popis obrazovky. Hlavní rozhraní: Zobrazení 
aktuálního času, data, kroků a dalších informací o hodinkách; dlouhým 
stisknutím hlavního rozhraní přepněte hlavní ciferník doleva a doprava 
a kliknutím potvrďte. Dnešní data: zobrazuje počet kroků, kalorií a 
efektivní doby stání, které Hodinky aktuálně cvičí. Srdeční frekvence: 
přejetím na tuto stránku a zastavením automaticky zahájíte měření 
aktuální srdeční frekvence a vibracemi označíte výsledek. V aplikaci 
lze nastavit a zobrazit nepřetržité monitorování srdeční frekvence. 
Krevní kyslík: posuňte se na tuto stránku a chvíli si ponechte a 
automaticky změřte aktuální údaje o kyslíku v krvi a vibrujte, abyste 
označili výsledek. Sport: klepnutím na ikonu Sport přejdete do režimu 
multisport. Když jsou zapnuty následující venkovní sportovní režimy, 
hodinky mohou automaticky zapnout GPS a nakreslit stopu pohybu 
podle pohybové situace. Stopu pohybu lze zobrazit po synchronizaci 
aplikace. (Venkovní běh. Venkovní cyklistika. Venkovní chůze. Trail 
run. Trekking) na straně hodinek lze uložit 20 offline sportovních 
datových záznamů. Spánek: náramek může zaznamenat a zobrazit 
váš čas spánku včera v noci a čas hlubokého spánku a lehkého spánku. 
Podrobnější data lze zobrazit synchronně v aplikaci. Funkce volání: 
přihlašovací aplikace pro připojení hodinek nebo otevření nastavení 
telefonu-Bluetooth-vyhledávání pro připojení Bluetooth "AIWA 
SW-A2000", můžete Hodinky použít k uskutečňování nebo přijímání 
hovorů. Počasí: zobrazení místních povětrnostních podmínek. Připojte 
25 °C synchronizační aplikaci pro běžné použití a otevřete telefon 
GPS, abyste zajistili, že aplikace získá funkci oprávnění k určování 
polohy a síťové připojení. Zpráva: hodinky mohou přijímat hovory z 
mobilních telefonů, SMS, QQ, WeChat a další upozornění na oznámení, 
která lze nastavit podle upozornění na zprávu a zapnout odpovídající 
přepínač v aplikaci. Na této stránce lze uložit až 9 záznamů zpráv. Tato 
funkce musí zůstat ve spojení s telefonem a ujistit se, že aplikace získá 
odpovídající oprávnění. Hudba: po připojení aplikace mohou Hodinky 
ovládat přehrávač mobilního telefonu, aby přehrál/pozastavil / přepnul 
na předchozí skladbu a další skladbu. Tato funkce musí být otevřena 
na přehrávači mobilního telefonu, než ji lze ovládat na hodinkách. 
Tato funkce vyžaduje zůstat připojen k telefonu a Zapnutí oznámení 

push povolení. Odpočítávání: kliknutím na ikonu vstoupíte do funkce 
a odpočítávání podle času. Připomenutí vibrací, když odpočítávání 
končí. Stopky: kliknutím na ikonu spustíte funkci a kliknutím na Start 
časujete, pozastavujete nebo resetujete. Posunutím doprava odejdete. 
Nastavení: kliknutím na ikonu vstoupíte do funkce a posunutím 
nahoru a dolů nastavíte jas obrazovky, obnovíte továrnu, vypnete 
hodinky a zobrazíte informace o hodinkách.

DA - DÁNSKÝ
01. Hvad er der i kassen? 02. Samlet udsigt 03. Se funktion 04. oplad-
ning 05.Fra 06. APP-forbindelse. Brug din mobiltelefon til at scanne 
koden. Bluetooth på gps til. Åbn appen, og foretag indstillinger i 
henhold til prompten. Klik på [Enhed] for at tilføje en enhed. Vælg 
navnet på den søgte bluetooth:"Aiwa SW-A2000". Forbindelsen 
lykkedes. 07. Skærm Beskrivelse.  Hovedgrænseflade: Vis urets 
aktuelle tid, dato, trin og andre oplysninger; tryk på hovedgrænsefla-
den i lang tid for at skifte hovedhjulet til venstre og højre, og klik for 
at bekræfte. Dagens data: viser antallet af trin, kalorier og effektive 
stående tider, som uret i øjeblikket udøver. Puls: Stryg til denne 
side, og stop for automatisk at begynde at måle den aktuelle puls, 
og Vibrer for at indikere resultatet. Kontinuerlig pulsovervågning 
kan indstilles og ses i appen. Blod ilt: skub til denne side og hold et 
stykke tid og automatisk måle de aktuelle blod ilt data og vibrere 
for at angive resultatet. Sport: tryk på sportsikonet for at gå ind i 
multisporttilstand. Når følgende udendørs sportstilstande er tændt, 
kan uret automatisk tænde GPS ' en og tegne bevægelsessporet 
i henhold til bevægelsessituationen. Bevægelsessporet kan ses 
efter synkronisering af appen. (Udendørs løb. Udendørs cykling. 
Udendørs gåtur. Trail run. Trekking) ursiden kan gemme 20 offline 
sportsdataposter. Søvn: armbåndet kan registrere og vise din sovetid 
i går aftes og tidspunktet for dyb søvn og let søvn. Mere detaljerede 
data kan ses synkront i appen. Opkaldsfunktion: Login-APP for at 
forbinde uret eller åbne telefonindstillingerne-Bluetooth-søg for 
at forbinde Bluetooth "AIWA SW-A2000", du kan bruge uret til at 
foretage eller modtage opkald. Vejr: Vis de lokale vejrforhold. Tilslut 
25ºC -synkroniseringsappen til normal brug, og åbn telefonens 
GPS for at sikre, at appen får positioneringstilladelsesfunktionen 
og netværksforbindelsen. Besked: uret kan modtage mobiltelefon 
opkald, SMS, QQ, WeChat og andre anmeldelsen alarmer, der kan 
indstilles i henhold til meddelelsen alarm og tænde den tilsvarende 
skubbe tænder APP ' en. Denne side kan gemme op til 9 besked 
poster. Denne funktion skal forblive forbundet med telefonen 
og sørge for, at appen får den tilsvarende tilladelse. Musik: efter 
tilslutning af appen kan uret styre mobiltelefonafspilleren til at 
afspille/pause/skifte til den forrige sang og den næste sang. Denne 
funktion skal åbnes på mobiltelefonafspilleren, før den kan styres 
på uret. Denne funktion kræver, at du forbliver forbundet til din 
telefon og tænder for notification push-tilladelsen. Nedtælling: 
Klik på ikonet for at indtaste funktionen, og nedtælling i henhold til 
tiden. Vibration påmindelse, når nedtællingen slutter. Stopur: Klik 
på ikonet for at starte funktionen, og klik på Start for timing, pause 
eller Nulstil. Skub til højre for at forlade. Indstillinger: Klik på ikonet 
for at åbne funktionen, og skub op og ned for at indstille skærmens 
lysstyrke, gendanne fabrikken, slukke for uret og se uroplysningerne.

DE - DEUTSCHSPRACHIGE
01. Was ist in der Box? 02. Gesamtansicht 03. Uhrenfunktion 
04. Aufladen 05.Aus 06.APP-Verbindung. Verwenden Sie Ihr 
Mobiltelefon, um den QR-Code zu scannen. Bluetooth auf gps auf. 
Öffnen Sie die App und nehmen Sie die Einstellungen entsprechend 
der Eingabeaufforderung vor. Klicken Sie auf [Gerät], um ein Gerät 
hinzuzufügen. Wählen Sie den Namen des gesuchten Bluetooth: 
"AIWA SW-A2000". Verbindung erfolgreich. 07. Beschreibung des 
Bildschirms. Hauptschnittstelle: Anzeige der aktuellen Uhrzeit, des 
Datums, der Schritte und anderer Informationen der Uhr; Drücken 
Sie lange auf die Hauptschnittstelle, um das Hauptwahlrad nach 
links und rechts zu wechseln, und klicken Sie zur Bestätigung. 
Heutige Daten: Zeigt die Anzahl der Schritte, Kalorien und effektiven 
Standzeiten an, die die Uhr derzeit trainiert. Herzfrequenz: Wischen 

Sie zu dieser Seite und stoppen Sie, um automatisch mit der 
Messung der aktuellen Herzfrequenz zu beginnen, und vibrieren 
Sie, um das Ergebnis anzuzeigen. Die kontinuierliche Herzfrequen-
züberwachung kann in der APP eingestellt und angezeigt werden. 
Blutsauerstoff: Schieben Sie zu dieser Seite und halten Sie eine 
Weile und messen Sie automatisch die aktuellen Blutsauerstoffdaten 
und vibrieren Sie, um das Ergebnis anzuzeigen. Sport: Tippen Sie auf 
das Sportsymbol, um den Multisportmodus aufzurufen. Wenn die 
folgenden Outdoor-Sportmodi aktiviert sind, kann die Uhr das GPS 
automatisch einschalten und die Bewegungsspur entsprechend 
der Bewegungssituation zeichnen. Die Bewegungsspur kann nach 
dem Synchronisieren der APP angezeigt werden. ( Laufen im Freien. 
Radfahren im Freien. Wandern im Freien. Traillauf. Trekking) Die 
Uhrenseite kann 20 Offline-Sportdatensätze speichern. Schlaf: Das 
Armband kann Ihre Schlafzeit der letzten Nacht sowie die Zeit des 
Tiefschlafs und des leichten Schlafs aufzeichnen und anzeigen. 
Detailliertere Daten können synchron in der APP angezeigt 
werden. Anruffunktion: Loggen Sie sich in die APP ein, um die 
Uhr zu verbinden, oder öffnen Sie die Telefoneinstellungen-Bluetoo-
th-Suche, um Bluetooth "AIWA SW-A2000" zu verbinden. Wetter: 
Zeigt die lokalen Wetterbedingungen an. Schließen Sie die 25 °C 
-Synchronisierungs-APP für den normalen Gebrauch an und öffnen 
Sie das GPS des Telefons, um sicherzustellen, dass die APP die 
Positionierungsberechtigungsfunktion und die Netzwerkverbindung 
erhält. Nachricht: Die Uhr kann Handy-Anrufe, SMS, QQ, WeChat 
und andere Benachrichtigungsbenachrichtigungen empfangen, die 
entsprechend der Nachrichtenwarnung eingestellt werden können 
und den entsprechenden Druckschalter an der APP einschalten. 
Auf dieser Seite können bis zu 9 Nachrichtendatensätze gespeichert 
werden. Diese Funktion muss mit dem Telefon verbunden bleiben 
und sicherstellen, dass die APP die entsprechende Berechtigung 
erhält. Musik: Nach dem Anschließen der APP kann die Uhr den 
Handy-Player steuern, um zum vorherigen Titel und zum nächsten 
Titel abzuspielen / anzuhalten / umzuschalten. Diese Funktion 
muss auf dem Handy-Player geöffnet werden, bevor sie auf der 
Uhr gesteuert werden kann. Für diese Funktion müssen Sie mit 
Ihrem Telefon verbunden bleiben und die Push-Berechtigung für 
Benachrichtigungen aktivieren. Countdown: Klicken Sie auf das 
Symbol, um die Funktion und den Countdown entsprechend der 
Uhrzeit aufzurufen. Vibrationserinnerung, wenn der Countdown 
endet. Stoppuhr: Klicken Sie auf das Symbol, um die Funktion zu 
starten, und klicken Sie auf Start für Timing, Pause oder Reset. 
Schieben Sie nach rechts, um zu gehen. Einstellungen: Klicken 
Sie auf das Symbol, um die Funktion aufzurufen, und schieben Sie 
nach oben und unten, um die Bildschirmhelligkeit einzustellen, die 
Werkseinstellung wiederherzustellen, die Uhr auszuschalten und die 
Uhreninformationen anzuzeigen.

EL - ΕΛΛΗΝΙΚΉ
01. Τι είναι στο κουτί; 02. Συνολική προβολή 03. Λειτουργία ρολογιού 
04. Φόρτιση 05.Εκτός  06. Σύνδεση εφαρμογής. Χρησιμοποιήστε το 
κινητό σας τηλέφωνο για να σαρώσετε το QR cod. Bluetooth on gps on. 
Ανοίξτε την εφαρμογή και κάντε ρυθμίσεις σύμφωνα με την προτροπή. 
Κάντε κλικ στο [Συσκευή] για να προσθέσετε μια συσκευή. Επιλέξτε το 
όνομα του αναζητούμενου bluetooth: "AIWA SW-A2000". Η σύνδεση 
πέτυχε. 07. Περιγραφή οθόνης. Κύρια διεπαφή: επίδειξη της τρέχουσας 
ώρας, της ημερομηνίας, των βημάτων και άλλων πληροφοριών του 
ρολογιού Πιέστε την κύρια διεπαφή για πολύ καιρό για να 
μεταστρέψετε τον κύριο πίνακα αριστερά και δεξιά, και χτυπήστε για να 
επιβεβαιώσετε. Τα σημερινά δεδομένα: εμφανίζει τον αριθμό των 
βημάτων, τις θερμίδες και τους αποτελεσματικούς χρόνους στάσης που 
ασκεί το ρολόι. Καρδιακός ρυθμός: Σύρετε προς αυτήν τη σελίδα και 
σταματήστε για να ξεκινήσετε αυτόματα τη μέτρηση του τρέχοντος 
καρδιακού ρυθμού και δονήστε για να υποδείξετε το αποτέλεσμα. Η 
συνεχής παρακολούθηση του καρδιακού ρυθμού μπορεί να ρυθμιστεί 
και να προβληθεί στην εφαρμογή. Οξυγόνο αίματος: σύρετε σε αυτή τη 
σελίδα και κρατήστε λίγο και μετρήστε αυτόματα τα τρέχοντα δεδομένα 
οξυγόνου αίματος και δονήστε για να υποδείξετε το αποτέλεσμα. 
Αθλητισμός: πατήστε το εικονίδιο σπορ για να μπείτε στη λειτουργία 
πολλαπλών αθλημάτων. Όταν ανοίγονται οι ακόλουθοι υπαίθριοι 

αθλητικοί τρόποι, το ρολόι μπορεί αυτόματα να ανοίξει το ΠΣΤ, και να 
σύρει τη διαδρομή μετακίνησης σύμφωνα με την κατάσταση 
μετακίνησης. Το κομμάτι κίνησης μπορεί να προβληθεί μετά το 
συγχρονισμό της εφαρμογής. (Εξωτερική λειτουργία. Υπαίθρια 
ποδηλασία. Υπαίθριο περπάτημα. Τρέξε. Πεζοπορία) η πλευρά του 
ρολογιού μπορεί να αποθηκεύσει 20 αρχεία αθλητικών δεδομένων 
εκτός σύνδεσης. Ύπνος: το βραχιόλι μπορεί να καταγράψει και να 
επιδείξει το χρόνο ύπνου σας χθες το βράδυ, και το χρόνο του βαθιού 
ύπνου και του ελαφριού ύπνου. Πιο λεπτομερή δεδομένα μπορούν να 
προβληθούν συγχρόνως στην εφαρμογή. Λειτουργία κλήσης: 
Εφαρμογή σύνδεσης για σύνδεση του ρολογιού ή άνοιγμα των 
ρυθμίσεων τηλεφώνου-Bluetooth-Αναζήτηση για σύνδεση Bluetooth 
"AIWA SW-A2000", μπορείτε να χρησιμοποιήσετε το ρολόι για 
πραγματοποίηση ή λήψη κλήσεων. Καιρός: Εμφανίστε τις τοπικές 
καιρικές συνθήκες. Συνδέστε την εφαρμογή συγχρονισμού 25°C για 
κανονική χρήση και ανοίξτε το GPS του τηλεφώνου για να βεβαιωθείτε 
ότι η εφαρμογή λαμβάνει τη λειτουργία άδειας τοποθέτησης και τη 
σύνδεση δικτύου.Μήνυμα: το ρολόι μπορεί να λαμβάνει τηλεφωνικές 
κλήσεις κυττάρων, SMS, QQ, WeChat και άλλες ειδοποιήσεις 
ειδοποίησης, οι οποίες μπορούν να ρυθμιστούν σύμφωνα με την 
ειδοποίηση μηνυμάτων και να ενεργοποιήσουν τον αντίστοιχο διακόπτη 
ώθησης στην εφαρμογή. Αυτή η σελίδα μπορεί να αποθηκεύσει έως και 
9 εγγραφές μηνυμάτων. Αυτή η λειτουργία πρέπει να παραμείνει 
συνδεδεμένη με το τηλέφωνο και να βεβαιωθείτε ότι η εφαρμογή 
λαμβάνει την αντίστοιχη άδεια.Μουσική: μετά τη σύνδεση της 
εφαρμογής, το ρολόι μπορεί να ελέγξει τη συσκευή αναπαραγωγής 
κινητού τηλεφώνου για αναπαραγωγή / παύση / μετάβαση στο 
προηγούμενο τραγούδι και το επόμενο τραγούδι. Αυτή η λειτουργία 
πρέπει να ανοίξει στη συσκευή αναπαραγωγής κινητού τηλεφώνου 
προτού μπορέσει να ελεγχθεί στο ρολόι. Αυτή η λειτουργία απαιτεί να 
παραμείνετε συνδεδεμένοι στο τηλέφωνό σας και να ενεργοποιήσετε 
την άδεια ώθησης ειδοποίησης. Αντίστροφη μέτρηση: χτυπήστε το 
εικονίδιο για να εισαγάγετε τη λειτουργία, και αντίστροφη μέτρηση 
σύμφωνα με το χρόνο. Υπενθύμιση δόνησης όταν τελειώσει η 
αντίστροφη μέτρηση.  Χρονόμετρο: κάντε κλικ στο εικονίδιο για να 
ξεκινήσει η λειτουργία, και κάντε κλικ στο κουμπί Έναρξη για το 
χρονοδιάγραμμα, παύση ή επαναφορά. Σύρετε δεξιά για να φύγετε. 
Ρυθμίσεις: κάντε κλικ στο εικονίδιο για να εισαγάγετε τη λειτουργία και 
σύρετε προς τα πάνω και προς τα κάτω για να ρυθμίσετε τη 
φωτεινότητα της οθόνης, να επαναφέρετε το εργοστάσιο, να 
απενεργοποιήσετε το ρολόι και να δείτε τις πληροφορίες του ρολογιού.

ES - ESPAÑOL
01. ¿Qué hay en la caja? 02. Visión global 03. Función de reloj 04. 
Carga 05. Apagado 06.Conexión de la aplicación. Utilice su teléfono 
móvil para escanear el código QR. Bluetooth activado gps activado. 
Abra la aplicación y realice los ajustes de acuerdo con el mensaje. 
Haga clic en [dispositivo] para agregar un dispositivo. Seleccione 
el nombre del bluetooth buscado: "AIWA SW-A2000". La conexión 
se realizó correctamente. 07. Descripción de la pantalla. Interfaz 
principal: Muestra la hora actual, la fecha, los pasos y otra información 
del reloj; presione la interfaz principal durante mucho tiempo para 
cambiar el dial principal a izquierda y derecha, y haga clic para 
confirmar. Datos de hoy: Muestra la cantidad de pasos, calorías y 
tiempos efectivos de pie que el reloj está ejercitando actualmente. 
Frecuencia cardíaca: Desliza el dedo hacia esta página y detente 
para comenzar a medir automáticamente la frecuencia cardíaca 
actual y vibrar para indicar el resultado. La monitorización continua 
de la frecuencia cardíaca se puede configurar y ver en la aplicación. 
Oxígeno en la sangre: Deslícese hacia esta página y espere un 
momento y mida automáticamente los datos actuales de oxígeno en 
la sangre y vibre para indicar el resultado.  Deportes: Toca el ícono de 
deportes para ingresar al modo multideporte. Cuando se encienden 
los siguientes modos de deportes al aire libre, el reloj puede encender 
automáticamente el GPS y dibujar la pista de movimiento de acuerdo 
con la situación de movimiento. La pista de movimiento se puede ver 
después de sincronizar la aplicación. (Correr al aire libre. Ciclismo al 
aire libre. Caminar al aire libre. Carrera de senderos. Trekking) El lado 

del reloj puede guardar 20 registros de datos deportivos sin conexión.  
Sueño: La pulsera puede registrar y mostrar su tiempo de sueño 
anoche, y el tiempo de sueño profundo y sueño ligero. Se pueden ver 
datos más detallados de forma sincrónica en la aplicación. Función 
de llamada: Aplicación de inicio de sesión para conectar el reloj o 
abrir la configuración del teléfono-Bluetooth-buscar para conectar 
Bluetooth "AIWA SW-A2000", puede usar el reloj para hacer o recibir 
llamadas. Clima: Muestra las condiciones climáticas locales. Conecte 
la aplicación de sincronización de 25°C para un uso normal y abra 
el GPS del teléfono para asegurarse de que la aplicación obtenga 
la función de permiso de posicionamiento y la conexión de red. 
Mensaje: El reloj puede recibir llamadas de teléfono celular, SMS, QQ, 
WeChat y otras alertas de notificación, que se pueden configurar de 
acuerdo con la alerta de mensaje y encender el interruptor pulsador 
correspondiente en la Aplicación. Esta página puede almacenar hasta 
9 registros de mensajes. Esta función debe permanecer conectada 
con el teléfono y asegurarse de que la aplicación obtenga el permiso 
correspondiente.Música: Después de conectar la aplicación, el reloj 
puede controlar el reproductor del teléfono móvil para reproducir / 
pausar / cambiar a la canción anterior y la siguiente canción. Esta fun-
ción debe abrirse en el reproductor del teléfono móvil antes de poder 
controlarla en el reloj. Esta función requiere permanecer conectado 
a su teléfono y activar el permiso de inserción de notificaciones. 
Cuenta regresiva: Haga clic en el icono para ingresar a la función y 
la cuenta regresiva de acuerdo con la hora. Recordatorio de vibración 
cuando finaliza la cuenta regresiva.  Cronómetro: Haga clic en el 
icono para iniciar la función y haga clic en Iniciar para cronometrar, 
pausar o restablecer. Deslice a la derecha para salir.  Configuración: 
Haga clic en el icono para ingresar a la función y deslice hacia arriba y 
hacia abajo para configurar el brillo de la pantalla, restaurar la fábrica, 
apagar el reloj y ver la información del reloj.

ET - EESTI
01. Mis on Kastis? 02. Üldine vaade 03. Vaata funktsiooni 04. Laadimi-
ne 05. Väljas 06.Rakenduse ühendus. QR cod skannimiseks kasutage 
oma mobiiltelefoni. Bluetooth gps sisse lülitatud. Avage rakendus ja 
tehke viipale vastavad seaded. Seadme lisamiseks klõpsake [seade]. 
Valige otsitava Bluetoothi nimi: "AIWA SW-A2000". Ühendus õnnestus. 
07. Ekraani kirjeldus. Peamine liides: Kuvage kella praegune kellaaeg, 
kuupäev, sammud ja muu teave; vajutage pikka aega põhiliidest, et 
vahetada põhiketast vasakule ja paremale, ja klõpsake kinnitamiseks. 
Tänased andmed: kuvab sammude arvu, kaloreid ja tõhusaid 
seisuaegu, mida kell praegu kasutab.  Südame löögisagedus: pühkige 
sellele lehele ja peatage, et alustada automaatselt praeguse südame 
löögisageduse mõõtmist, ja vibreerige tulemuse näitamiseks. Pidevat 
südame löögisageduse jälgimist saab rakenduses seadistada ja vaada-
ta. Vere hapnik: libistage sellele lehele ja hoidke mõnda aega ning 
mõõtke automaatselt praegused vere hapniku andmed ja vibreerige 
tulemuse näitamiseks. Sport: puudutage spordiikooni, et siseneda 
Multispordi režiimi. Kui järgmised välispordirežiimid on sisse lülitatud, 
saab kell GPS-i automaatselt sisse lülitada ja liikumisraja vastavalt 
liikumisolukorrale joonistada. Liikumisrada saab vaadata pärast raken-
duse sünkroonimist. (Väljas jooksmine. Väljas jalgrattasõit. Õues kõndi-
mine. Rada joosta. Trekking) kella pool saab salvestada 20 offline sport 
andmed arvestust. Sleep: käevõru saab salvestada ja kuvada teie eile 
õhtul magamise aega ning sügava une ja kerge une aega. Täpsemaid 
andmeid saab rakenduses sünkroonselt vaadata. Kõnefunktsioon: 
Sisselogimisrakendus kella ühendamiseks või telefoni seadete avami-

seks-Bluetooth-otsing Bluetoothi "AIWA SW-A2000" ühendamiseks 
saate kella kasutada kõnede tegemiseks või vastuvõtmiseks. Ilm: Kuva 
kohalikud ilmastikutingimused. Ühendage tavapäraseks kasutamiseks 
25ºC-i sünkroonimisrakendus ja avage telefoni GPS, et rakendus saaks 
positsioneerimisloa funktsiooni ja võrguühenduse. Sõnum: kell võib 
vastu võtta mobiiltelefonikõnesid, SMS-e, QQ-d, WeChat-i ja muid 
teavitusteateid, mida saab seadistada vastavalt sõnumihoiatusele 
ja lülitada sisse rakenduse vastav tõukelüliti. Sellele lehele saab 
salvestada kuni 9 sõnumikirjet. See funktsioon peab olema telefoniga 
ühenduses ja veenduma, et rakendus saab vastava loa. Muusika: 
pärast rakenduse ühendamist saab kell juhtida mobiiltelefoni mängi-
jat, et mängida/peatada / lülituda eelmisele ja järgmisele laulule. 
See funktsioon tuleb avada mobiiltelefoni mängija enne seda saab 
kontrollida kella. See funktsioon nõuab telefoniga ühenduse pidamist 
ja teatise push-loa sisselülitamist. Loendur: funktsiooni sisestamiseks 
klõpsake ikooni ja loendurvastavaltajale.Vibratsionimeeldetuletus, 
kui loendur lõpeb. Stopper: funktsiooni käivitamiseks klõpsake 
ikooni ja ajastuse, pausi või lähtestamise jaoks Klõpsake nuppu Start. 
Lahkumiseks libistage paremale.  Seaded: funktsiooni sisestamiseks 
klõpsake ikooni ja libistage üles ja alla, et määrata ekraani heledus, 
taastada tehas, lülitada kell välja j vaadata kella teavet.

FI - SUOMEN
01. Mitä laatikossa on? 02. Yleiskuva 03. Katso funktio 04. Lataus 05. 
Pois 06. SOVELLUSYHTEYS. Skannaa QR cod matkapuhelimellasi. 
Bluetooth gps päällä. Avaa sovellus ja tee asetukset käskystä. Lisää 
laite valitsemalla [laite]. Valitse etsityn Bluetoothin nimi: "AIWA 
SW-A2000". Yhteys onnistui. 07. Näytön kuvaus. Pääliitäntä: 
Näytä kellon nykyinen aika, päivämäärä, vaiheet ja muut tiedot; 
paina pääliitäntää pitkään vaihtaaksesi päävalikkoa vasemmalle ja 
oikealle ja vahvista napsauttamalla. Päivän tiedot: Näyttää askelten 
määrän, kalorit ja tehokkaat seisomiskerrat, joita kello parhaillaan 
käyttää. Syke: pyyhkäisemällä tälle sivulle ja pysähtymällä voit 
automaattisesti aloittaa nykyisen sykkeen mittaamisen ja väristä 
tuloksen ilmoittamiseksi. Jatkuva sykeseuranta voidaan asettaa 
ja katsoa sovelluksessa. Veren happi: liu ' uta tälle sivulle ja pidä 
hetki ja mittaa automaattisesti nykyiset veren happitiedot ja 
värise tuloksen osoittamiseksi. Urheilu: siirry multisport-tilaan 
napauttamalla urheilu-kuvaketta. Kun seuraavat ulkoliikuntatilat 
kytketään päälle, kello voi kytkeä GPS: n automaattisesti päälle 
ja piirtää liikeradan liikkumistilanteen mukaan. Liikerataa voi 
tarkastella sovelluksen synkronoinnin jälkeen. (Ulkojuoksu. Ulkona 
pyöräily. Ulkona kävely. Polkujuoksu. Trekking) kellopuolella voi 
tallentaa 20 offline-urheiluun liittyvää tietuetta. Uni: ranneke voi 
tallentaa ja näyttää nukkumisaikasi viime yönä sekä syvän unen ja 
kevyen unen ajan. Tarkempia tietoja voi tarkastella synkronisesti so-
velluksessa. Soita toiminto: Kirjaudu APP yhteyden katsella, tai avaa 
puhelimen Asetukset-Bluetooth-haku yhdistää Bluetooth "AIWA 
SW-A2000", voit käyttää kellon soittaa tai vastaanottaa puheluita. 
Sää: Näytä paikalliset sääolosuhteet. Liitä 25°C synkronointisovellus 
normaaliin käyttöön ja avaa puhelimen GPS, jotta sovellus saa 
paikannuslupatoiminnon ja verkkoyhteyden. Viesti: Kello voi vastaa-
nottaa matkapuhelinsoittoja, tekstiviestejä, QQ -, WeChat-ja muita 
ilmoitushälytyksiä, jotka voidaan asettaa viestihälytyksen mukaan 
ja kytkeä vastaava push-kytkin päälle sovelluksessa. Tämä sivu voi 
tallentaa jopa 9 viestin tietueita. Tämän toiminnon on pysyttävä 
yhteydessä puhelimeen ja varmistettava, että sovellus saa vastaavan 
luvan. Musiikki: sovelluksen yhdistämisen jälkeen kello voi ohjata 

matkapuhelinsoitinta toistamaan/keskeyttämään/vaihtamaan 
edelliseen kappaleeseen ja seuraavaan kappaleeseen. Tämä 
toiminto on avattava matkapuhelimen soittimessa ennen kuin 
sitä voidaan ohjata kellolla. Tämä toiminto edellyttää, että pysyt 
yhteydessä puhelimeen ja kytket ilmoituksen push-luvan päälle. 
Lähtölaskenta: napsauta kuvaketta päästäksesi funktioon ja 
lähtölaskenta ajan mukaan. Tärinämuistutus, kun lähtölaskenta 
päättyy. Sekuntikello: napsauta kuvaketta käynnistääksesi 
toiminnon ja valitse Käynnistä ajoitus, keskeytä tai nollaa. Liu ' u 
oikealle poistuaksesi. 
Asetukset: napsauta kuvaketta päästäksesi toimintoon ja liu ' 
uta ylös ja alas asettaaksesi näytön kirkkauden, palauta tehdas, 
sammuta kello ja katso kellon tiedot.

FR - FRANÇAISE
01. Qu'y a - t-il dans la boîte? 02. Vue d'ensemble 03. Fonction de 
montre 04. Chargement 05. Éteint 06.Connexion à l'application. Uti-
lisez votre téléphone portable pour scanner le QR code. Bluetooth 
activé gps activé. Ouvrez l'application et effectuez les réglages en 
fonction de l'invite. Cliquez sur [appareil] pour ajouter un appareil. 
Sélectionnez le nom du bluetooth recherché “AIWA SW-A2000”. 
Connexion réussie. 07. Description de l'écran. Interface principale: 
Affichez l'heure, la date, les étapes et d'autres informations actuelles 
de la montre; appuyez longuement sur l'interface principale pour 
basculer le cadran principal à gauche et à droite, puis cliquez 
pour confirmer.  Données du jour: Affiche le nombre de pas, les 
calories et les temps de repos effectifs pendant lesquels la montre 
fait actuellement de l'exercice. Fréquence cardiaque: Balayez vers 
cette page et arrêtez-vous pour commencer automatiquement à 
mesurer la fréquence cardiaque actuelle, et vibrez pour indiquer le 
résultat. La surveillance continue de la fréquence cardiaque peut 
être réglée et visualisée dans l'application. Oxygène sanguin: Faites 
glisser vers cette page et conservez-la pendant un certain temps 
et mesurez automatiquement les données actuelles sur l'oxygène 
sanguin et vibrez pour indiquer le résultat. Sports: Appuyez sur 
l'icône sports pour passer en mode multisports. Lorsque les modes 
de sports de plein air suivants sont activés, la montre peut allumer 
automatiquement le GPS et dessiner la piste de mouvement en 
fonction de la situation de mouvement. La piste de mouvement 
peut être visualisée après la synchronisation de l'application. (Course 
à pied en extérieur. Cyclisme en plein air. Marche en plein air. 
Course à pied. Trekking) Le côté montre peut enregistrer 20 enregis-
trements de données sportives hors ligne. Sommeil: Le bracelet 
peut enregistrer et afficher votre temps de sommeil la nuit dernière, 
ainsi que le temps de sommeil profond et de sommeil léger. 
Des données plus détaillées peuvent être visualisées de manière 
synchrone dans l'application. Fonction d'appel: Connectez-vous à 
l'application pour connecter la montre ou ouvrez les paramètres du 
téléphone-Bluetooth-recherche pour connecter Bluetooth "AIWA 
SW-A2000"” vous pouvez utiliser la montre pour passer ou recevoir 
des appels. Météo: Affichez les conditions météorologiques locales. 
Connectez l'application de synchronisation à 25°C pour une utilisa-
tion normale et ouvrez le GPS du téléphone pour vous assurer que 
l'application obtient la fonction d'autorisation de positionnement 
et la connexion réseau. Message: La montre peut recevoir des 
appels téléphoniques, des SMS, QQ, WeChat et d'autres alertes de 
notification, qui peuvent être définies en fonction de l'alerte de 
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message et activer l'interrupteur correspondant sur l'application. 
Cette page peut stocker jusqu'à 9 enregistrements de messages. 
Cette fonction doit rester connectée au téléphone et s'assurer 
que l'application obtient l'autorisation correspondante.Musique: 
Après avoir connecté l'application, la montre peut contrôler le 
lecteur de téléphone portable pour lire / mettre en pause / passer 
à la chanson précédente et à la chanson suivante. Cette fonction 
doit être ouverte sur le lecteur de téléphone portable avant de 
pouvoir être contrôlée sur la montre. Cette fonction nécessite de 
rester connecté à votre téléphone et d'activer l'autorisation de 
notification push. Compte à rebours: Cliquez sur l'icône pour 
entrer dans la fonction, et compte à rebours en fonction de l'heure. 
Rappel de vibration à la fin du compte à rebours. Chronomètre: 
Cliquez sur l'icône pour démarrer la fonction, puis cliquez sur 
Démarrer pour chronométrer, mettre en pause ou réinitialiser. 
Glissez à droite pour partir. Paramètres: Cliquez sur l'icône pour 
accéder à la fonction et faites glisser vers le haut et vers le bas pour 
régler la luminosité de l'écran, restaurer les paramètres d'usine, 
éteindre la montre et afficher les informations de la montre.

HR - HRVATSKI
01. Što je u kutiji? 02. Opći prikaz 03. Funkcija sata 04. Punjenje 05. 
Isključeno. 06.Povezivanje s aplikacijom. Upotrijebite svoj mobilni 
telefon za skeniranje koda. Omogućeno je, omogućeno je. Otvorite 
aplikaciju i izvršite postavke prema upitu. Dodirnite [uređaj] da 
biste dodali uređaj. Odaberite naziv uređaja koji tražite: "AIWA 
SW-A2000". Veza je uspješno završena. 07. Opis zaslona. Glavno 
sučelje: Prikažite trenutno vrijeme, datum, korake i ostale informa-
cije o satu; dugo pritisnite glavno sučelje da biste prebacili glavno 
lice sata lijevo i desno i dodirnite za potvrdu. Trenutni podaci: 
prikazuje broj koraka, kalorija i učinkovito vrijeme stajanja koje sat 
trenutno koristi. Otkucaji srca: Prijeđite prstom po ovoj stranici 
i zaustavite se da biste automatski započeli mjerenje trenutnog 
otkucaja srca i vibrirali da biste prikazali rezultat. Kontinuirano 
praćenje otkucaja srca može se postaviti i pregledati u aplikaciji. 
Razina kisika u krvi: idite na ovu stranicu i zadržite neko vrijeme, a 
zatim automatski izmjerite trenutne podatke o razini kisika u krvi i 
oglasite se zvučnim signalom za prikaz rezultata. Sport: dodirnite 
ikonu sport da biste prešli u multi-sportski način. Kada su uključeni 
sljedeći sportski načini rada na otvorenom, sat može automatski 
uključiti biranje i postaviti stazu kretanja u skladu sa situacijom 
kretanja. Put kretanja može se vidjeti nakon sinkronizacije 
aplikacije. (Trčanje na otvorenom. Biciklizam na otvorenom. Šetnja 
na svježem zraku. Trčanje stazom. Trekking) na strani sata možete 
spremiti 20 zapisa sportskih podataka izvan mreže. Spavanje: 
narukvica može zabilježiti i prikazati vaše vrijeme spavanja 
prethodne noći, kao i vrijeme dubokog i osjetljivog sna. Detaljniji 
podaci mogu se vidjeti sinkrono u aplikaciji. Funkcija poziva: 
Prijavite se u aplikaciju za povezivanje SATA ili otvorite Postavke 
telefona-Pack-Traži za povezivanje Pack-a "AIWA SW-A2000", sat 
možete koristiti za upućivanje ili primanje poziva. Vrijeme: prikaz 
lokalnih vremenskih uvjeta. Povežite aplikaciju za sinkronizaciju na 
25ºC za normalnu upotrebu i otvorite Navigator telefona za naviga-
ciju kako biste bili sigurni da aplikacija dobiva značajku dopuštenja 
za pozicioniranje i mrežnu vezu. Poruka: Sat može primati pozive 
na mobitel, SMS, QQ, WeChat i druga upozorenja o obavijestima, 
koja se mogu postaviti prema upozorenju o poruci i uključiti 
odgovarajući prekidač na APP-u. Ova stranica može pohraniti do 
9 zapisa poruka. Ova funkcija mora ostati povezana s telefonom 
i osigurati da APP dobije odgovarajuću dozvolu.Glazba: nakon 
povezivanja aplikacije, sat može kontrolirati uređaj za reprodukciju 
mobitela za reprodukciju / pauzu / prebacivanje na prethodnu 
pjesmu i sljedeću pjesmu. Ova se značajka mora otvoriti na uređa-
ju za reprodukciju mobitela prije nego što se njime može upravljati 
na satu. Da biste izvršili ovu funkciju, morate ostati povezani s tele-
fonom i omogućiti dopuštenje za slanje obavijesti. Odbrojavanje: 
dodirnite ikonu za ulazak u funkciju i odbrojavajte prema vremenu. 
Vibracijski podsjetnik na kraj odbrojavanja. Štoperica: dodirnite 
ikonu za pokretanje funkcije i pritisnite gumb Start za određivanje 
vremena, pauze ili resetiranja. Pomaknite se udesno da biste otišli. 
Postavke: Dodirnite ikonu za ulazak u značajku i prijeđite prstom 
prema gore i dolje za podešavanje svjetline zaslona, vraćanje na 
tvorničke postavke, Isključivanje sata i prikaz podataka o satu.

HU - MAGYAR
01. Mi van a dobozban? 02. Átfogó nézet 03. Óra funkció 04. Töltés 
05. Ki 06.APP kapcsolat. Használja mobiltelefonját a QR-kód 
beolvasásához. Bluetooth be gps be. Nyissa meg az alkalmazást, 
és állítsa be a beállításokata prompt szerint. Kattintson az [Eszköz] 
gombra egy eszköz hozzáadásához. Válassza ki a keresett bluetoo-
th nevét: "AIWA SW-A2000". A kapcsolat sikerült. 07. Képernyő 
leírása. Fő interfész: az óra aktuális idejének, dátumának, 
lépéseinek és egyéb információinak megjelenítése; nyomja meg 
a fő interfész hosszú ideig a fő tárcsát balra és jobbra váltani, és 
kattintson a megerősítéshez. A mai adatok: megjeleníti a lépések 
számát, a kalóriákat és a tényleges állási időket, amelyeket az 
óra jelenleg gyakorol. Pulzusszám: pöccintsen erre az oldalra, 
és álljon meg az aktuális pulzusszám automatikus mérésének 
megkezdéséhez, majd rezegjen az eredmény jelzéséhez. A 
folyamatos pulzusmérés beállítható és megtekinthető az alkalma-
zásban. Vér oxigén: csúsztassa ezt az oldalt, és tartson egy ideig, 
és automatikusan mérje meg az aktuális vér oxigén adatait, és 
rezegjen, hogy jelezze az eredményt. Sport: érintse meg a sport 
ikont a multisport módba való belépéshez. Ha a következő szaba-
dtéri sport módok be vannak kapcsolva, az óra automatikusan 
bekapcsolhatja a GPS-t, és a mozgás helyzetének megfelelően 
rajzolhatja a mozgáspályát. A mozgás pálya megtekinthető 
szinkronizálása után az alkalmazást. (Szabadtéri futás. Szabadtéri 
kerékpározás. Szabadtéri séta. Futás. Trekking) az óra oldalán 
lehet menteni 20 offline Sport adatrekordok. Alvás: a karkötő 
rögzítheti és megjelenítheti az alvás idejét tegnap este, valamint 
a mély alvás és a könnyű alvás idejét. A részletesebb adatok 
szinkronban tekinthetők meg az alkalmazásban. Hívás funkció: 
jelentkezzen be az alkalmazásba az óra csatlakoztatásához, vagy 
nyissa meg a telefon beállításait-Bluetooth-keresés a Bluetooth 
"Aiwa SW-A2000" csatlakoztatásához, használhatja az órát hívások 
kezdeményezésére vagy fogadására. Időjárás: a helyi időjárási 
viszonyok megjelenítése. A normál használathoz csatlakoztassa a 
25ºC napközbeni szinkronizáló alkalmazást, majd nyissa meg a te-
lefon GPS-jét, hogy az alkalmazás megkapja a helymeghatározási 
engedély funkciót és a hálózati kapcsolatot.Üzenet: az óra fogad-
hat mobiltelefon-hívásokat, SMS-t, QQ-t, WeChat-ot és egyéb 
értesítési figyelmeztetéseket, amelyek az üzenet riasztásának 
megfelelően állíthatók be, és bekapcsolhatják az alkalmazás 
megfelelő nyomógombját. Ez az oldal legfeljebb 9 üzenetrekordot 
tárolhat. Ennek a funkciónak kapcsolatban kell maradnia a 
telefonnal, és győződjön meg arról, hogy az alkalmazás megkapja 
a megfelelő engedélyt. Zene: az alkalmazás csatlakoztatása 
után az óra vezérelheti a mobiltelefon-lejátszót az előző és a 
következő dal lejátszásához/szüneteltetéséhez/váltásához. Ezt 
a funkciót meg kell nyitni a mobiltelefon-lejátszón, mielőtt 
az órán vezérelhető lenne. Ez a funkció megköveteli, hogy 
kapcsolatban maradjon a telefonnal, és bekapcsolja az értesítési 
push engedélyt. Visszaszámlálás: kattintson az ikonra a funkció 
beírásához, és visszaszámlálás az idő szerint. Rezgés emlékeztető, 
amikor a visszaszámlálás véget ér.  Stopper: kattintson az ikonra 
a funkció elindításához, majd kattintson a Start gombra az 
időzítéshez, szüneteltetéshez vagy visszaállításhoz. Csúsztassa 
jobbra a távozáshoz. Beállítások: Kattintson az ikonra a funkció 
beírásához, és csúsztassa felfelé és lefelé a képernyő fényerejének 
beállításához, a gyári visszaállításhoz, az óra kikapcsolásához és az 
órainformációk megtekintéséhez.

IT - ITALIANA
01. Cosa c'è nella scatola? 02. Vista generale 03. Orologio funzione 
04. Ricarica 05. Fuori 06.Connessione APP. Usa il tuo cellulare 
per scansionare il codice QR. Bluetooth su gps su. Apri l'app e 
imposta le impostazioni in base al prompt. Fare clic su [dispositivo] 
per aggiungere un dispositivo. Selezionare il nome del bluetooth 
cercato: "AIWA SW-A2000" Connessione riuscita. 07. Descrizione 
dello schermo. Interfaccia principale: visualizzare l'ora corrente, 
la data, i passaggi e altre informazioni dell'orologio; premere a 
lungo l'interfaccia principale per cambiare il quadrante principale 
a sinistra ea destra e fare clic per confermare. Dati di oggi: 
visualizza il numero di passi, calorie e tempi effettivi in piedi che 
l'orologio sta attualmente esercitando. Frequenza cardiaca: scorri 
verso questa pagina e fermati per iniziare automaticamente a 
misurare la frequenza cardiaca corrente e vibrare per indicare il 

risultato. Il monitoraggio continuo della frequenza cardiaca può 
essere impostato e visualizzato nell'APP. Ossigeno nel sangue: 
Far scorrere a questa pagina e mantenere un po ' e misurare 
automaticamente i dati di ossigeno nel sangue corrente e vibrare 
per indicare il risultato. Sport: tocca l'icona sport per accedere alla 
modalità multisport. Quando le seguenti modalità di sport all'aria 
aperta sono attivate, l'orologio può accendere automaticamente 
il GPS e disegnare la traccia del movimento in base alla situazione 
del movimento. La traccia del movimento può essere visualizzata 
dopo aver sincronizzato l'APP. (Corsa all'aperto. Ciclismo all'aperto. 
Passeggiate all'aperto. Trail run. Trekking) Il lato dell'orologio può 
salvare 20 record di dati sportivi offline. Sonno: Il braccialetto in 
grado di registrare e visualizzare il vostro tempo di sonno la scorsa 
notte, e il tempo di sonno profondo e la luce di sonno. I dati più 
dettagliati possono essere visualizzati in modo sincrono nell'APP. 
Funzione di chiamata: Login APP per collegare l'orologio,o aprire 
le impostazioni del telefono-Bluetooth-ricerca per collegare 
Bluetooth "AIWA SW-A2000", è possibile utilizzare l'orologio per 
effettuare o ricevere chiamate. Meteo: Visualizza le condizioni 
meteorologiche locali. Collegare l'APP di sincronizzazione a 25°C 
per un uso normale e aprire il GPS del telefono per assicurarsi che 
l'APP ottenga la funzione di autorizzazione di posizionamento e la 
connessione di rete. Messaggio: l'orologio può ricevere chiamate 
cellulari, SMS, QQ, WeChat e altri avvisi di notifica, che possono 
essere impostati in base all'avviso del messaggio e accendere 
l'interruttore di spinta corrispondente sull'APP. Questa pagina può 
memorizzare fino a 9 record di messaggi. Questa funzione deve 
rimanere in contatto con il telefono e assicurarsi che l'APP ottenga 
l'autorizzazione corrispondente. Musica: dopo aver collegato 
l'APP, l'orologio può controllare il lettore del telefono cellulare per 
riprodurre/mettere in pausa/passare alla canzone precedente e 
alla canzone successiva. Questa funzione deve essere aperta sul 
lettore del telefono cellulare prima che possa essere controllata 
sull'orologio. Questa funzione richiede di rimanere connessi al 
telefono e attivare l'autorizzazione push di notifica. Conto alla 
rovescia: fare clic sull'icona per accedere alla funzione e conto alla 
rovescia in base al tempo. Vibrazione promemoria quando il conto 
alla rovescia finisce. Cronometro: Fare clic sull'icona per avviare la 
funzione, e fare clic su Start per i tempi, pausa o reset. Far scorrere 
a destra per lasciare. Impostazioni: fare clic sull'icona per accedere 
alla funzione e scorrere su e giù per impostare la luminosità dello 
schermo, ripristinare la fabbrica, spegnere l'orologio e visualizzare 
le informazioni sull'orologio.

LT - LIETUVIŲ
01. Kas dėžėje? 02. Bendras vaizdas 03. Žiūrėti funkcija 04. 
įkrovimo 05. Nuo 06.Programos ryšys. Norėdami nuskaityti cod, 
naudokite savo mobilųjį telefoną. Bluetooth ant gps. Atidarykite 
programą ir atlikite nustatymus pagal raginimą. Spustelėkite 
[įrenginys], kad pridėtumėte įrenginį. Pasirinkite ieškomo "bluetoo-
th" pavadinimą: "AIWA SW-A2000". Ryšys pavyko. 07. Ekrano 
aprašymas. Pagrindinė sąsaja: Rodyti dabartinį laikrodžio laiką, 
datą, veiksmus ir kitą informaciją; ilgą laiką paspauskite pagrindinę 
sąsają, kad perjungtumėte pagrindinį ratuką į kairę ir į dešinę, ir 
spustelėkite, kad patvirtintumėte. Šiandienos duomenys: rodo 
žingsnių skaičių, kalorijas ir efektyvų stovėjimo laiką, kurį laikrodis 
šiuo metu mankštinasi. Širdies ritmas: perbraukite į šį puslapį ir 
sustokite, kad automatiškai pradėtumėte matuoti esamą širdies 
ritmą, ir vibruokite, kad nurodytumėte rezultatą. Programoje 
galima nustatyti ir peržiūrėti nuolatinį širdies ritmo stebėjimą. 
Kraujo deguonis: slinkite į šį puslapį ir palaikykite šiek tiek laiko ir 
automatiškai išmatuokite dabartinius kraujo deguonies duomenis 
ir vibruokite, kad nurodytumėte rezultatą. 
Sportas: Bakstelėkite sporto piktogramą, kad įjungtumėte 
multisport režimą. Įjungus šiuos lauko sporto režimus, laikrodis 
gali automatiškai įjungti GPS ir nubrėžti judėjimo takelį 
pagal judėjimo situaciją. Judėjimo takelį galima peržiūrėti 
sinchronizavus programą. (Bėgimas lauke. Dviračių sportas lauke. 
Pasivaikščiojimas lauke. Takas paleisti. Trekking) laikrodžio pusėje 
galima išsaugoti 20 neprisijungus pasiekiamų sporto duomenų 
įrašų. Miegas: apyrankė gali įrašyti ir parodyti jūsų miego laiką 
praėjusią naktį, gilaus miego ir lengvo miego laiką. Išsamesnius 
duomenis programoje galima peržiūrėti sinchroniškai. Skambučio 
funkcija: prisijungimo programa norėdami prijungti laikrodį arba 
atidaryti telefono nustatymus - "Bluetooth" paieška norėdami 
prijungti Bluetooth "AIWA SW-A2000", laikrodį galite naudoti 
skambindami arba priimdami skambučius. Orai: Rodyti vietos oro 
sąlygas. Prijunkite 25ºC ome sinchronizavimo programą įprastam 
naudojimui ir atidarykite telefono GPS, kad įsitikintumėte, jog 
programa gauna padėties nustatymo leidimo funkciją ir tinklo ryšį.
Pranešimas: laikrodis gali priimti mobiliojo telefono skambučius, 
SMS, kv, pokalbių ir kitus įspėjimus apie pranešimus, kuriuos 
galima nustatyti pagal pranešimo įspėjimą ir įjungti atitinkamą 
programos paspaudimo jungiklį..echat Šiame puslapyje galima 
saugoti iki 9 pranešimų įrašų. Ši funkcija turi palaikyti ryšį su telefo-
nu ir įsitikinti, kad programa gauna atitinkamą leidimą. Muzika: 
prijungus programą, laikrodis gali valdyti mobiliojo telefono grotu-
vą, kad būtų galima paleisti / pristabdyti / perjungti į ankstesnę ir 
kitą dainą. Ši funkcija turi būti atidaryta mobiliojo telefono grotuve, 
kad ją būtų galima valdyti laikrodyje. Šiai funkcijai reikia palaikyti 
ryšį su telefonu ir įjungti pranešimo paspaudimo leidimą. Atgalinis 
skaičiavimas: spustelėkite piktogramą, kad įvestumėte funkciją, ir 
skaičiuokite pagal laiką. Vibracijos priminimas, kai baigiasi atgalinis 
skaičiavimas. Chronometras: spustelėkite piktogramą, kad 
paleistumėte funkciją, ir spustelėkite Pradėti, kad nustatytumėte 
laiką, pristabdytumėte arba nustatytumėte iš naujo. Pastumkite 
dešinę, kad išeitumėte. Nustatymai: spustelėkite piktogramą, kad 
įeitumėte į funkciją, ir slinkite aukštyn ir žemyn, kad nustatytumėte 
ekrano ryškumą, atkurtumėte gamyklą, išjungtumėte laikrodį ir 
peržiūrėtumėte laikrodžio informaciją.

LV - LATVIEŠU
01. Kas kastē? 02. Overal skats 03. Pulksteņa funkcija 04. Uzlāde 
05. Off 06.APP savienojums. Izmantojiet savu mobilo tālruni, 
lai skenētu QR cod. Bluetooth ieslēgts gps ieslēgts. Atveriet 
lietotni un veiciet iestatījumussaskaņā ar uzvedni. Noklikšķiniet 
uz [device], lai pievienotu ierīci. Izvēlieties meklētā bluetooth 
nosaukumu: "AIWA SW-A2000". Savienojums izdevās. 07. Ekrāna 
apraksts.Galvenā saskarne: Parādiet pulksteņa pašreizējo laiku, 
datumu, soļus un citu informāciju; ilgu laiku nospiediet galveno 
saskarni, lai pārslēgtu galveno ciparnīcu pa kreisi un pa labi, un 
noklikšķiniet, lai apstiprinātu. Šodienas dati: parāda soļu skaitu, 
kalorijas un efektīvos stāvēšanas laikus, kurus pulkstenis pašlaik 
izmanto. 
Sirdsdarbības ātrums: velciet uz šo lapu un apstājieties, lai 
automātiski sāktu mērīt pašreizējo sirdsdarbības ātrumu, un 
vibrējiet, lai norādītu rezultātu. Nepārtrauktu sirdsdarbības 
monitoringu var iestatīt un apskatīt lietotnē. Asins skābekļa: 
slaidu uz šo lapu un saglabāt kādu laiku un automātiski izmērīt 
pašreizējo asins skābekļa datus un vibrēt, lai norādītu rezultātu. 
Sports: pieskarieties Sporta ikonai, lai ievadītu multisport režīmu. 
Kad ir ieslēgti šādi āra sporta režīmi, pulkstenis var automātiski 
ieslēgt GPS un uzzīmēt kustības celiņu atbilstoši kustības 
situācijai. Kustības celiņu var apskatīt pēc lietotnes sinhronizācijas. 
(Āra skriešana. Āra riteņbraukšana. Āra pastaigas. Taka palaist. 
Trekking) pulksteņa pusē var saglabāt 20 bezsaistes Sporta datu 
ierakstus. Miega režīms: aproce var ierakstīt un parādīt jūsu miega 
laiku pagājušajā naktī, kā arī dziļa miega un vieglā miega laiku. 
Detalizētākus datus lietotnē var apskatīt sinhroni. Zvanu funkcija: 
pieteikšanās APP, lai savienotu pulksteni, vai atveriet tālruņa 
iestatījumus-Bluetooth-meklēt, lai savienotu Bluetooth "AIWA 
SW-A2000", jūs varat izmantot skatīties, lai veiktu vai saņemtu 
zvanus. Laiks: parādīt vietējos laika apstākļus. Pievienojiet 25°C 
sinhronizācijas lietotni normālai lietošanai un atveriet tālruņa GPS, 
lai nodrošinātu, ka lietotne saņem pozicionēšanas atļaujas funkciju 
un tīkla savienojumu.
Ziņojums: pulkstenis var saņemt mobilā tālruņa zvanus, SMS, 
QQ, WeChat un citus paziņojumu brīdinājumus, kurus var iestatīt 
atbilstoši ziņojuma brīdinājumam un ieslēgt atbilstošo push 
slēdzi lietotnē. Šajā lapā var saglabāt līdz 9 ziņojumu ierakstiem. 
Šai funkcijai ir jāpaliek savienotai ar tālruni un jāpārliecinās, 
ka lietotne saņem atbilstošu atļauju. Mūzika: pēc lietotnes 
Pievienošanas pulkstenis var kontrolēt mobilā tālruņa atskaņotāju, 
lai atskaņotu/apturētu/pārslēgtos uz iepriekšējo dziesmu un 
nākamo dziesmu. Šī funkcija ir jāatver mobilā tālruņa atskaņotājā, 
pirms to var vadīt pulkstenī. Šī funkcija prasa uzturas savienots ar 
tālruni un ieslēdzot paziņojumu push atļauju. Atpakaļskaitīšana: 
noklikšķiniet uz ikonas, lai ievadītu funkciju, un atpakaļskaitīšana 
atbilstoši laikam. Vibrācijas atgādinājums, kad atpakaļskaitīšana 

beidzas. 
Hronometrs: noklikšķiniet uz ikonas, lai sāktu funkciju, un 
noklikšķiniet uz Sākt, lai iestatītu laiku, apturētu vai atiestatītu. 
Slide tiesības atstāt. Iestatījumi: noklikšķiniet uz ikonas, lai 
ievadītu funkciju, un slīdiet uz augšu un uz leju, lai iestatītu 
ekrāna spilgtumu, atjaunotu rūpnīcu, izslēgtu pulksteni un 
skatītu pulksteņa informāciju.

MT - MALTIJA
01. X'hemm fil-kaxxa? 02. Veduta ġenerali 03. Funzjoni tal-għassa 
04. Iċċarġjar 05. Off 06.Konnessjoni TAL-APP. Uża l-mowbajl 
tiegħek biex tiskennja L-merluzz QR. Bluetooth fuq gps fuq. 
Iftaħ l-app u għamel is-settings skont il-pront. Ikklikkja [apparat] 
biex iżżid apparat. Agħżel l-isem tal-bluetooth imfittex: "AIWA 
SW-A2000". Konnessjoni rnexxielha. 07. Deskrizzjoni tal-iskrin. 
Interfaċċja ewlenija: ay l-ħin kurrenti, id-data, il-passi u 
informazzjoni oħra tal-arloġġ; agħfas l-interface prinċipali 
għal żmien twil biex taqleb l-arloġġ prinċipali xellug u lemin, u 
kklikkja biex tikkonferma. Id-dejta tal-lum: Turi n-numru ta'passi, 
kaloriji, u ħinijiet wieqfa effettivi li l-arloġġ bħalissa qed jeżerċita. 
Rata tal-qalb: Swipe għal din il-paġna u waqqaf biex tibda awto-
matikament tkejjel ir-rata tal-qalb attwali, u tivvibra biex tindika 
r-riżultat. Monitoraġġ kontinwu tar-rata tal-qalb jista'jiġi ssettjat 
u meqjus fl-APP. Ossiġnu tad-demm: Żerżaq għal din il-paġna 
u żomm ftit u awtomatikament kejjel id-dejta attwali tal-ossiġnu 
fid-demm u vibra biex tindika r-riżultat. Sports: Tektek l-ikona 
tal-isports biex tidħol fil-mod multisport. Meta l-modi sportivi 
ta'barra li ġejjin jinxtegħlu, l-arloġġ jista'awtomatikament jixgħel 
il-GPS, u jiġbed il-korsa tal-moviment skont is-sitwazzjoni tal-mo-
viment. Il-korsa tal-moviment tista'tidher wara li tissinkronizza 
l-APP. (Ġiri fil-beraħ .  Ċikliżmu fil-beraħ. Mixi fil-beraħ. Trail run. 
Trekking) in-naħa tal-għassa tista'tiffranka 20 rekord ta'dejta 
sportiva offline. Irqad: Il-brazzuletta tista'tirrekordja u turi l-ħin 
ta'l-irqad tiegħek ilbieraħ filgħaxija, u l-ħin ta'rqad fil-fond u rqad 
ħafif. Dejta aktar dettaljata tista'tidher b'mod sinkroniku fl-APP. 
Funzjoni tas-sejħa: App Tal-Login biex tikkonnettja l-arloġġ, jew 
tiftaħ is-settings tat-telefon-bluetooth-fittex biex tikkonnettja 
L-Bluetooth "AIWA SW-A2000", tista'tuża l-arloġġ biex tagħmel 
jew tirċievi telefonati. Temp: ay l-kundizzjonijiet tat-temp lokali. 
Qabbad L-APP ta'sinkronizzazzjoni ta' 25°C għal użu normali, 
u iftaħ IL-gps tat-telefon biex tiżgura li l-APP tikseb il-funzjoni 
tal-permess tal-pożizzjonament u l-konnessjoni tan-netwerk.
Messaġġ: l-arloġġ Jista'jirċievi telefonati ċellulari, SMS, QQ, wechat 
u twissijiet oħra ta'notifika, li jistgħu jiġu ssettjati skont it-twissija 
tal-messaġġ u jixgħel is-swiċċ push korrispondenti fuq l-APP. Din 
il-paġna tista'taħżen sa 9 rekords tal-messaġġi. Din il-funzjoni 
teħtieġ li tibqa'konnessa mat-telefon u kun żgur li l-APP tikseb 
il-permess korrispondenti. Mużika: Wara li tikkonnettja L-APP, 
l-arloġġ jista'jikkontrolla l-plejer tal-mowbajl biex idoqq/jieqaf/ja-
qleb għall-kanzunetta preċedenti u l-kanzunetta li jmiss. Din 
il-funzjoni għandha tinfetaħ fuq il-plejer tat-telefon ċellulari 
qabel ma tkun tista'tiġi kkontrollata fuq l-arloġġ. Din il-funzjoni 
teħtieġ li tibqa'konness mat-telefon tiegħek u tixgħel il-permess 
tal-imbottatura tan-notifika. Countdown: Ikklikkja l-ikona biex 
tidħol fil-funzjoni, u countdown skond il-ħin. Tifkira tal-vibrazzjoni 
meta jintemm il-countdown. Kronometru: Ikklikkja Fuq l-ikona 
biex tibda l-funzjoni, u kklikkja Ibda għall-ħin, nieqaf jew irrisettja. 
Żerżaq id-dritt li titlaq. Settings: Ikklikkja L-ikona biex tidħol 
fil-funzjoni, u tiżżerżaq'il fuq u'l isfel biex tissettja l-luminożità 
tal-iskrin, tirrestawra l-fabbrika, itfi l-arloġġ u tara l-informazzjoni 
tal-arloġġ.

NL - NEDERLANDSE
01. Wat zit er in de doos? 02. Overzicht 03. Horlogefunctie 04. 
Opladen 05. Van 06.APP-verbinding. Gebruik je mobiele telefoon 
om de QR-code te scannen. Bluetooth aan gps aan. Open de 
app en maak instellingen volgens de prompt. Klik op [apparaat] 
om een apparaat toe te voegen. Selecteer de naam van de 
gezochte bluetooth: "AIWA SW-A2000". Verbinding geslaagd. 07. 
Beschrijving van het scherm. Hoofdinterface: Geef de huidige 
tijd, datum, stappen en andere informatie van het horloge weer; 
druk lang op de hoofdinterface om de hoofdwijzerplaat naar 
links en rechts te schakelen en klik om te bevestigen. Gegevens 
van vandaag: Toont het aantal stappen, calorieën en effectieve 
statijden die het horloge op dat moment traint. Hartslag: Veeg 
naar deze pagina en stop om automatisch te beginnen met 
het meten van de huidige hartslag, en tril om het resultaat aan 
te geven. Continue hartslagmonitoring kan in de APP worden 
ingesteld en bekeken. Bloedzuurstof: Veeg naar deze pagina 
en stop om automatisch de huidige bloedzuurstofgegevens te 
meten en te trillen om het resultaat aan te geven. Sport: Tik op 
het sportpictogram om de multisportmodus te openen. Wanneer 
de volgende buitensportmodi zijn ingeschakeld, kan het horloge 
automatisch de GPS inschakelen en het bewegingsspoor tekenen 
op basis van de bewegingssituatie. Het bewegingsspoor kan 
worden bekeken nadat de APP is gesynchroniseerd. ( Buiten 
hardlopen. Buiten fietsen. Buiten wandelen. Trail lopen. Trekking 
) Het horloge kan 20 offline sportgegevens opslaan. Slapen: 
De armband kan je slaaptijd van afgelopen nacht registreren 
en weergeven, en de tijd van diepe slaap en lichte slaap. Meer 
gedetailleerde gegevens kunnen synchroon in de APP worden 
bekeken. Oproepfunctie: Login APP om het horloge te verbinden, 
of open de telefooninstellingen-Bluetooth-zoeken om Bluetooth 
"AIWA SW-A2000" te verbinden, je kunt het horloge gebruiken om 
te bellen of gebeld te worden. Weer: Geef de lokale weersomstan-
digheden weer. Verbind de 25°C synchronisatie APP voor normaal 
gebruik, en open de telefoon GPS om ervoor te zorgen dat de APP 
de positioneringstoestemmingsfunctie en netwerkverbinding 
krijgt. Bericht: Het horloge kan mobiele telefoongesprekken, SMS, 
QQ, WeChat en andere meldingswaarschuwingen ontvangen, 
die kunnen worden ingesteld volgens de berichtwaarschuwing 
en de bijbehorende push-schakelaar op de APP inschakelen. 
Deze pagina kan tot 9 berichtrecords opslaan. Deze functie moet 
verbonden blijven met de telefoon en ervoor zorgen dat de APP 
de bijbehorende toestemming krijgt. Muziek: Na het verbinden 
van de APP kan het horloge de speler van de mobiele telefoon 
bedienen om af te spelen/pauzeren/schakelen naar het vorige 
nummer en het volgende nummer. Deze functie moet op de 
speler van de mobiele telefoon worden geopend voordat deze 
op het horloge kan worden bediend. Voor deze functie moet 
je verbonden blijven met je telefoon en de toestemming voor 
het pushen van meldingen inschakelen. Aftellen: Klik op het 
pictogram om de functie te openen en af te tellen volgens de tijd. 
Tril herinnering wanneer het aftellen eindigt.  Stopwatch: Klik 
op het pictogram om de functie te starten en klik op Start voor 
timing, pauze of reset. Schuif naar rechts om te verlaten. 
Instellingen: Klik op het pictogram om de functie te starten en 
schuif omhoog en omlaag om de helderheid van het scherm in 
te stellen, de fabrieksinstellingen te herstellen, het horloge uit te 
zetten en de horloge-informatie te bekijken.

NO - NORSK
01. Hva er i boksen? 02. Overal utsikt 03. Klokkefunksjon 04. Lading 
05. Ut 06.APP-tilkobling. Bruk mobiltelefonen til å skanne QR-tors-
ken. Bluetooth på gps på. Åpne appen og foreta innstillinger i 
henhold til ledeteksten. Klikk på [enhet] for å legge til en enhet. 
Velg navnet på den søkte bluetooth: "AIWA SW-A2000". Tilkobling 
lyktes. 07. Skjerm beskrivelse. Hovedgrensesnitt: Vis gjeldende 
klokkeslett, dato, trinn og annen informasjon om klokken; trykk 
på hovedgrensesnittet i lang tid for å bytte hovedskive til venstre 
og høyre, og klikk for å bekrefte. Dagens data: Viser antall skritt, 
kalorier og effektive ståtider klokken trener for øyeblikket. Puls: 
Sveip til denne siden og stopp for å automatisk begynne å måle 
gjeldende hjertefrekvens, og vibrer for å indikere resultatet. 
Kontinuerlig pulsmåling kan stilles inn og vises i APPEN. Oksygen 
i blodet: Skyv til denne siden og hold en stund og mål automatisk 
gjeldende oksygendata i blodet og vibrer for å indikere resultatet. 
Sport: Trykk på sportsikonet for å gå inn i multisportmodus. 
Når følgende utendørs sportsmodus er slått på, kan klokken 
automatisk slå PÅ GPS-EN og tegne bevegelsessporet i henhold 
til bevegelsessituasjonen. Bevegelsessporet kan vises etter synkro-
nisering AV APPEN. (Utendørs løping. Utendørs sykling. Utendørs 
gange. Trail løp. Trekking) klokken siden kan lagre 20 offline sports 
data poster. Søvn: armbåndet kan registrere og vise sovetiden din 
i går kveld, og tiden for dyp søvn og lett søvn. Mer detaljerte data 
kan vises synkront i appen. Samtalefunksjon: Logg INN APP for å 
koble til klokken, eller åpne telefoninnstillingene-Bluetooth-søk for 

å koble Til Bluetooth "AIWA SW-A2000", kan du bruke klokken til å 
ringe eller motta samtaler. Vær: Vis de lokale værforholdene. Koble 
til synkroniseringsappen for 25ºC birmaer for normal bruk, og åpne 
telefonens GPS for å sikre at APPEN får posisjonstillatelsesfunksjo-
nen og nettverkstilkoblingen. Melding: klokken kan motta mobilte-
lefonsamtaler, SMS, QQ, WeChat og andre varslingsvarsler, som kan 
stilles inn i henhold til meldingsvarselet og slå på den tilsvarende 
trykkbryteren på APPEN. Denne siden kan lagre opptil 9 meldings-
poster. Denne funksjonen må holde kontakten med telefonen og 
sørge FOR AT APPEN får tilsvarende tillatelse. Musikk: etter å ha 
koblet TIL APPEN, kan klokken kontrollere mobiltelefonspilleren 
for å spille/pause/bytte til forrige sang og neste sang. Denne 
funksjonen må åpnes på mobiltelefonspilleren før den kan styres 
på klokken. Denne funksjonen krever at du holder kontakten med 
telefonen og slår på push-tillatelsen for varsling. Nedtelling: Klikk 
på ikonet for å gå inn i funksjonen, og nedtelling i henhold til tiden. 
Vibrasjonspåminnelse når nedtellingen avsluttes. Stoppeklokke: 
Klikk på ikonet for å starte funksjonen, og klikk På Start for timing, 
pause eller tilbakestilling. Skyv til høyre for å forlate. Innstillinger: 
Klikk på ikonet for å gå inn i funksjonen, og skyv opp og ned for å 
stille inn skjermens lysstyrke, gjenopprette fabrikken, slå av klokken 
og se klokkeinformasjonen.

PL - POLSKI
01. Co jest w pudełku? 02. Widok ogólny 03. Funkcja zegarka 
04. Ładowanie 05. Off 06.Połączenie aplikacji. Użyj telefonu 
komórkowego, aby zeskanować kod QR. Bluetooth na gps na. 
Otwórz aplikację i wprowadź ustawienia zgodnie z monitem. 
Kliknij [urządzenie], aby dodać urządzenie. Wybierz nazwę 
wyszukiwanego bluetooth: "AIWA SW-A2000". Połączenie się 
powiodło. 07. Opis ekranu. Główny interfejs: wyświetla aktualny 
czas, datę, kroki i inne informacje o zegarku; naciśnij główny 
interfejs przez długi czas, aby przełączyć główne pokrętło w lewo i 
prawo, i kliknij, aby potwierdzić. Dzisiejsze dane: wyświetla liczbę 
kroków, kalorie i efektywne czasy stania, które zegarek aktualnie 
ćwiczy. Tętno: przesuń palcem do tej strony i zatrzymaj się, aby 
automatycznie rozpocząć pomiar aktualnego tętna, i wibruj, 
aby wskazać wynik. Ciągłe monitorowanie tętna można ustawić 
i wyświetlić w aplikacji. Tlen we krwi: Przesuń do tej strony i 
zachowaj chwilę i automatycznie zmierz aktualne dane tlenu we 
krwi i wibruj, aby wskazać wynik. Sport: stuknij ikonę sport, aby 
przejść do trybu multisport. Po włączeniu następujących trybów 
sportów na świeżym powietrzu zegarek może automatycznie 
włączyć GPS i narysować ścieżkę ruchu zgodnie z sytuacją ruchu. 
Ścieżkę ruchu można wyświetlić po zsynchronizowaniu aplikacji. 
(Bieganie na świeżym powietrzu. Kolarstwo na świeżym powietrzu. 
Spacery na świeżym powietrzu. Bieg na szlaku. Trekking) po 
stronie zegarka można zapisać 20 rekordów danych sportowych 
offline. Sen: bransoletka może nagrywać i wyświetlać czas snu 
ostatniej nocy oraz czas głębokiego snu i lekkiego snu. Bardziej 
szczegółowe dane można przeglądać synchronicznie w aplikacji. 
Funkcja połączenia: Zaloguj się do aplikacji, aby podłączyć 
zegarek lub otworzyć Ustawienia telefonu-Bluetooth-wyszukaj, aby 
podłączyć Bluetooth "AIWA SW-A2000", możesz używać zegarka 
do wykonywania lub odbierania połączeń. Pogoda: wyświetl 
lokalne warunki pogodowe. Podłącz aplikację synchronizacji 25°C 
do normalnego użytkowania i otwórz telefon GPS, aby upewnić 
się, że aplikacja otrzyma funkcję uprawnień do pozycjonowania 
i połączenie sieciowe.Wiadomość: zegarek może odbierać 
połączenia z telefonami komórkowymi, SMS, QQ, WeChat i inne 
powiadomienia, które można ustawić zgodnie z ostrzeżeniem 
wiadomości i włączyć odpowiedni przełącznik wciskany w 
aplikacji. Ta strona może przechowywać do 9 rekordów wiadomoś-
ci. Ta funkcja musi pozostać w kontakcie z telefonem i upewnić 
się, że aplikacja uzyska odpowiednie uprawnienia. Muzyka: po 
podłączeniu aplikacji zegarek może sterować odtwarzaczem 
telefonu komórkowego, aby odtwarzać/wstrzymywać/przełączać 
się na poprzedni utwór i następny utwór. Ta funkcja musi być 
otwarta w odtwarzaczu telefonu komórkowego, zanim będzie 
można nią sterować na zegarku. Ta funkcja wymaga pozostania 
w kontakcie z telefonem i Włączenia uprawnienia powiadomienia 
push. Odliczanie: kliknij ikonę, aby wejść do funkcji i odliczanie 
zgodnie z czasem. Przypomnienie o wibracjach po zakończeniu 
odliczania. Stoper: kliknij ikonę, aby uruchomić funkcję, i kliknij 
Start, aby wyświetlić czas, wstrzymać lub zresetować. Przesuń w 
prawo, aby wyjść. Ustawienia: kliknij ikonę, aby wejść do funkcji, 
i przesuń w górę iw dół, aby ustawić jasność ekranu, przywrócić 
fabrykę, wyłączyć zegarek i wyświetlić informacje o zegarku.

PT - PORTUGUESA
01. O que está na caixa? 02. Vista geral 03. Função de relógio 
04. Carregamento 05. Off 06.Conexão do aplicativo. Utilize o 
seu telemóvel para digitalizar o QR cod. Bluetooth ligado gps 
ligado. Abra o aplicativo e faça as configurações de acordo com 
o prompt. Clique em [dispositivo] para adicionar um dispositivo. 
Seleccione o nome do bluetooth procurado: "AIWA SW-A2000". 
A ligação foi bem sucedida. 07. Descrição do ecrã. Interface 
principal: exibir a hora atual, data, etapas e outras informações 
do relógio; Pressione a interface principal por um longo tempo 
para alternar o mostrador principal para a esquerda e para a 
direita e clique para confirmar.  Dados de hoje: mostra o número 
de passos, calorias e tempos efetivos em pé que o relógio está 
a exercer. Frequência cardíaca: passe o dedo para esta página 
e pare para começar a medir automaticamente a frequência 
cardíaca actual e vibrar para indicar o resultado. A monitorização 
contínua da frequência cardíaca pode ser definida e visualizada 
na aplicação. Oxigénio no sangue: Deslize para esta página e 
mantenha um tempo e meça automaticamente os dados actuais 
de oxigénio no sangue e vibre para indicar o resultado. Desporto: 
Toque no ícone desporto para entrar no modo multiesportivo. 
Quando os seguintes modos de esportes ao ar livre são ativados, 
o relógio pode ligar automaticamente o GPS e desenhar a faixa 
de movimento de acordo com a situação do movimento. A faixa 
de movimento pode ser visualizada após a sincronização do 
aplicativo. (Corrida ao ar livre. Ciclismo Ao ar livre. Caminhada 
Ao ar livre. Trail run. Trekking) o lado do relógio pode guardar 
20 registos de dados desportivos offline. Sono: a pulseira pode 
gravar e exibir o seu tempo de sono na noite passada, e o tempo 
de sono profundo e sono leve. Dados mais detalhados podem 
ser visualizados de forma síncrona no aplicativo. Função de 
chamada: Login APP para conectar o relógio, ou abrir as configu-
rações do telefone-Bluetooth-pesquisa para conectar Bluetooth 
"AIWA SW-A2000", você pode usar o relógio para fazer ou receber 
chamadas. Tempo: mostra as condições meteorológicas locais. 
Conecte o aplicativo de sincronização 25ºC para uso normal e 
abra o GPS do telefone para garantir que o aplicativo Obtenha 
a função de permissão de posicionamento e a conexão de rede. 
Mensagem: o relógio pode receber chamadas de telefone 
celular, SMS, QQ, WeChat e outros alertas de notificação, que 
podem ser definidos de acordo com o alerta de mensagem 
e ligar o interruptor de pressão correspondente no aplicativo. 
Esta página pode armazenar até 9 registos de mensagens. Esta 
função precisa permanecer conectada ao telefone e garantir 
que o aplicativo Obtenha a permissão correspondente. Música: 
depois de conectar o aplicativo, o relógio pode controlar o player 
do telefone móvel para reproduzir/pausar/alternar para a música 
anterior e a próxima música. Esta função deve ser aberta no leitor 
de telemóveis antes de poder ser controlada no relógio. Esta 
função requer permanecer conectado ao seu telefone e ativar a 
permissão de envio de notificação. Contagem regressiva: clique 
no ícone para entrar na função, e contagem regressiva de acordo 
com o tempo. Lembrete de vibração quando a contagem regres-
siva termina. Cronômetro: clique no ícone para iniciar a função 
e clique em Iniciar para temporizar, pausar ou redefinir. Deslize 
para a direita para sair. Configurações: clique no ícone para 
entrar na função e deslize para cima e para baixo para definir o 
brilho da tela, restaurar a fábrica, desligar o relógio e visualizar as 
informações do relógio

RO - ROMÂNĂ.

01. Ce este în cutie? 02. Vedere generală 03. Funcția de ceas 04. 
Încărcare 05. Oprit 06.Conexiune aplicație. Utilizați telefonul mobil 
pentru a scana codul QR. Bluetooth pe gps activat. Deschideți 
aplicația și efectuați setări conform solicitării. Faceți clic pe [dispozi-
tiv] pentru a adăuga un dispozitiv. Selectați numele bluetooth 
căutat: "AIWA SW-A2000". Conexiunea a reușit. 07. Descrierea 
ecranului. Interfața principală: afișează ora curentă, data, pașii 
și alte informații ale ceasului; apăsați interfața principală pentru 
o lungă perioadă de timp pentru a comuta cadranul principal 

la stânga și la dreapta și faceți clic pentru a confirma. Datele de 
astăzi: afișează numărul de pași, calorii și timpii efectivi în picioare 
pe care ceasul îl exercită în prezent. Ritm cardiac: glisați la această 
pagină și opriți-vă pentru a începe automat măsurarea ritmului 
cardiac curent și vibrați pentru a indica rezultatul. Monitorizarea 
continuă a ritmului cardiac poate fi setată și vizualizată în aplicație. 
Oxigen din sânge: glisați la această pagină și păstrați un timp și 
măsurați automat datele actuale de oxigen din sânge și vibrați 
pentru a indica rezultatul. Sport: atingeți pictograma sport pentru 
a intra în modul multisport. Când următoarele moduri de sport în 
aer liber sunt activate, ceasul poate porni automat GPS-ul și poate 
desena pista de mișcare în funcție de situația de mișcare. Pista de 
mișcare poate fi vizualizată după sincronizarea aplicației. (Alergare 
în aer liber. Ciclism în aer liber. Plimbare în aer liber. Traseu alerga. 
Trekking) partea de ceas poate salva 20 de înregistrări de date 
sportive offline. Somn: brățara poate înregistra și afișa timpul de 
dormit noaptea trecută și timpul de somn profund și somn ușor. 
Datele mai detaliate pot fi vizualizate sincron în aplicație. Funcția 
de apel: conectați aplicația pentru a conecta ceasul sau deschideți 
setările telefonului-Bluetooth-căutare pentru a conecta Bluetooth 
"Aiwa SW-A2000", puteți utiliza ceasul pentru a efectua sau primi 
apeluri. Vremea: Afișați condițiile meteorologice locale. Conectați 
aplicația de sincronizare 25ºC pentru utilizare normală și deschideți 
GPS-ul telefonului pentru a vă asigura că aplicația primește funcția 
de permisiune de poziționare și conexiunea la rețea.Mesaj: ceasul 
poate primi apeluri de telefonie mobilă, SMS, QQ, Wechat și alte 
alerte de notificare, care pot fi setate în funcție de alerta mesajului 
și pot activa comutatorul push corespunzător din aplicație. Această 
pagină poate stoca până la 9 înregistrări de mesaje. Această 
funcție trebuie să rămână conectată la telefon și să se asigure că 
aplicația primește permisiunea corespunzătoare. Muzică: după 
conectarea aplicației, ceasul poate controla playerul telefonului 
mobil pentru a reda / întrerupe / comuta la melodia anterioară și la 
următoarea melodie. Această funcție trebuie deschisă pe playerul 
telefonului mobil înainte de a putea fi controlată pe ceas. Această 
funcție necesită să rămâneți conectat la telefon și să activați 
permisiunea push de notificare. Numărătoarea inversă: Faceți clic 
pe pictograma pentru a introduce funcția, și numărătoarea inversă 
în funcție de timp. Memento de vibrații când numărătoarea 
inversă se termină. Cronometru: Faceți clic pe pictogramă pentru 
a porni funcția și faceți clic pe Start pentru sincronizare, pauză sau 
resetare. Glisați spre dreapta pentru a pleca. Setări: faceți clic pe 
pictogramă pentru a intra în funcție și glisați în sus și în jos pentru 
a seta luminozitatea ecranului, a restabili fabrica, a opri ceasul și a 
vizualiza informațiile despre ceas.

RU - РУССКИЙ
01. Что в коробке? 02. Общий вид 03. Функция часов 
04. Зарядка 05. Выкл. 06.Подключение к приложению. 
Используйте свой мобильный телефон для сканирования 
QR-кода. Bluetooth включен, gps включен. Откройте 
приложение и выполните настройки в соответствии с 
подсказкой. Нажмите [устройство], чтобы добавить устройство. 
Выберите название искомого устройства Bluetooth: “AIWA 
SW-A2000”. Подключение завершилось успешно. 07. Описание 
экрана. Основной интерфейс: Отображение текущего 
времени, даты, шагов и другой информации о часах; нажмите 
на основной интерфейс в течение длительного времени, чтобы 
переключить главный циферблат влево и вправо, и нажмите 
для подтверждения. Текущие данные: Отображает количество 
шагов, калорий и эффективное время стояния, которое 
часы используют в данный момент. Частота сердечных 
сокращений: Проведите пальцем по этой странице и 
остановитесь, чтобы автоматически начать измерение текущей 
частоты сердечных сокращений, и вибрируйте, чтобы показать 
результат. Непрерывный мониторинг сердечного ритма можно 
настроить и просмотреть в приложении. Уровень кислорода 
в крови: Перейдите на эту страницу и удерживайте некоторое 
время, после чего автоматически измерьте текущие данные 
по уровню кислорода в крови и подайте звуковой сигнал для 
отображения результата. Спорт: Нажмите на значок спорта, 
чтобы перейти в мультиспортивный режим. Когда включены 
следующие спортивные режимы на открытом воздухе, часы 
могут автоматически включать GPS и прокладывать дорожку 
движения в соответствии с ситуацией передвижения. Дорожку 
перемещения можно просмотреть после синхронизации 
приложения. ( Бег на открытом воздухе. Езда на велосипеде 
на открытом воздухе. Прогулки на свежем воздухе. Бег по 
тропе. Треккинг ) На стороне часов можно сохранить 20 
записей спортивных данных в автономном режиме. Сон: 
Браслет может записывать и отображать время вашего 
сна прошлой ночью, а также время глубокого и чуткого 
сна. Более подробные данные можно просматривать 
синхронно в приложении. Функция вызова: Войдите в 
приложение для подключения часов или откройте настройки 
телефона-Bluetooth-поиск для подключения Bluetooth “AIWA 
SW-A2000”, вы можете использовать часы для совершения 
или приема звонков. Погода: Отображение местных погодных 
условий. Подключите приложение синхронизации на 25 
° для обычного использования и откройте GPS-навигатор 
телефона, чтобы убедиться, что приложение получает 
функцию разрешения на позиционирование и сетевое 
подключение.Сообщение: Часы могут принимать звонки 
по мобильному телефону, SMS, QQ, WeChat и другие 
уведомления, которые можно настроить в соответствии с 
предупреждением о сообщении и включить соответствующий 
переключатель в приложении. На этой странице может 
храниться до 9 записей сообщений. Для использования 
этой функции необходимо оставаться на связи с телефоном 
и убедиться, что приложение получило соответствующее 
разрешение. Музыка: После подключения приложения часы 
могут управлять проигрывателем мобильного телефона для 
воспроизведения / паузы / переключения на предыдущую 
песню и следующую композицию. Эта функция должна быть 
открыта на проигрывателе мобильного телефона, прежде чем 
ею можно будет управлять на часах. Для выполнения этой 
функции необходимо оставаться подключенным к вашему 
телефону и включить разрешение на отправку уведомлений. 
Обратный отсчет: Нажмите на значок, чтобы войти в функцию, 
и выполните обратный отсчет в соответствии со временем. 
Вибрационное напоминание об окончании обратного отсчета. 
Секундомер: Нажмите на значок, чтобы запустить функцию, 
и нажмите кнопку Пуск для определения времени, паузы или 
сброса. Сдвиньте вправо, чтобы уйти. Настройки: Нажмите 
на значок, чтобы войти в функцию, и проведите пальцем 
вверх и вниз, чтобы установить яркость экрана, восстановить 
заводские настройки, выключить часы и просмотреть 
информацию о часах.

SK - SLOVENČINA
01. Čo je v krabici? 02. Celkový pohľad 03. Funkcia hodiniek 
04. nabíjanie 05. Vypnutie 06.Pripojenie aplikácie. Použite 
svoj mobilný telefón na skenovanie QR cod. Bluetooth na gps 
zapnuté. Otvorte aplikáciu a podľa výzvy vykonajte nastavenia. 
Kliknutím na [zariadenie] pridajte zariadenie. Vyberte názov 
hľadaného bluetooth:"AIWA SW-A2000". Spojenie bolo úspešné. 
07. Popis obrazovky. Hlavné rozhranie: Zobrazenie aktuálneho 
času, dátumu, krokov a ďalších informácií o hodinkách; dlhým 
stlačením hlavného rozhrania prepnete hlavný číselník doľava 
a doprava a kliknutím potvrdíte. Dnešné údaje: zobrazuje 
počet krokov, kalórií a efektívne časy státia, ktoré Hodinky 
momentálne cvičia. Srdcová frekvencia: prejdením prstom 
na túto stránku a zastavením automaticky spustíte meranie 
aktuálnej srdcovej frekvencie a vibrovaním označíte výsledok. V 
aplikácii je možné nastaviť a zobraziť nepretržité monitorovanie 
srdcovej frekvencie. Kyslík v krvi: posuňte sa na túto stránku 
a chvíľu si ponechajte a automaticky zmerajte aktuálne údaje 
o kyslíku v krvi a vibrujte, aby ste naznačili výsledok. Šport: 
klepnutím na ikonu šport vstúpite do multišportového režimu. 
Keď sú zapnuté nasledujúce vonkajšie športové režimy, hodinky 
môžu Automaticky zapnúť GPS a nakresliť pohybovú stopu 
podľa pohybovej situácie. Pohybovú stopu je možné zobraziť po 
synchronizácii aplikácie. (Vonkajší beh. Vonkajšia cyklistika. Chôd-
za vonku. Trail run. Trekking) na strane hodiniek je možné uložiť 
20 offline záznamov o športových údajoch. Spánok: náramok 
dokáže zaznamenať a zobraziť váš čas spánku minulú noc a 
čas hlbokého spánku a ľahkého spánku. Podrobnejšie údaje je 
možné zobraziť synchrónne v aplikácii. Funkcia hovoru: prihláste 
sa do aplikácie na pripojenie hodiniek alebo otvorte Nastavenia 
telefónu-Bluetooth-search Ak chcete pripojiť Bluetooth "Aiwa 
SW-A2000", môžete Hodinky použiť na uskutočňovanie alebo pri-

jímanie hovorov. Počasie: Zobrazenie miestnych poveternostných 
podmienok. Pripojte 25°C synchronizačnú aplikáciu pre bežné 
použitie a otvorte telefón GPS, aby ste sa uistili, že aplikácia získa 
funkciu povolenia určovania polohy a sieťové pripojenie. Správa: 
hodinky môžu prijímať hovory z mobilných telefónov, SMS, QQ, 
WeChat a ďalšie upozornenia na upozornenia, ktoré je možné 
nastaviť podľa upozornenia na správu a zapnúť príslušný prepínač 
push v aplikácii. Na tejto stránke je možné uložiť až 9 záznamov 
správ. Táto funkcia musí zostať v spojení s telefónom a uistiť sa, 
že aplikácia dostane príslušné povolenie. Hudba: po pripojení 
aplikácie môžu Hodinky ovládať prehrávač mobilného telefónu, 
aby prehral/pozastavil/prepol na predchádzajúcu skladbu a 
nasledujúcu skladbu. Pred ovládaním na hodinkách musí byť táto 
funkcia otvorená na prehrávači mobilného telefónu. Táto funkcia 
vyžaduje zostať pripojený k telefónu a zapnutie oznámenia 
push povolenie. Odpočítavanie: kliknutím na ikonu vstúpite 
do funkcie a odpočítavanie podľa času. Pripomienka vibrácií po 
ukončení odpočítavania. Stopky: kliknutím na ikonu spustíte 
funkciu a kliknutím na tlačidlo Štart načasujete, pozastavíte alebo 
resetujete. Posunutím doprava odídete. Nastavenia: kliknutím na 
ikonu vstúpite do funkcie a posunutím nahor a nadol nastavíte 
jas obrazovky, obnovíte výrobné nastavenia, vypnete hodinky a 
zobrazíte informácie o hodinkách.

SL - SLOVENSKI
01. Kaj je v škatli? 02. Splošni pogled 03. Funkcija ure 04. polnjenje 
05. Izklopljeno 06. Povezava z aplikacijo. Uporabite svoj mobilni 
telefon za skeniranje cod. Bluetooth na gps vklopljen. Odprite 
aplikacijo in nastavite nastavitve glede na poziv. Kliknite [naprava], 
da dodate napravo. Izberite ime iskanega bluetooth:"AIWA 
SW-A2000". Povezava je uspela. 07. Opis zaslona.Glavni vmesnik: 
Prikaz trenutnega časa, datuma, korakov in drugih informacij ure; 
Dolgo pritisnite glavni vmesnik, da preklopite glavno številčnico 
levo in desno, in kliknite za potrditev. Današnji podatki: prikazuje 
število korakov, kalorij in učinkovite stoječe čase, ki jih ura trenutno 
izvaja. Srčni utrip: povlecite na to stran in ustavite, da samodejno 
začnete meriti trenutni srčni utrip, in vibrirajte, da označite rezultat. 
Neprekinjeno spremljanje srčnega utripa lahko nastavite in si ga 
ogledate v aplikaciji. Kisik v krvi: potisnite na to stran in zadržite 
nekaj časa ter samodejno izmerite trenutne podatke o kisiku v 
krvi in vibrirajte, da označite rezultat. Šport: tapnite ikono šport, 
da vstopite v večšportni način. Ko so vklopljeni naslednji športni 
načini na prostem, lahko ura samodejno vklopi GPS in nariše sled 
gibanja glede na situacijo gibanja. Sled gibanja si lahko ogledate 
po sinhronizaciji aplikacije. (Tek na prostem. Kolesarjenje na 
prostem. Hoja na prostem. Trail run. Treking) stran Ure lahko shrani 
20 zapisov športnih podatkov brez povezave. Spanje: zapestnica 
lahko snema in prikazuje vaš čas spanja sinoči ter čas globokega in 
lahkega spanca. Podrobnejše podatke si lahko sinhrono ogledate 
v aplikaciji. Funkcija klica: aplikacija za prijavo za povezavo ure 
ali odpiranje nastavitev telefona-Bluetooth-iskanje za povezavo 
Bluetooth "AIWA SW-A2000" lahko uro uporabljate za klicanje ali 
sprejemanje klicev. Vreme: Prikažite lokalne vremenske razmere. 
Za normalno uporabo Povežite aplikacijo za sinhronizacijo 25ºC A 
in odprite telefon GPS, da zagotovite, da aplikacija dobi funkcijo 
dovoljenja za pozicioniranje in omrežno povezavo. Sporočilo: ura 
lahko sprejema klice na mobilni telefon, SMS, vprašanja kakovosti, 
sporočila in druga obvestila, ki jih lahko nastavite glede na opozori-
lo o sporočilu in vklopite ustrezno potisno stikalo v aplikaciji..echat. 
Ta stran lahko shrani do 9 zapisov sporočil. Ta funkcija mora ostati 
povezana s telefonom in zagotoviti, da aplikacija dobi ustrezno 
dovoljenje. Glasba: Po priključitvi aplikacije lahko ura nadzoruje 
predvajalnik mobilnega telefona, da predvaja/začasno ustavi/pre-
klopi na prejšnjo skladbo in naslednjo skladbo. To funkcijo je treba 
odpreti na predvajalniku mobilnega telefona, preden jo lahko upra-
vljate na uri. Ta funkcija zahteva, da ostanete povezani s telefonom 
in vklopite dovoljenje za potiskanje obvestil. Odštevanje: kliknite 
ikono za vstop v funkcijo in odštevanje glede na čas. Opomnik o 
vibracijah, ko se odštevanje konča. Štoparica: kliknite ikono, da 
zaženete funkcijo, in kliknite Start za čas, premor ali ponastavitev. 
Potisnite desno, da odidete. Nastavitve: kliknite ikono za vstop 
v funkcijo in povlecite navzgor in navzdol, da nastavite svetlost 
zaslona, obnovite tovarniško, izklopite uro in si oglejte informacije o 
uri.

SR - СРПСКИ
01. Шта је у кутији? 02. Општи изглед 03. Функција сата 04. 
пуњење 05. Искључено. 06. Повезивање са апликацијом. 
Користите свој мобилни телефон за скенирање КР кода. 
Блуетоотх је укључен, ГПС укључен. Отворите апликацију и 
извршите подешавања према савету. Додирните [уређај] 
да бисте додали уређај. Изаберите име Блуетоотх уређаја 
који тражите: "АIWA SW-А2000". Веза је успешна. 07. Опис 
екрана. Главни интерфејс: Прикажите тренутно време, датум, 
кораке и друге информације о сату; дуго притисните главни 
интерфејс да бисте пребацили главни бројчаник лево и 
десно и притисните за потврду. Тренутни подаци: приказује 
број корака, број калорија и ефикасно време стајања које сат 
тренутно користи. Откуцаји срца: превуците ову страницу и 
зауставите се да бисте аутоматски започели мерење тренутног 
броја откуцаја срца и вибрирајте да бисте показали резултат. 
Континуирано праћење откуцаја срца може се подесити и 
прегледати у апликацији. Ниво кисеоника у крви: идите 
на ову страницу и задржите неко време, а затим аутоматски 
измерите тренутне податке о нивоу кисеоника у крви и 
звучите да бисте приказали резултат. Спорт: додирните 
икону спорта да бисте прешли у мулти-спортски режим. 
Када су укључени следећи спортски режими на отвореном, 
сат може аутоматски да укључи ГПС и постави стазу у складу 
са ситуацијом кретања. Пут кретања се може прегледати 
након синхронизације апликације. (Трчање на отвореном. 
Бициклизам на отвореном. Шетње на свежем ваздуху. Трчање 
стазом. Треккинг) на страни сата могуће је сачувати 20 записа 
спортских података ван мреже. 
Спавање: наруквица може да сними и прикаже време 
вашег спавања синоћ, као и време дубоког и осетљивог сна. 
Детаљнији подаци могу се синхроно прегледати у апликацији. 
Функција позива: Пријавите се у апликацију за повезивање 
САТА или отворите подешавања телефона-Блуетоотх претрага 
за Блуетоотх везу "АIWA SW-А2000", можете користити сат за 
упућивање или примање позива. Време: Приказ локалних 
временских услова. Повежите апликацију за синхронизацију 
од 25 ° за уобичајену употребу и отворите ГПС телефон да 
бисте били сигурни да апликација добија функцију дозволе 
за позиционирање и мрежну везу. Порука: сат може примати 
позиве путем мобилног телефона, СМС-а, КК-а, WeChat-а и 
других обавештења која се могу прилагодити упозорењу о 
поруци и омогућити одговарајући прекидач у апликацији. 
На овој страници се може чувати до 9 уноса порука. Да 
бисте користили ову функцију, морате остати у контакту са 
телефоном и осигурати да апликација добије одговарајућу 
дозволу. Музика: када се апликација повеже, сат може да 
контролише плејер мобилног телефона за репродукцију / 
паузу / прелазак на претходну песму и следећу композицију. 
Ова функција мора бити отворена на плејеру мобилног 
телефона пре него што се може контролисати на сату. Да бисте 
извршили ову функцију, морате остати повезани са телефоном 
и омогућити дозволу за слање обавештења. Одбројавање: 
додирните икону да бисте ушли у функцију и одбројавајте 
према времену. Вибрациони подсетник на крају одбројавања. 
Штоперица: кликните на икону да бисте покренули функцију 
и притисните дугме Старт да бисте одредили време, паузу 
или ресетовање. Померите се удесно да бисте отишли. 
Подешавања: Додирните икону да бисте ушли у функцију и 
превуците прстом горе-доле да бисте подесили осветљеност 
екрана, вратили га на фабричка подешавања,искључили сат и 
видели информације о сату.

SV - SVENSKAN
01. Vad finns i lådan? 02. Overal utsikt 03. Titta på funktion 04. 
laddning 05. Utanför 06.APP-anslutning. Använd din mobiltelefon 
för att skanna QR-torsken. Bluetooth på gps på. Öppna appen 
och gör inställningar enenligt prompten. Klicka på [enhet] för att 
lägga till en enhet. Välj namnet på den sökta bluetooth: "AIWA 
SW-A2000". Anslutningen lyckades. 07. Skärm beskrivning. Huvud-
gränssnitt: Visa aktuell tid, datum, steg och annan information 
om klockan; Tryck på huvudgränssnittet under lång tid för att 
växla huvudratten åt vänster och höger och klicka för att bekräfta. 
Dagens data: visar antalet steg, kalorier och effektiva stående tider 
klockan tränar för närvarande. Puls: Svep till den här sidan och 

stanna för att automatiskt börja mäta den aktuella hjärtfrekvensen 
och vibrera för att indikera resultatet. Kontinuerlig pulsmätning 
kan ställas in och visas i appen. Blodsyre: Skjut till den här sidan 
och håll ett tag och mät automatiskt de aktuella blodsyredata 
och vibrera för att indikera resultatet. Sport: tryck på sportikonen 
för att gå till multisport-läge. När följande utomhussportlägen är 
påslagna kan klockan automatiskt slå på GPS och rita rörelsespåret 
enligt rörelsesituationen. Rörelsespåret kan ses efter synkronise-
ring av appen. (Utomhus löpning. Utomhus cykling. Utomhus 
promenader. Trail run. Trekking) klocksidan kan spara 20 offline 
sportdataposter. Sömn: armbandet kan spela in och visa din sovtid 
i natt och tiden för djup sömn och lätt sömn. Mer detaljerad data 
kan ses synkront i appen. Samtalsfunktion: Inloggningsapp för att 
ansluta klockan, eller öppna telefoninställningarna-Bluetooth-Sök 
för att ansluta Bluetooth "AIWA SW-A2000", du kan använda 
klockan för att ringa eller ta emot samtal. Väder: visa de lokala 
väderförhållandena. Anslut 25ºC-synkroniseringsappen för normal 
användning och öppna telefonens GPS för att säkerställa att appen 
får positioneringstillståndsfunktionen och nätverksanslutningen. 
Meddelande: klockan kan ta emot mobiltelefonsamtal, SMS, QQ, 
WeChat och andra aviseringsvarningar, som kan ställas in enligt 
meddelandevarningen och slå på motsvarande tryckbrytare på 
appen. Den här sidan kan lagra upp till 9 meddelandeposter. 
Denna funktion måste hålla kontakten med telefonen och se till 
att appen får motsvarande tillstånd. Musik: efter anslutning av 
appen kan klockan styra mobiltelefonspelaren för att spela/pausa 
/ växla till föregående låt och nästa låt. Denna funktion måste 
öppnas på mobiltelefonspelaren innan den kan styras på klockan. 
Den här funktionen kräver att du håller dig ansluten till din telefon 
och slår på meddelandet push-tillstånd. Nedräkning: klicka på 
ikonen för att komma in i funktionen och nedräkning enligt tiden. 
Vibrationspåminnelse när nedräkningen slutar. Stoppur: klicka på 
ikonen för att starta funktionen och klicka på Start för timing, paus 
eller återställning. Skjut höger för att lämna. Inställningar: klicka 
på ikonen för att gå in i funktionen och skjut upp och ner för att 
ställa in skärmens ljusstyrka, återställa fabriken, stäng av klockan 
och visa klockinformationen.

TR - TÜRK
01. Kutuda ne var? 02. Genel görünüm 03. İzle fonksiyonu 04. Şarj 
05. Kapalı 06.Uygulama bağlantısı. QR kodunu taramak için cep 
telefonunuzu kullanın. Bluetooth açık gps açık. Uygulamayı açın 
ve istemine göre ayarları yapın. Bir cihaz eklemek için [cihaz]'ı 
tıklayın. Aranan bluetooth'un adını seçin: ”AIWA SW-A2000". 
Bağlantı başarılı oldu. 07. Ekran açıklaması. Ana arayüz: Saatin 
geçerli saatini, tarihini, adımlarını ve diğer bilgilerini görüntüleyin; 
ana kadranı sola ve sağa değiştirmek için ana arayüze uzun süre 
basın ve onaylamak için tıklayın. 
Bugünün verileri: Saatin şu anda egzersiz yaptığı adım sayısını, 
kalorileri ve etkili duruş sürelerini görüntüler. Kalp atış hızı: Mevcut 
kalp atış hızını otomatik olarak ölçmeye başlamak için bu sayfaya 
kaydırın ve durun ve sonucu belirtmek için titreşin. Sürekli kalp 
atış hızı izleme, uygulamada ayarlanabilir ve görüntülenebilir. 
Kan oksijeni: Bu sayfaya kaydırın ve bir süre bekleyin ve mevcut 
kan oksijen verilerini otomatik olarak ölçün ve sonucu belirtmek 
için titreşin. Spor: Çoklu spor moduna girmek için spor simgesine 
dokunun. Aşağıdaki açık hava sporları modları açıldığında, saat 
GPS'i otomatik olarak açabilir ve hareket durumuna göre hareket 
izini çizebilir. Hareket izi, uygulamayı senkronize ettikten sonra 
görüntülenebilir. (Açık koşu. Açık havada bisiklete binme. Açık 
havada yürüyüş. İz koşusu. Trekking) Saat tarafı 20 çevrimdışı spor 
veri kaydını kaydedebilir. Uyku: Bilezik dün gece uyku zamanınızı 
ve derin uyku ve hafif uyku zamanınızı kaydedebilir ve görüntüleye-
bilir. Daha ayrıntılı veriler uygulamada eşzamanlı olarak görüntüle-
nebilir.  Çağrı fonksiyonu: Saati bağlamak için uygulamaya 
giriş yapın veya telefon ayarlarını açın-Bluetooth-Bluetooth'u 
bağlamak için arama yapın “AIWA SW-A2000”, arama yapmak 
veya almak için saati kullanabilirsiniz. Hava durumu: Yerel hava 
koşullarını görüntüleyin. Normal kullanım için 25 °C senkronizasyon 
uygulamasını bağlayın ve uygulamanın konumlandırma izni işlevini 
ve ağ bağlantısını aldığından emin olmak için telefonun gps'ini 
açın. Mesaj: Saat, mesaj uyarısına göre ayarlanabilen ve uygulama-
daki ilgili basmalı düğmeyi açabilen cep telefonu aramaları, SMS, 
QQ, WeChat ve diğer bildirim uyarılarını alabilir. Bu sayfa en fazla 
9 mesaj kaydı saklayabilir. Bu işlevin telefonla bağlantıda kalması 
ve uygulamanın ilgili izni aldığından emin olması gerekir. Müzik: 
Uygulamayı bağladıktan sonra, saat önceki şarkıya ve bir sonraki 
şarkıya çalmak / duraklatmak / geçmek için cep telefonu çaları 
kontrol edebilir. Bu işlev, saat üzerinde kontrol edilmeden önce cep 
telefonu çalarda açılmalıdır. Bu işlev, telefonunuza bağlı kalmayı 
ve bildirim itme iznini açmayı gerektirir. Geri sayım: İşlevi girmek 
için simgeye tıklayın ve zamana göre geri sayım yapın. Geri sayım 
sona erdiğinde titreşim hatırlatıcısı. Kronometre: İşlevi başlatmak 
için simgeye tıklayın ve zamanlama, duraklatma veya sıfırlama için 
Başlat'a tıklayın. Ayrılmak için sağa kaydırın. Ayarlar: İşleve girmek 
için simgeye tıklayın ve ekran parlaklığını ayarlamak, fabrikayı geri 
yüklemek, saati kapatmak ve saat bilgilerini görüntülemek için 
yukarı ve aşağı kaydırın.

CA - CATALÀ
01. Què hi ha a la caixa? 02. Visió global 03. Funció de rellotge 04. 
Càrrega 05. Apagat 06. Connexió de l'aplicació. Utilitzeu el telèfon 
mòbil per escanejar el codi QR. Bluetooth activat gps activat. 
Obriu l'aplicació i feu els paràmetres d'acord amb el missatge. 
Feu clic a [dispositiu] per afegir un dispositiu. Seleccioneu el nom 
del bluetooth cercat: "AIWA SW-A2000". La connexió es va fer 
correctament. 07. Descripció de la pantalla.
Interfície principal: Mostra l'hora actual, la data, els passos i una 
altra informació del rellotge; premeu la interfície principal durant 
molt de temps per canviar el dial principal a esquerra i dreta, i feu 
clic per confirmar. Dades d'avui: Mostra la quantitat de passos, 
calories i temps efectius drets que el rellotge està exercitant 
actualment.
Freqüència cardíaca: Fes lliscar el dit cap a aquesta pàgina i 
atura't per començar a mesurar automàticament la freqüència 
cardíaca actual i vibrar per indicar el resultat. La monitorització 
contínua de la freqüència cardíaca es pot configurar i veure a 
l'aplicació. Oxigen a la sang: Feu lliscar cap a aquesta pàgina i 
espereu un moment i mesureu automàticament les dades actuals 
d'oxigen a la sang i vibre per indicar el resultat. Esports: Toca la 
icona d'esports per ingressar al mode multiesport. Quan s'encenen 
els modes d'esports a l'aire lliure següents, el rellotge pot engegar 
automàticament el GPS i dibuixar la pista de moviment d'acord 
amb la situació de moviment. La pista de moviment es pot veure 
després de sincronitzar laplicació. (Córrer a l'aire lliure. Ciclisme a 
l'aire lliure. Caminar a l'aire lliure. Carrera de senders. Trekking) El 
costat del rellotge pot guardar 20 registres de dades esportives 
sense connexió.  Son: La polsera pot registrar i mostrar el seu 
temps de son ahir a la nit, i el temps de son profund i son lleuger. 
Es poden veure dades més detallades de forma sincrònica a l'apli-
cació. Funció de trucada: Aplicació d'inici de sessió per connectar 
el rellotge o obrir la configuració del telèfon-Bluetooth-cercar per 
connectar Bluetooth "AIWA SW-A2000", podeu utilitzar el rellotge 
per fer o rebre trucades. Clima: Mostra les condicions climàtiques 
locals. Connecteu l'aplicació de sincronització de 25°C per a un ús 
normal i obriu el GPS del telèfon per assegurar-vos que l'aplicació 
obtingui la funció de permís de posicionament i la connexió de 
xarxa. Missatge: El rellotge pot rebre trucades de telèfon cel lular, 
SMS, QQ, WeChat i altres alertes de notificació, que es poden 
configurar dacord amb lalerta de missatge i encendre linterruptor 
polsador corresponent a lAplicació. Aquesta pàgina pot emmagat-
zemar fins a 9 registres de missatges. Aquesta funció ha d'estar 
connectada amb el telèfon i assegurar-vos que l'aplicació obtingui 
el permís corresponent. Música: Després de connectar laplicació, 
el rellotge pot controlar el reproductor del telèfon mòbil per 
reproduir / pausar / canviar a la cançó anterior i la següent cançó. 
Aquesta funció s'ha d'obrir al reproductor del telèfon mòbil abans 
de poder controlar-la al rellotge. Aquesta funció requereix estar 
connectat al telèfon i activar el permís d'inserció de notificacions. 
Compte regressiu: Feu clic a la icona per introduir la funció i el 
compte enrere d'acord amb l'hora. Recordatori de vibració quan 
finalitza el compte regressiu.  Cronòmetre: Feu clic a la icona per 
iniciar la funció i feu clic a Inicia per cronometrar, pausar o restablir. 
Feu lliscar a la dreta per sortir.  Configuració: Feu clic a la icona 
per ingressar a la funció i feu lliscar cap amunt i cap avall per 
configurar la brillantor de la pantalla, restaurar la fàbrica, apagar el 
rellotge i veure la informació del rellotge.

EU- EUSKARA
01. Zer dago kaxan? 02. Ikuspegi orokorra 03. Erlojuaren funtzioa 

04. Kargatzen 05. Itzali 06.APP konexioa. Erabili zure telefono 
mugikorra QR kodea eskaneatzeko. Bluetooth gaituta GPS gaitu-
ta. Ireki aplikazioa eta egin ezarpenak mezuaren arabera. Sakatu 
[gailua] gailu bat gehitzeko. Hautatu bilatutako bluetooth-aren 
izena: "AIWA SW-A2000". Konexioa behar bezala egin da. 07. 
Pantailaren deskribapena.
Interfaze nagusia: Uneko ordua, data, urratsak eta erlojuaren 
beste informazio batzuk bistaratzen ditu; Luze sakatu interfaze 
nagusia dial nagusia ezkerrera eta eskuinera aldatzeko, eta egin 
klik berresteko. Gaurko datuak: Erlojuak une honetan egiten 
ari den pauso kopurua, kaloria eta zutik denbora eraginkorra 
bistaratzen ditu. 
Bihotz-taupadak: Irristatu orri honetara eta gelditu zure uneko bi-
hotz-taupadak automatikoki neurtzen hasteko eta bibratu emaitza 
adierazteko. Bihotz-maiztasunaren etengabeko monitorizazioa 
aplikazioan konfiguratu eta ikus daiteke. Oxigenoa odolean: 
Irristatu orri honetara eta itxaron pixka bat eta automatikoki 
neurtu odoleko oxigenoaren datuak eta bibratu emaitza adierazte-
ko.  Kirolak: Ukitu kirolen ikonoa kirol anitzeko moduan sartzeko. 
Kanpoko kirol modu hauek aktibatuta daudenean, erlojuak GPSa 
automatikoki aktiba dezake eta mugimenduaren pista marraztu 
dezake mugimenduaren egoeraren arabera. Mugimenduaren 
pista aplikazioa sinkronizatu ondoren ikus daiteke. (Kanpoko 
korrika. Kanpoko bizikletan. Kanpoan ibiltzea. Trail running. 
Trekking) Erlojuaren alboak lineaz kanpoko kirol-datuen 20 
erregistro gorde ditzake. Ametsa: Eskumuturrekoak zure lo 
denbora grabatu eta bistaratu dezake bart, eta lo sakoneko eta 
lo arinaren denbora. Datu zehatzagoak modu sinkronikoan ikus 
daitezke aplikazioan. Dei funtzioa: Hasi saioa Aplikazioan erlojua 
konektatzeko edo telefonoaren ezarpenak ireki-Bluetooth-bilaketa 
Bluetooth "AIWA SW-A2000" konektatzeko, erlojua erabil dezakezu 
deiak egiteko edo jasotzeko. Klima: Tokiko eguraldi-baldintzak 
erakusten ditu. Mesedez, konektatu 25 °C-ko denbora-APPA 
erabilera normalerako, eta ireki telefonoaren GPSa APLIKAZIOA 
kokapen-baimenaren funtzioa eta sare-konexioa lortzen dituela 
ziurtatzeko. Mezua: Erlojuak telefono mugikorreko deiak, SMS, 
QQ, WeChat eta beste jakinarazpen alertak jaso ditzake, mezuen 
alertaren arabera ezar daitezkeenak eta dagokion push etengailua 
aktibatu APP-an. Orrialde honek 9 mezu-erregistro gorde ditzake. 
Ezaugarri honek telefonora konektatuta egon behar du eta 
aplikazioak dagokion baimena lortzen duela ziurtatu. Musika: 
APLIKAZIOA konektatu ondoren, erlojuak telefono mugikorreko 
erreproduzitzailea kontrola dezake aurreko abestira eta hurrengo 
abestira erreproduzitzeko/pausatu/aldatzeko. Funtzio hau telefono 
mugikorraren erreproduzitzailean ireki behar da erlojuan kontrola-
tu aurretik. Eginbide honek zure telefonoan saioa hasita egotea 
eta push jakinarazpenen baimena gaitu behar du. Atzerako 
kontaketa: Egin klik ikonoan denboraren arabera funtzioa eta 
atzerako kontaketa sartzeko. Bibrazioen abisua atzerako kontaketa 
amaitzen denean. Kronometroa: Egin klik ikonoan funtzioa 
abiarazteko eta sakatu Hasi denbora, pausatu edo berrezarri. 
Irritzeko, irristatu eskuinera. Konfigurazioa: Egin klik ikonoan 
funtzioan sartzeko eta irristatu gora eta behera pantailaren distira 
ezartzeko, fabrika berreskuratzeko, erlojua itzaltzeko eta erlojuaren 
informazioa ikusteko.

GL- GALEGO
01. Que hai na caixa? 02. Visión xeral 03. Función do reloxo 04. 
Cargando 05. Apagar 06.Conexión APP. Usa o teu teléfono móbil 
para escanear o código QR. Bluetooth activado GPS activado. 
Abre a aplicación e fai a configuración segundo a mensaxe. 
Fai clic en [dispositivo] para engadir un dispositivo. Seleccione 
o nome do bluetooth buscado: "AIWA SW-A2000". A conexión 
realizouse correctamente. 07. Descrición da pantalla. Interface 
principal: Mostra a hora actual, a data, os pasos e outra informa-
ción do reloxo; Mantén presionada a interface principal para 
cambiar o disco principal á esquerda e á dereita e fai clic para 
confirmar.Datos de hoxe: Mostra o número de pasos, calorías e 
tempos efectivos de pé que o reloxo está a facer exercicio. 
Frecuencia cardíaca: Pasa o dedo ata esta páxina e para para 
comezar a medir automaticamente a túa frecuencia cardíaca 
actual e vibra para indicar o resultado. A monitorización continua 
da frecuencia cardíaca pódese configurar e ver na aplicación. 
Osíxeno no sangue: Deslízase ata esta páxina e agarda un tempo 
e mide automaticamente os datos actuais de osíxeno no sangue e 
vibra para indicar o resultado. Deportes: Toca a icona de deportes 
para entrar no modo multideporte. Cando se activan os seguintes 
modos de deportes ao aire libre, o reloxo pode activar automatica-
mente o GPS e debuxar a pista de movemento segundo a situa-
ción de movemento. A pista de movemento pódese ver despois 
de sincronizar a aplicación. (Correndo ao aire libre. Ciclismo ao aire 
libre. Paseos ao aire libre. Carreira de montaña. Sendeirismo) O 
lateral do reloxo pode gardar 20 rexistros de datos deportivos sen 
conexión. Soño: A pulseira pode gravar e mostrar o tempo de sono 
onte á noite e o tempo de sono profundo e sono leve. Os datos 
máis detallados pódense ver de forma sincronizada na APP. Fun-
ción de chamada: Aplicación de inicio de sesión para conectar o 
reloxo ou abrir a configuración do teléfono-Bluetooth-buscar para 
conectar Bluetooth "AIWA SW-A2000", pode usar o reloxo para 
facer ou recibir chamadas. Clima: Mostra as condicións climáticas 
locais. Conecte a aplicación de sincronización de 25°C para un uso 
normal e abra o GPS do teléfono para asegurarse da aplicación 
que obtén a función de permiso de posicionamento e conexión 
de red. Mensaxe: O reloxo pode recibir chamadas de teléfono 
móbil, SMS, QQ, WeChat e outras alertas de notificación, que se 
poden configurar de acordo coa alerta da mensaxe e encender 
o interruptor pulsador correspondente na Aplicación. Esta 
páxina pode almacenar ata 9 rexistros de mensaxes. Esta función 
debe permanecer conectada co teléfono e asegurarse de que a 
aplicación obtenga o permiso correspondente. Música: Despois 
de conectar a aplicación, o reloxo pode controlar o reprodutor 
do teléfono móbil para reproducir / pausar / cambiar a canción 
anterior e a seguinte canción. Esta función debe abrirse no 
reprodutor do teléfono móbil antes de poder controlarla no reloxo. 
Esta función require permanecer conectado ao seu teléfono e 
activar o permiso de inserción de notificacións. Cuenta regresiva: 
Fai clic no icono para ingresar a función e a conta regresiva de 
acordo coa hora. Recordatorio de vibración cando finaliza a conta 
regresiva. Cronómetro: Fai clic no icono para iniciar a función e fai 
clic en Iniciar para cronometrar, pausar ou restablecer. Deslice á 
dereita para saír. Configuración: Fai clic no icono para ingresar a 
función e deslice cara arriba e cara abaixo para configurar o brillo 
da pantalla, restaurar a fábrica, apagar o reloxo e ver a información 
do reloxo.

BG - БЪЛГАРСК 
01. Какво има в кутията? 02. Общ изглед 03. Функция часовник 
04. зареждане 05.От 06. Връзка с приложението. Използвайте 
мобилния си телефон, за да сканирате кода. Блутут на джипиес. 
Отворете приложението и направете настройки според 
подканата. Щракнете върху [Устройство], за да добавите 
устройство. Изберете името на търсения Блутут: "АИВА Су-А
2000". Връзката е успешна. 07. Описание на екрана.
Основен интерфейс: Показване на текущото време, Дата, стъпки и 
друга информация на часовника; натиснете основния интерфейс 
за дълго време, за да превключите основния циферблат наляво и 
надясно, и кликнете, за да потвърдите.Днешните данни: показва 
броя на стъпките, калориите и ефективното време за стоене, което 
часовникът в момента упражнява.Сърдечен ритъм: плъзнете към 
тази страница и спрете, за да започнете автоматично да измервате 
текущия сърдечен ритъм и да вибрирате, за да посочите 
резултата. Непрекъснат мониторинг на сърдечната честота 
може да бъде настроен и гледан в приложението. Кислород в 
кръвта: плъзнете към тази страница и запазете известно време и 
автоматично измервайте текущите данни за кислород в кръвта и 
вибрирайте, за да посочите резултата.Спорт: докоснете спортната 
икона, за да влезете в мултиспорт режим. Когато следните 
спортни режими на открито са включени, часовникът може 
автоматично да включи джипиеса и да начертае траекторията 
на движение според ситуацията на движение. Проследяването 
на движението може да се види след синхронизиране на 
приложението. (Бягане на открито. Колоездене на открито. 
Разходка навън. Бягане. Трекинг) часовникът може да запази 
20 офлайн записа на спортни данни. Сън: гривната може да 
записва и показва времето ви на сън снощи, както и времето на 
дълбок сън и лек сън. По-подробни данни могат да се разглеждат 
синхронно в приложението.Функция за повикване: влезте 

в приложението, за да свържете часовника или да отворите 
настройките на телефона-Блутут-търсене за да свържете 
Блутут "AIWA SW-A2000", можете да използвате часовника, за 
да извършвате или получавате обаждания.Време: показва 
местните метеорологични условия. Свържете приложението за 
синхронизация 25 за нормална употреба и отворете телефона, 
за да се уверите, че приложението получава функцията за 
разрешение за позициониране и мрежова връзка. Съобщение: 
часовникът може да получава обаждания от мобилни телефони, 
СМС, КК, Вехат и други известия, които могат да бъдат настроени 
според известието за съобщение и да on съответния бутон на 
приложението. Тази страница може да съхранява до 9 записа 
на съобщения. Тази функция трябва да остане свързана с 
телефона и да се увери, че приложението получава съответното 
разрешение.Музика: след като свържете приложението, 
часовникът може да контролира плейъра на мобилния телефон, 
за да възпроизведе/спре/превключи към предишната песен и 
следващата песен. Тази функция трябва да бъде отворена на 
плейъра на мобилния телефон, преди да може да се контролира 
от часовника. Тази функция изисква да останете свързани с 
телефона си и да включите разрешението за натискане на 
известяване.Отброяване: кликнете върху иконата, за да въведете 
функцията, и отброяване според времето. Вибрационно 
напомняне, когато отброяването приключи. Хронометър: 
кликнете върху иконата, за да стартирате функцията, и щракнете 
върху Старт за тайминг, пауза или нулиране. Плъзнете надясно, за 
да излезете. Настройки: щракнете върху иконата, за да въведете 
функцията, и плъзнете нагоре и надолу, за да зададете яркостта на 
екрана, възстановяване на фабриката, изключване на часовника и 
преглед на информацията за часовника.

CS - ČEŠTINA
01. Co je v krabici? 02. Celkový pohled 03. Funkce hodinek 04. 
Nabíjení 05.Off 06. Připojení aplikace. Pomocí mobilního telefonu 
naskenujte QR kód. Bluetooth zapnuto gps zapnuto. Otevřete aplikaci 
a proveďte nastavení podle výzvy. Kliknutím na [zařízení] přidáte 
zařízení. Vyberte název hledaného bluetooth:"AIWA SW-A2000". 
Spojení se podařilo. 07. Popis obrazovky. Hlavní rozhraní: Zobrazení 
aktuálního času, data, kroků a dalších informací o hodinkách; dlouhým 
stisknutím hlavního rozhraní přepněte hlavní ciferník doleva a doprava 
a kliknutím potvrďte. Dnešní data: zobrazuje počet kroků, kalorií a 
efektivní doby stání, které Hodinky aktuálně cvičí. Srdeční frekvence: 
přejetím na tuto stránku a zastavením automaticky zahájíte měření 
aktuální srdeční frekvence a vibracemi označíte výsledek. V aplikaci 
lze nastavit a zobrazit nepřetržité monitorování srdeční frekvence. 
Krevní kyslík: posuňte se na tuto stránku a chvíli si ponechte a 
automaticky změřte aktuální údaje o kyslíku v krvi a vibrujte, abyste 
označili výsledek. Sport: klepnutím na ikonu Sport přejdete do režimu 
multisport. Když jsou zapnuty následující venkovní sportovní režimy, 
hodinky mohou automaticky zapnout GPS a nakreslit stopu pohybu 
podle pohybové situace. Stopu pohybu lze zobrazit po synchronizaci 
aplikace. (Venkovní běh. Venkovní cyklistika. Venkovní chůze. Trail 
run. Trekking) na straně hodinek lze uložit 20 offline sportovních 
datových záznamů. Spánek: náramek může zaznamenat a zobrazit 
váš čas spánku včera v noci a čas hlubokého spánku a lehkého spánku. 
Podrobnější data lze zobrazit synchronně v aplikaci. Funkce volání: 
přihlašovací aplikace pro připojení hodinek nebo otevření nastavení 
telefonu-Bluetooth-vyhledávání pro připojení Bluetooth "AIWA 
SW-A2000", můžete Hodinky použít k uskutečňování nebo přijímání 
hovorů. Počasí: zobrazení místních povětrnostních podmínek. Připojte 
25 °C synchronizační aplikaci pro běžné použití a otevřete telefon 
GPS, abyste zajistili, že aplikace získá funkci oprávnění k určování 
polohy a síťové připojení. Zpráva: hodinky mohou přijímat hovory z 
mobilních telefonů, SMS, QQ, WeChat a další upozornění na oznámení, 
která lze nastavit podle upozornění na zprávu a zapnout odpovídající 
přepínač v aplikaci. Na této stránce lze uložit až 9 záznamů zpráv. Tato 
funkce musí zůstat ve spojení s telefonem a ujistit se, že aplikace získá 
odpovídající oprávnění. Hudba: po připojení aplikace mohou Hodinky 
ovládat přehrávač mobilního telefonu, aby přehrál/pozastavil / přepnul 
na předchozí skladbu a další skladbu. Tato funkce musí být otevřena 
na přehrávači mobilního telefonu, než ji lze ovládat na hodinkách. 
Tato funkce vyžaduje zůstat připojen k telefonu a Zapnutí oznámení 

push povolení. Odpočítávání: kliknutím na ikonu vstoupíte do funkce 
a odpočítávání podle času. Připomenutí vibrací, když odpočítávání 
končí. Stopky: kliknutím na ikonu spustíte funkci a kliknutím na Start 
časujete, pozastavujete nebo resetujete. Posunutím doprava odejdete. 
Nastavení: kliknutím na ikonu vstoupíte do funkce a posunutím 
nahoru a dolů nastavíte jas obrazovky, obnovíte továrnu, vypnete 
hodinky a zobrazíte informace o hodinkách.

DA - DÁNSKÝ
01. Hvad er der i kassen? 02. Samlet udsigt 03. Se funktion 04. oplad-
ning 05.Fra 06. APP-forbindelse. Brug din mobiltelefon til at scanne 
koden. Bluetooth på gps til. Åbn appen, og foretag indstillinger i 
henhold til prompten. Klik på [Enhed] for at tilføje en enhed. Vælg 
navnet på den søgte bluetooth:"Aiwa SW-A2000". Forbindelsen 
lykkedes. 07. Skærm Beskrivelse.  Hovedgrænseflade: Vis urets 
aktuelle tid, dato, trin og andre oplysninger; tryk på hovedgrænsefla-
den i lang tid for at skifte hovedhjulet til venstre og højre, og klik for 
at bekræfte. Dagens data: viser antallet af trin, kalorier og effektive 
stående tider, som uret i øjeblikket udøver. Puls: Stryg til denne 
side, og stop for automatisk at begynde at måle den aktuelle puls, 
og Vibrer for at indikere resultatet. Kontinuerlig pulsovervågning 
kan indstilles og ses i appen. Blod ilt: skub til denne side og hold et 
stykke tid og automatisk måle de aktuelle blod ilt data og vibrere 
for at angive resultatet. Sport: tryk på sportsikonet for at gå ind i 
multisporttilstand. Når følgende udendørs sportstilstande er tændt, 
kan uret automatisk tænde GPS ' en og tegne bevægelsessporet 
i henhold til bevægelsessituationen. Bevægelsessporet kan ses 
efter synkronisering af appen. (Udendørs løb. Udendørs cykling. 
Udendørs gåtur. Trail run. Trekking) ursiden kan gemme 20 offline 
sportsdataposter. Søvn: armbåndet kan registrere og vise din sovetid 
i går aftes og tidspunktet for dyb søvn og let søvn. Mere detaljerede 
data kan ses synkront i appen. Opkaldsfunktion: Login-APP for at 
forbinde uret eller åbne telefonindstillingerne-Bluetooth-søg for 
at forbinde Bluetooth "AIWA SW-A2000", du kan bruge uret til at 
foretage eller modtage opkald. Vejr: Vis de lokale vejrforhold. Tilslut 
25ºC -synkroniseringsappen til normal brug, og åbn telefonens 
GPS for at sikre, at appen får positioneringstilladelsesfunktionen 
og netværksforbindelsen. Besked: uret kan modtage mobiltelefon 
opkald, SMS, QQ, WeChat og andre anmeldelsen alarmer, der kan 
indstilles i henhold til meddelelsen alarm og tænde den tilsvarende 
skubbe tænder APP ' en. Denne side kan gemme op til 9 besked 
poster. Denne funktion skal forblive forbundet med telefonen 
og sørge for, at appen får den tilsvarende tilladelse. Musik: efter 
tilslutning af appen kan uret styre mobiltelefonafspilleren til at 
afspille/pause/skifte til den forrige sang og den næste sang. Denne 
funktion skal åbnes på mobiltelefonafspilleren, før den kan styres 
på uret. Denne funktion kræver, at du forbliver forbundet til din 
telefon og tænder for notification push-tilladelsen. Nedtælling: 
Klik på ikonet for at indtaste funktionen, og nedtælling i henhold til 
tiden. Vibration påmindelse, når nedtællingen slutter. Stopur: Klik 
på ikonet for at starte funktionen, og klik på Start for timing, pause 
eller Nulstil. Skub til højre for at forlade. Indstillinger: Klik på ikonet 
for at åbne funktionen, og skub op og ned for at indstille skærmens 
lysstyrke, gendanne fabrikken, slukke for uret og se uroplysningerne.

DE - DEUTSCHSPRACHIGE
01. Was ist in der Box? 02. Gesamtansicht 03. Uhrenfunktion 
04. Aufladen 05.Aus 06.APP-Verbindung. Verwenden Sie Ihr 
Mobiltelefon, um den QR-Code zu scannen. Bluetooth auf gps auf. 
Öffnen Sie die App und nehmen Sie die Einstellungen entsprechend 
der Eingabeaufforderung vor. Klicken Sie auf [Gerät], um ein Gerät 
hinzuzufügen. Wählen Sie den Namen des gesuchten Bluetooth: 
"AIWA SW-A2000". Verbindung erfolgreich. 07. Beschreibung des 
Bildschirms. Hauptschnittstelle: Anzeige der aktuellen Uhrzeit, des 
Datums, der Schritte und anderer Informationen der Uhr; Drücken 
Sie lange auf die Hauptschnittstelle, um das Hauptwahlrad nach 
links und rechts zu wechseln, und klicken Sie zur Bestätigung. 
Heutige Daten: Zeigt die Anzahl der Schritte, Kalorien und effektiven 
Standzeiten an, die die Uhr derzeit trainiert. Herzfrequenz: Wischen 

Sie zu dieser Seite und stoppen Sie, um automatisch mit der 
Messung der aktuellen Herzfrequenz zu beginnen, und vibrieren 
Sie, um das Ergebnis anzuzeigen. Die kontinuierliche Herzfrequen-
züberwachung kann in der APP eingestellt und angezeigt werden. 
Blutsauerstoff: Schieben Sie zu dieser Seite und halten Sie eine 
Weile und messen Sie automatisch die aktuellen Blutsauerstoffdaten 
und vibrieren Sie, um das Ergebnis anzuzeigen. Sport: Tippen Sie auf 
das Sportsymbol, um den Multisportmodus aufzurufen. Wenn die 
folgenden Outdoor-Sportmodi aktiviert sind, kann die Uhr das GPS 
automatisch einschalten und die Bewegungsspur entsprechend 
der Bewegungssituation zeichnen. Die Bewegungsspur kann nach 
dem Synchronisieren der APP angezeigt werden. ( Laufen im Freien. 
Radfahren im Freien. Wandern im Freien. Traillauf. Trekking) Die 
Uhrenseite kann 20 Offline-Sportdatensätze speichern. Schlaf: Das 
Armband kann Ihre Schlafzeit der letzten Nacht sowie die Zeit des 
Tiefschlafs und des leichten Schlafs aufzeichnen und anzeigen. 
Detailliertere Daten können synchron in der APP angezeigt 
werden. Anruffunktion: Loggen Sie sich in die APP ein, um die 
Uhr zu verbinden, oder öffnen Sie die Telefoneinstellungen-Bluetoo-
th-Suche, um Bluetooth "AIWA SW-A2000" zu verbinden. Wetter: 
Zeigt die lokalen Wetterbedingungen an. Schließen Sie die 25 °C 
-Synchronisierungs-APP für den normalen Gebrauch an und öffnen 
Sie das GPS des Telefons, um sicherzustellen, dass die APP die 
Positionierungsberechtigungsfunktion und die Netzwerkverbindung 
erhält. Nachricht: Die Uhr kann Handy-Anrufe, SMS, QQ, WeChat 
und andere Benachrichtigungsbenachrichtigungen empfangen, die 
entsprechend der Nachrichtenwarnung eingestellt werden können 
und den entsprechenden Druckschalter an der APP einschalten. 
Auf dieser Seite können bis zu 9 Nachrichtendatensätze gespeichert 
werden. Diese Funktion muss mit dem Telefon verbunden bleiben 
und sicherstellen, dass die APP die entsprechende Berechtigung 
erhält. Musik: Nach dem Anschließen der APP kann die Uhr den 
Handy-Player steuern, um zum vorherigen Titel und zum nächsten 
Titel abzuspielen / anzuhalten / umzuschalten. Diese Funktion 
muss auf dem Handy-Player geöffnet werden, bevor sie auf der 
Uhr gesteuert werden kann. Für diese Funktion müssen Sie mit 
Ihrem Telefon verbunden bleiben und die Push-Berechtigung für 
Benachrichtigungen aktivieren. Countdown: Klicken Sie auf das 
Symbol, um die Funktion und den Countdown entsprechend der 
Uhrzeit aufzurufen. Vibrationserinnerung, wenn der Countdown 
endet. Stoppuhr: Klicken Sie auf das Symbol, um die Funktion zu 
starten, und klicken Sie auf Start für Timing, Pause oder Reset. 
Schieben Sie nach rechts, um zu gehen. Einstellungen: Klicken 
Sie auf das Symbol, um die Funktion aufzurufen, und schieben Sie 
nach oben und unten, um die Bildschirmhelligkeit einzustellen, die 
Werkseinstellung wiederherzustellen, die Uhr auszuschalten und die 
Uhreninformationen anzuzeigen.

EL - ΕΛΛΗΝΙΚΉ
01. Τι είναι στο κουτί; 02. Συνολική προβολή 03. Λειτουργία ρολογιού 
04. Φόρτιση 05.Εκτός  06. Σύνδεση εφαρμογής. Χρησιμοποιήστε το 
κινητό σας τηλέφωνο για να σαρώσετε το QR cod. Bluetooth on gps on. 
Ανοίξτε την εφαρμογή και κάντε ρυθμίσεις σύμφωνα με την προτροπή. 
Κάντε κλικ στο [Συσκευή] για να προσθέσετε μια συσκευή. Επιλέξτε το 
όνομα του αναζητούμενου bluetooth: "AIWA SW-A2000". Η σύνδεση 
πέτυχε. 07. Περιγραφή οθόνης. Κύρια διεπαφή: επίδειξη της τρέχουσας 
ώρας, της ημερομηνίας, των βημάτων και άλλων πληροφοριών του 
ρολογιού Πιέστε την κύρια διεπαφή για πολύ καιρό για να 
μεταστρέψετε τον κύριο πίνακα αριστερά και δεξιά, και χτυπήστε για να 
επιβεβαιώσετε. Τα σημερινά δεδομένα: εμφανίζει τον αριθμό των 
βημάτων, τις θερμίδες και τους αποτελεσματικούς χρόνους στάσης που 
ασκεί το ρολόι. Καρδιακός ρυθμός: Σύρετε προς αυτήν τη σελίδα και 
σταματήστε για να ξεκινήσετε αυτόματα τη μέτρηση του τρέχοντος 
καρδιακού ρυθμού και δονήστε για να υποδείξετε το αποτέλεσμα. Η 
συνεχής παρακολούθηση του καρδιακού ρυθμού μπορεί να ρυθμιστεί 
και να προβληθεί στην εφαρμογή. Οξυγόνο αίματος: σύρετε σε αυτή τη 
σελίδα και κρατήστε λίγο και μετρήστε αυτόματα τα τρέχοντα δεδομένα 
οξυγόνου αίματος και δονήστε για να υποδείξετε το αποτέλεσμα. 
Αθλητισμός: πατήστε το εικονίδιο σπορ για να μπείτε στη λειτουργία 
πολλαπλών αθλημάτων. Όταν ανοίγονται οι ακόλουθοι υπαίθριοι 

αθλητικοί τρόποι, το ρολόι μπορεί αυτόματα να ανοίξει το ΠΣΤ, και να 
σύρει τη διαδρομή μετακίνησης σύμφωνα με την κατάσταση 
μετακίνησης. Το κομμάτι κίνησης μπορεί να προβληθεί μετά το 
συγχρονισμό της εφαρμογής. (Εξωτερική λειτουργία. Υπαίθρια 
ποδηλασία. Υπαίθριο περπάτημα. Τρέξε. Πεζοπορία) η πλευρά του 
ρολογιού μπορεί να αποθηκεύσει 20 αρχεία αθλητικών δεδομένων 
εκτός σύνδεσης. Ύπνος: το βραχιόλι μπορεί να καταγράψει και να 
επιδείξει το χρόνο ύπνου σας χθες το βράδυ, και το χρόνο του βαθιού 
ύπνου και του ελαφριού ύπνου. Πιο λεπτομερή δεδομένα μπορούν να 
προβληθούν συγχρόνως στην εφαρμογή. Λειτουργία κλήσης: 
Εφαρμογή σύνδεσης για σύνδεση του ρολογιού ή άνοιγμα των 
ρυθμίσεων τηλεφώνου-Bluetooth-Αναζήτηση για σύνδεση Bluetooth 
"AIWA SW-A2000", μπορείτε να χρησιμοποιήσετε το ρολόι για 
πραγματοποίηση ή λήψη κλήσεων. Καιρός: Εμφανίστε τις τοπικές 
καιρικές συνθήκες. Συνδέστε την εφαρμογή συγχρονισμού 25°C για 
κανονική χρήση και ανοίξτε το GPS του τηλεφώνου για να βεβαιωθείτε 
ότι η εφαρμογή λαμβάνει τη λειτουργία άδειας τοποθέτησης και τη 
σύνδεση δικτύου.Μήνυμα: το ρολόι μπορεί να λαμβάνει τηλεφωνικές 
κλήσεις κυττάρων, SMS, QQ, WeChat και άλλες ειδοποιήσεις 
ειδοποίησης, οι οποίες μπορούν να ρυθμιστούν σύμφωνα με την 
ειδοποίηση μηνυμάτων και να ενεργοποιήσουν τον αντίστοιχο διακόπτη 
ώθησης στην εφαρμογή. Αυτή η σελίδα μπορεί να αποθηκεύσει έως και 
9 εγγραφές μηνυμάτων. Αυτή η λειτουργία πρέπει να παραμείνει 
συνδεδεμένη με το τηλέφωνο και να βεβαιωθείτε ότι η εφαρμογή 
λαμβάνει την αντίστοιχη άδεια.Μουσική: μετά τη σύνδεση της 
εφαρμογής, το ρολόι μπορεί να ελέγξει τη συσκευή αναπαραγωγής 
κινητού τηλεφώνου για αναπαραγωγή / παύση / μετάβαση στο 
προηγούμενο τραγούδι και το επόμενο τραγούδι. Αυτή η λειτουργία 
πρέπει να ανοίξει στη συσκευή αναπαραγωγής κινητού τηλεφώνου 
προτού μπορέσει να ελεγχθεί στο ρολόι. Αυτή η λειτουργία απαιτεί να 
παραμείνετε συνδεδεμένοι στο τηλέφωνό σας και να ενεργοποιήσετε 
την άδεια ώθησης ειδοποίησης. Αντίστροφη μέτρηση: χτυπήστε το 
εικονίδιο για να εισαγάγετε τη λειτουργία, και αντίστροφη μέτρηση 
σύμφωνα με το χρόνο. Υπενθύμιση δόνησης όταν τελειώσει η 
αντίστροφη μέτρηση.  Χρονόμετρο: κάντε κλικ στο εικονίδιο για να 
ξεκινήσει η λειτουργία, και κάντε κλικ στο κουμπί Έναρξη για το 
χρονοδιάγραμμα, παύση ή επαναφορά. Σύρετε δεξιά για να φύγετε. 
Ρυθμίσεις: κάντε κλικ στο εικονίδιο για να εισαγάγετε τη λειτουργία και 
σύρετε προς τα πάνω και προς τα κάτω για να ρυθμίσετε τη 
φωτεινότητα της οθόνης, να επαναφέρετε το εργοστάσιο, να 
απενεργοποιήσετε το ρολόι και να δείτε τις πληροφορίες του ρολογιού.

ES - ESPAÑOL
01. ¿Qué hay en la caja? 02. Visión global 03. Función de reloj 04. 
Carga 05. Apagado 06.Conexión de la aplicación. Utilice su teléfono 
móvil para escanear el código QR. Bluetooth activado gps activado. 
Abra la aplicación y realice los ajustes de acuerdo con el mensaje. 
Haga clic en [dispositivo] para agregar un dispositivo. Seleccione 
el nombre del bluetooth buscado: "AIWA SW-A2000". La conexión 
se realizó correctamente. 07. Descripción de la pantalla. Interfaz 
principal: Muestra la hora actual, la fecha, los pasos y otra información 
del reloj; presione la interfaz principal durante mucho tiempo para 
cambiar el dial principal a izquierda y derecha, y haga clic para 
confirmar. Datos de hoy: Muestra la cantidad de pasos, calorías y 
tiempos efectivos de pie que el reloj está ejercitando actualmente. 
Frecuencia cardíaca: Desliza el dedo hacia esta página y detente 
para comenzar a medir automáticamente la frecuencia cardíaca 
actual y vibrar para indicar el resultado. La monitorización continua 
de la frecuencia cardíaca se puede configurar y ver en la aplicación. 
Oxígeno en la sangre: Deslícese hacia esta página y espere un 
momento y mida automáticamente los datos actuales de oxígeno en 
la sangre y vibre para indicar el resultado.  Deportes: Toca el ícono de 
deportes para ingresar al modo multideporte. Cuando se encienden 
los siguientes modos de deportes al aire libre, el reloj puede encender 
automáticamente el GPS y dibujar la pista de movimiento de acuerdo 
con la situación de movimiento. La pista de movimiento se puede ver 
después de sincronizar la aplicación. (Correr al aire libre. Ciclismo al 
aire libre. Caminar al aire libre. Carrera de senderos. Trekking) El lado 

del reloj puede guardar 20 registros de datos deportivos sin conexión.  
Sueño: La pulsera puede registrar y mostrar su tiempo de sueño 
anoche, y el tiempo de sueño profundo y sueño ligero. Se pueden ver 
datos más detallados de forma sincrónica en la aplicación. Función 
de llamada: Aplicación de inicio de sesión para conectar el reloj o 
abrir la configuración del teléfono-Bluetooth-buscar para conectar 
Bluetooth "AIWA SW-A2000", puede usar el reloj para hacer o recibir 
llamadas. Clima: Muestra las condiciones climáticas locales. Conecte 
la aplicación de sincronización de 25°C para un uso normal y abra 
el GPS del teléfono para asegurarse de que la aplicación obtenga 
la función de permiso de posicionamiento y la conexión de red. 
Mensaje: El reloj puede recibir llamadas de teléfono celular, SMS, QQ, 
WeChat y otras alertas de notificación, que se pueden configurar de 
acuerdo con la alerta de mensaje y encender el interruptor pulsador 
correspondiente en la Aplicación. Esta página puede almacenar hasta 
9 registros de mensajes. Esta función debe permanecer conectada 
con el teléfono y asegurarse de que la aplicación obtenga el permiso 
correspondiente.Música: Después de conectar la aplicación, el reloj 
puede controlar el reproductor del teléfono móvil para reproducir / 
pausar / cambiar a la canción anterior y la siguiente canción. Esta fun-
ción debe abrirse en el reproductor del teléfono móvil antes de poder 
controlarla en el reloj. Esta función requiere permanecer conectado 
a su teléfono y activar el permiso de inserción de notificaciones. 
Cuenta regresiva: Haga clic en el icono para ingresar a la función y 
la cuenta regresiva de acuerdo con la hora. Recordatorio de vibración 
cuando finaliza la cuenta regresiva.  Cronómetro: Haga clic en el 
icono para iniciar la función y haga clic en Iniciar para cronometrar, 
pausar o restablecer. Deslice a la derecha para salir.  Configuración: 
Haga clic en el icono para ingresar a la función y deslice hacia arriba y 
hacia abajo para configurar el brillo de la pantalla, restaurar la fábrica, 
apagar el reloj y ver la información del reloj.

ET - EESTI
01. Mis on Kastis? 02. Üldine vaade 03. Vaata funktsiooni 04. Laadimi-
ne 05. Väljas 06.Rakenduse ühendus. QR cod skannimiseks kasutage 
oma mobiiltelefoni. Bluetooth gps sisse lülitatud. Avage rakendus ja 
tehke viipale vastavad seaded. Seadme lisamiseks klõpsake [seade]. 
Valige otsitava Bluetoothi nimi: "AIWA SW-A2000". Ühendus õnnestus. 
07. Ekraani kirjeldus. Peamine liides: Kuvage kella praegune kellaaeg, 
kuupäev, sammud ja muu teave; vajutage pikka aega põhiliidest, et 
vahetada põhiketast vasakule ja paremale, ja klõpsake kinnitamiseks. 
Tänased andmed: kuvab sammude arvu, kaloreid ja tõhusaid 
seisuaegu, mida kell praegu kasutab.  Südame löögisagedus: pühkige 
sellele lehele ja peatage, et alustada automaatselt praeguse südame 
löögisageduse mõõtmist, ja vibreerige tulemuse näitamiseks. Pidevat 
südame löögisageduse jälgimist saab rakenduses seadistada ja vaada-
ta. Vere hapnik: libistage sellele lehele ja hoidke mõnda aega ning 
mõõtke automaatselt praegused vere hapniku andmed ja vibreerige 
tulemuse näitamiseks. Sport: puudutage spordiikooni, et siseneda 
Multispordi režiimi. Kui järgmised välispordirežiimid on sisse lülitatud, 
saab kell GPS-i automaatselt sisse lülitada ja liikumisraja vastavalt 
liikumisolukorrale joonistada. Liikumisrada saab vaadata pärast raken-
duse sünkroonimist. (Väljas jooksmine. Väljas jalgrattasõit. Õues kõndi-
mine. Rada joosta. Trekking) kella pool saab salvestada 20 offline sport 
andmed arvestust. Sleep: käevõru saab salvestada ja kuvada teie eile 
õhtul magamise aega ning sügava une ja kerge une aega. Täpsemaid 
andmeid saab rakenduses sünkroonselt vaadata. Kõnefunktsioon: 
Sisselogimisrakendus kella ühendamiseks või telefoni seadete avami-

seks-Bluetooth-otsing Bluetoothi "AIWA SW-A2000" ühendamiseks 
saate kella kasutada kõnede tegemiseks või vastuvõtmiseks. Ilm: Kuva 
kohalikud ilmastikutingimused. Ühendage tavapäraseks kasutamiseks 
25ºC-i sünkroonimisrakendus ja avage telefoni GPS, et rakendus saaks 
positsioneerimisloa funktsiooni ja võrguühenduse. Sõnum: kell võib 
vastu võtta mobiiltelefonikõnesid, SMS-e, QQ-d, WeChat-i ja muid 
teavitusteateid, mida saab seadistada vastavalt sõnumihoiatusele 
ja lülitada sisse rakenduse vastav tõukelüliti. Sellele lehele saab 
salvestada kuni 9 sõnumikirjet. See funktsioon peab olema telefoniga 
ühenduses ja veenduma, et rakendus saab vastava loa. Muusika: 
pärast rakenduse ühendamist saab kell juhtida mobiiltelefoni mängi-
jat, et mängida/peatada / lülituda eelmisele ja järgmisele laulule. 
See funktsioon tuleb avada mobiiltelefoni mängija enne seda saab 
kontrollida kella. See funktsioon nõuab telefoniga ühenduse pidamist 
ja teatise push-loa sisselülitamist. Loendur: funktsiooni sisestamiseks 
klõpsake ikooni ja loendurvastavaltajale.Vibratsionimeeldetuletus, 
kui loendur lõpeb. Stopper: funktsiooni käivitamiseks klõpsake 
ikooni ja ajastuse, pausi või lähtestamise jaoks Klõpsake nuppu Start. 
Lahkumiseks libistage paremale.  Seaded: funktsiooni sisestamiseks 
klõpsake ikooni ja libistage üles ja alla, et määrata ekraani heledus, 
taastada tehas, lülitada kell välja j vaadata kella teavet.

FI - SUOMEN
01. Mitä laatikossa on? 02. Yleiskuva 03. Katso funktio 04. Lataus 05. 
Pois 06. SOVELLUSYHTEYS. Skannaa QR cod matkapuhelimellasi. 
Bluetooth gps päällä. Avaa sovellus ja tee asetukset käskystä. Lisää 
laite valitsemalla [laite]. Valitse etsityn Bluetoothin nimi: "AIWA 
SW-A2000". Yhteys onnistui. 07. Näytön kuvaus. Pääliitäntä: 
Näytä kellon nykyinen aika, päivämäärä, vaiheet ja muut tiedot; 
paina pääliitäntää pitkään vaihtaaksesi päävalikkoa vasemmalle ja 
oikealle ja vahvista napsauttamalla. Päivän tiedot: Näyttää askelten 
määrän, kalorit ja tehokkaat seisomiskerrat, joita kello parhaillaan 
käyttää. Syke: pyyhkäisemällä tälle sivulle ja pysähtymällä voit 
automaattisesti aloittaa nykyisen sykkeen mittaamisen ja väristä 
tuloksen ilmoittamiseksi. Jatkuva sykeseuranta voidaan asettaa 
ja katsoa sovelluksessa. Veren happi: liu ' uta tälle sivulle ja pidä 
hetki ja mittaa automaattisesti nykyiset veren happitiedot ja 
värise tuloksen osoittamiseksi. Urheilu: siirry multisport-tilaan 
napauttamalla urheilu-kuvaketta. Kun seuraavat ulkoliikuntatilat 
kytketään päälle, kello voi kytkeä GPS: n automaattisesti päälle 
ja piirtää liikeradan liikkumistilanteen mukaan. Liikerataa voi 
tarkastella sovelluksen synkronoinnin jälkeen. (Ulkojuoksu. Ulkona 
pyöräily. Ulkona kävely. Polkujuoksu. Trekking) kellopuolella voi 
tallentaa 20 offline-urheiluun liittyvää tietuetta. Uni: ranneke voi 
tallentaa ja näyttää nukkumisaikasi viime yönä sekä syvän unen ja 
kevyen unen ajan. Tarkempia tietoja voi tarkastella synkronisesti so-
velluksessa. Soita toiminto: Kirjaudu APP yhteyden katsella, tai avaa 
puhelimen Asetukset-Bluetooth-haku yhdistää Bluetooth "AIWA 
SW-A2000", voit käyttää kellon soittaa tai vastaanottaa puheluita. 
Sää: Näytä paikalliset sääolosuhteet. Liitä 25°C synkronointisovellus 
normaaliin käyttöön ja avaa puhelimen GPS, jotta sovellus saa 
paikannuslupatoiminnon ja verkkoyhteyden. Viesti: Kello voi vastaa-
nottaa matkapuhelinsoittoja, tekstiviestejä, QQ -, WeChat-ja muita 
ilmoitushälytyksiä, jotka voidaan asettaa viestihälytyksen mukaan 
ja kytkeä vastaava push-kytkin päälle sovelluksessa. Tämä sivu voi 
tallentaa jopa 9 viestin tietueita. Tämän toiminnon on pysyttävä 
yhteydessä puhelimeen ja varmistettava, että sovellus saa vastaavan 
luvan. Musiikki: sovelluksen yhdistämisen jälkeen kello voi ohjata 

matkapuhelinsoitinta toistamaan/keskeyttämään/vaihtamaan 
edelliseen kappaleeseen ja seuraavaan kappaleeseen. Tämä 
toiminto on avattava matkapuhelimen soittimessa ennen kuin 
sitä voidaan ohjata kellolla. Tämä toiminto edellyttää, että pysyt 
yhteydessä puhelimeen ja kytket ilmoituksen push-luvan päälle. 
Lähtölaskenta: napsauta kuvaketta päästäksesi funktioon ja 
lähtölaskenta ajan mukaan. Tärinämuistutus, kun lähtölaskenta 
päättyy. Sekuntikello: napsauta kuvaketta käynnistääksesi 
toiminnon ja valitse Käynnistä ajoitus, keskeytä tai nollaa. Liu ' u 
oikealle poistuaksesi. 
Asetukset: napsauta kuvaketta päästäksesi toimintoon ja liu ' 
uta ylös ja alas asettaaksesi näytön kirkkauden, palauta tehdas, 
sammuta kello ja katso kellon tiedot.

FR - FRANÇAISE
01. Qu'y a - t-il dans la boîte? 02. Vue d'ensemble 03. Fonction de 
montre 04. Chargement 05. Éteint 06.Connexion à l'application. Uti-
lisez votre téléphone portable pour scanner le QR code. Bluetooth 
activé gps activé. Ouvrez l'application et effectuez les réglages en 
fonction de l'invite. Cliquez sur [appareil] pour ajouter un appareil. 
Sélectionnez le nom du bluetooth recherché “AIWA SW-A2000”. 
Connexion réussie. 07. Description de l'écran. Interface principale: 
Affichez l'heure, la date, les étapes et d'autres informations actuelles 
de la montre; appuyez longuement sur l'interface principale pour 
basculer le cadran principal à gauche et à droite, puis cliquez 
pour confirmer.  Données du jour: Affiche le nombre de pas, les 
calories et les temps de repos effectifs pendant lesquels la montre 
fait actuellement de l'exercice. Fréquence cardiaque: Balayez vers 
cette page et arrêtez-vous pour commencer automatiquement à 
mesurer la fréquence cardiaque actuelle, et vibrez pour indiquer le 
résultat. La surveillance continue de la fréquence cardiaque peut 
être réglée et visualisée dans l'application. Oxygène sanguin: Faites 
glisser vers cette page et conservez-la pendant un certain temps 
et mesurez automatiquement les données actuelles sur l'oxygène 
sanguin et vibrez pour indiquer le résultat. Sports: Appuyez sur 
l'icône sports pour passer en mode multisports. Lorsque les modes 
de sports de plein air suivants sont activés, la montre peut allumer 
automatiquement le GPS et dessiner la piste de mouvement en 
fonction de la situation de mouvement. La piste de mouvement 
peut être visualisée après la synchronisation de l'application. (Course 
à pied en extérieur. Cyclisme en plein air. Marche en plein air. 
Course à pied. Trekking) Le côté montre peut enregistrer 20 enregis-
trements de données sportives hors ligne. Sommeil: Le bracelet 
peut enregistrer et afficher votre temps de sommeil la nuit dernière, 
ainsi que le temps de sommeil profond et de sommeil léger. 
Des données plus détaillées peuvent être visualisées de manière 
synchrone dans l'application. Fonction d'appel: Connectez-vous à 
l'application pour connecter la montre ou ouvrez les paramètres du 
téléphone-Bluetooth-recherche pour connecter Bluetooth "AIWA 
SW-A2000"” vous pouvez utiliser la montre pour passer ou recevoir 
des appels. Météo: Affichez les conditions météorologiques locales. 
Connectez l'application de synchronisation à 25°C pour une utilisa-
tion normale et ouvrez le GPS du téléphone pour vous assurer que 
l'application obtient la fonction d'autorisation de positionnement 
et la connexion réseau. Message: La montre peut recevoir des 
appels téléphoniques, des SMS, QQ, WeChat et d'autres alertes de 
notification, qui peuvent être définies en fonction de l'alerte de 


